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BOSNA I HERCEGOVINA
Komisija BiH za koncesije
Bosne i Herecegovine

Broj: 01-50-17-19-4/13
Banja Luka, 12.12.2013. godine

Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine
Predstavni¢ki dom
N/r Predsjedavajuéeg Dr. Denisa Begiroviéa

Predmet: Poslani¢ko pitanje poslanika Sage Magazinoviéa — 58. Sjednica Predstavni¢kog doma
Veza: Va3 broj 01/a-50-1-15-58/13 od 05.12.2013. godine

Komisija za Koncesije Bosne i Hercegovine je u skladu sa preporukama Ureda za reviziju,
izvrsila izmjene odredbi Pravilnika o naginu koristenja sluzbenih vozila i privatnih vozila u
sluzbene svrhe.

Novim Pravilnikom, koji je stupio na snagu 24.09.2013. godine, ukinute su odredbe Pravilnika
koje se odnose na 24 satno pravo koristenja vozila.
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Federacija Bosne i Hercegovine Y Federation of Bosnia and Herc @
Kanton Sarajevo — Op¢cina Ilidza Sarajevo Canton - Municipality of Ilidza
PRAVOBRANILASTVO OPCINE ILIDZA VYT MUNICIPALITY JUSTICE

Broj: P-196/13.
llidza, 12.12.2013. godine
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Zastupnicki dom/Predstavnicki dom

Predmet: Odgovor na poslanicko pitanje.

Vasim aktom, broj: 01/a-50-1-15-58/13 od 05.12.2013. godine trazili ste odgovor na
poslanicko pitanje: ,.Koliki je broj osoba koje su tuzile opéinu zbog ujeda pasa i koliko je do sada
ukupno sredstava isplaceno na ime obestecenja iz opéinskog budzeta?™

Prema sluzbenoj evidenciji u Pravobranilastvu Opéine [lidZza zaprimljene su dvije tuzbe koje
su podnijela dva fizi¢ka lica zbog ujeda pasa, i to:

- Vejsilovié Serif, 65 0 P 386793 13 P, Vsp: 3.100,00 KM
- Dervisevi¢ Kemal, 65 0 P 384455 13 P, Vsp: 3.400,00 KM.

Sudski postupci su u toku.
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Pravobranilastvo Opéine IlidZia
ulica Butmirska cesta broj 12.
telefon: (387 33) 764-840, 775-738, fax: (387 33) 764-840
E-mail: pravobr.ilidzaabih.net.ba



Bosna i Hercegovina bocHna u XepyezosuHna

Fond za povratak @doHI 3a nospamak

Bosnia & Herzegovina
The Return Fund

Broj:02-50-2-608-2/13
Sarajevo; 12.12.2013.godine

BOSNA I HERCEGOVINA O SO - ATt 4 _; ]
PARLAMENTARNA SKUPSTINA BIH il f
PREDSTAVNICKI DOM

PREDMET: Odgovor na posalni¢ko pitanje
Veza Vas dopis broj: 01/a-50-1-15-58/13 od 05.12.2013.godine

U prilogu vam dostavljamo odgovor na pitanje poslanika Sa$e Magazinoviéa,
postavljeno na 58. sjednici Predstavni¢kog doma Parlamentarne skupstine BiH.

S postovanjem,

Dir ¢ P Ml
Mladen Bozovi¢ = - |

Sarajevo, DZemala Bijedi¢a 39, tel: 033 803 008, fax:033 803 101
e-meil: info@fondzapov.gov.ba




ODGOVOR
Na pitanje koji su vidljivi rezultati Fonda za povratak BiH u periodu 2010.-2013.godina, a koji se
odnose na finansiranje i sufinansiranje povratnika

Fond za povratak Bosne i Hercegovine je samostalna upravna organizacija zaduZena
za finansijsku realizaciju projekata povratka i rekonstrukcije u okviru Programa
Finasiranje prava iz Aneksa VII Dejtonskog mirovnog sporazuma.

Sredstva za finansijsku realizaciju projekata povratka i rekonstrukcije prikupljaju na
posebnom podracunu Fonda, koji je otvoren u okviru Jedinstvenog rafuna trezora BiH, na
osnovu sporazuma o udruZivanju i nadinu realizacije sredstava za podr$ku procesu
povratka. UdruZena sredstva koriste se za realizaciju projekata povratka i rekonstrukcije,
koje svojom odlukom odobri Komisija za izbjeglice i radeljena lica BiH.

Sporazumom o udruZivanju i na¢inu realizacije sredstava za podriku procesu
povratka u 2010. godini iz marta 2010. godine, ugovorne strane su se obavezale izdvojiti
sredstva za zajednicke projekte u iznosu od 39.233.000,00 KM.

Sredstva osigurana navedenim sporazumom su odlukom Komisije za izbjegla i raseljena lica
rasporedena su na pet projekata i to:

1. Rekonstrukcija individualnih stambenih jedinica povratnika (sredstva usmjerena na BD BiH i
83 opstine povratka)

2. RjeSavanje pitanja kolektivnih centara i alternativnog smjestaja

3. Obnova stambenih zgrada -Kondominijum (sredstva usmjerena na 7 prioritetnih opstina)

4. Obnova komunalne i socijalne infrastrukture (sredstva usmjerena na BD i 74 opStine)

5. Elektrifikacija povratnickih naselja (sredstva usmjerena na 54 pojedina¢na projekta u 41-oj
opstini).

Finansijska realizacija navedenih projekata je krenula krajem 2010.godine, ali je takode u
ovoj godini nastavljena realizacija ranije zapoCetih projekata za koje su sredstva obezbjedena
sporazumima iz prethodnih godina, iu periodu 01.01.2010.-31.12.2010. godine realizovana
su sredstva u iznosu od 39.270.382,09 KM po sljede¢im projektima:

C 20 ). L B D O L N 1.834.942,22 KM
-Obnova individualnih st.jedinica 08.............ooecereeeeecerssesssssseesseeseessmsss 8.534.953,37 KM
-Raspustanje kolelt.centara i alt.smjestaja 08.........ooooovveeorresrecerssessnsnrens 2.282.079,69 KM
-Obnova objekata kol.stanovanja-kondominijum 08...........ooeeeveeeeeomrreees 1o, 830.716,39 KM
-0OdrZivi povratak-obnova kom. i soc. infrastrukture 08........ coovinn, 1.320.256,75 KM
-Interventna pomo¢ odrzivom povratku 08............coeeecooreereeeesssesessiss. 466.292,38 KM
-Elektrifikacija povratnic¢kih naselja 08..........oooo..ooueeeeeemeeeeeemeenns verrssssseesereeee. 816.627,22 KM
- Obnova individualnih st.jedinica 09..........coooeeeereeeeeesessersssseeseeseeesssen. 5.905.124,63 KM
- Raspustanje kolelt.centara i alt.smjestaja 09........ooooooerrrerrrreeeererreeeeeeneen 2.594.457,58 KM
-Obnova objekata kol.stanovanja-kondominijum 09.......ccoooeosseeesrrrrrrre.. 2.184.044,69 KM
- OdriZivi povratak-obnova kom.i soc. infrastrukture 09......oovooeeveen..e. 2.353.661,55 KM
- Elektrifikacija povratni¢kih naselja 09 ........cccoeerreeeoosesossssssessseseesssss 3.055.385,22 KM
- Interventna pomo¢ odrzivom povratku 09...........coeeeeeceommeeeeesmeresessserons 1.080.826,63 KM
- Raspustanje kolelt.centara i alt.smjestaja 10........eoovesseeeereeereerssssssseo 25.183,50 KM

-Obnova objekata kol.stanovanja-kondominijum........., 341.018,17 KM



- OdrZzivi povratak-obnova kom.i soc. infrastrukture 10.......................5.025.919,51KM
- Elektrifikacija povratnickih naselja 10 .........coneonresoseees e coeenens 618.892,59 KM
RPN .. o iee e i snsssmsasincamamsssnissitssenmusass aonassssnsnas seomessannelien 39.270.382,09 KM

U 2011. godini nije bilo udruZivanja sredstava obzirom da ista nisu predvidena u budZetima
zajednickih institucija BiH, entiteta i BD. Takode , novi saziv Komisije za izbjeglice i raseljena lica
BiH je formiran tek u septembru 2012.godine.

I pred toga, u 2011.12012.godini nastavljena realizacija nedovrsenih projekata odobrenih
u 2008.,2009.12010.godini, za koje su sredstva obezbjedena sporazumima o udruZivanju za te
godine.

Finansijska realizacija u periodu 01.01.-31.12.2011.godine po odobrenim projektima
iznosi:

“PrOJEKAL CEB ..oooceeteeecereetesnsssssssessssssomsosssssssss s sess s seesssssasssssssesssssssesssme 525.518,40 KM

- Obnova individualnih st.jedinica 07 ... ceeeecesreeeeeeeeeeeesessssssesssessesssssen 2.985,00 KM
-Obnova individualnih st.jedinica 08........uu.cooreseseeeeeeeeresseeseeseessssssmnens 1.675.908,03 KM
-Raspustanje kolelt.centara i alt.smjedtaja 08........cooooeeeeereees ceeeervvorrns 1.839.895,97 KM
-Obnova objekata kol.stanovanja-kondominijum 08.......oucereeeosven oo 511.508,77 KM
-0drzivi povratak-obnova kom. i soc. infrastrukture 08....... . v cooevvvvvvon. 3.660,04 KM
-Interventna pomo¢ odrZivom povratku 08................cooeeeeeeemmsnisssssseeens 166.689,04 KM
-Elektrifikacija povratnickih naselja 08............ueeeerssesemsssssmsessssssssosseeesseeens 15.000,00 KM
- Obnova individualnih st.jedinica 09..........oeomeeoeeeeeeeeeereseeeeses 10.259.457,80 KM
- Raspustanje kolelt.centara i alt.smjestaja 09..........cooccomeeeeerrs ocvressrenne 1.631.925,15 KM
-Obnova objekata kol.stanovanja-kondominijum 09........ccoeveeervecieereeecen 640.219,01 KM

- OdrZivi povratak-obnova kom.i soc. infrastrukture 09.................811.121,72 KM
- Interventna pomo¢ odrzivom povratku 09............ccccccceermrecresrssencnnnn. 1.891.6 36,39 KM
- Elektrifikacija povratni¢kih naselja 09 ..............cooonsrssssssssnennn488.656,23 KM
-Pomo¢ nevladinim OrganIZaACHjAMA........ccrcerrmrercerenssrresessssresssesssesneeneenen 290.000,00 KM
-Obnova individualnih st.jedinica 10 csissummammmvasiassnaen 4266 7.947 38 KM
- Raspustanje kolelt.centara i alt.smje$taja 10...........cccccccooormrmrrrninn. 2.104.198,08 KM
-Obnova objekata kol.stanovanja-kondominijum 10.........ooocooseorcore. 744.6 78,25 KM
- Odrzivi povratak-obnova kom.i soc. infrastrukture 10 7.212.544,46 KM
- Elektrifikacija povratni¢kih naselja 10. ..o 2.976.311,14 KM
UKUPNO: ........cornmrrmmsmmnnnennnnnn. 38.459.855,87 KM.

U periodu 01.01.2012.-31.12.2012. godine realizovana su sredstva u iznosu od
11.535.434,88 KM po sljede¢im projektima:
-CEB... 221658,25 KM
-Obnova 1nd1v1dualn1h st ]edlmca 08 srssssssssssmsssssianssnsssanssssseniquiennn: 0. 7.46 4,40 KM
- Raspustanje kol.cent. i alt.smj. 08.... RS———— & 0 Z: VA B 4\
- Obnova objekata kol.stanovanja- kondomlm]um 08......................................24.130,40 KM
- Interventna pomo¢ odrZivom povratku 08 iscsisimisimimsmmsisiaimsin It 7 05 T2 AN
- Obnova individualnih st.jedinica 09.........ccccc.cccooococrrerereresssseesssssessisnnennnn 296.306,54 KM
-Raspustanje kol.cent. i alt.smj. 09... i 114.181,53 KM
- Obnova objekata kol.stanovanja- kondomlnljum 09.‘................................100.407,36 KM



- Odrzivi povratak-obnova kom.i soc. infrastrukture 09........ccoomeererrenne 128.267,81 KM

- Interventna pomo¢ odrzivom povratku 09..........cvvonervennnnsessnecsensesnnnss 65.214,68 KM
- Elektrifikacija povratnic¢kih naselja 09 ........coceronessisiesssssssnesssesnnes 479.227,98 KM
-Obnova individualnih st.jedinica 10.....c.ceoneeseeeseecsesssessessesereesens 6.176.181,61 KM
-Raspustanje kol.cent. i alt.Smj. 10...cucuovmreerrrrerieeereeeeeee e s svesenssnees 1.724.758,75 KM
-Obnova objekata kol.stanovanja-kondominijum 10.......ccoeeeeeeeveressererrreesnee. 27.236,46 KM
- Odrzivi povratak-obnova kom.i soc. infrastrukture 10........ccc.ceemeerennnee. 629.391,73 KM
- Elektrifikacija povratnickih naselja 10...cccccceciieenicsiecceiciecnee....899.224 40 KM
UKUPNO: ....rrrerreresesnnnsenas 11.535.434,88 KM.

Sporazumom o udruZivanju i nacinu realizacije sredstava za ostvarivanje prava iz Aneksa
VII Dejtonskog mirovnog sporazuma u 2012. 1 2013.godini, zaklju¢enim u julu 2013.godine, u
Fond za povratak BiH su udruZena sredstva u iznosu od 5.350.000 KM. Ova sredstva su odlukom
Komisije za izbjegla i raseljena lica rasporedena na sljedecée projekte:

Rasporedena
Odobreni projekat sredstva
Rekonstrukcija individualnih stambenih
jedinica povratnika ZP09 | 475.000,00
Komplementarni projekti sa drugim
zajednickim proj. 500.000,00
UdruZivanje sredstava sa vladinim [
nevladinim organizacijama I institucijama 800.000,00
Obnova komunalne i socijalne infrastrukture 1.450.000,00
Elektrifikacija stambenih jedinica raseljenih
lica I povratnika _ 2.000.000,00
Interventne potrebe povratnika ~125.000,00
Ukupno 5.350.000,00

Obzirom da je odluka o rasporedu sredstava namjenama i iznosu sredstava donesena u avgustu
2013.godine, kao i da jo$ uvijek nisu donesene sve pojedina¢ne odluke o izboru prioritetnih
podrudja i opstina u kojim ¢e se vrsiti implementacija, puna realizacija ovih projekata se ocekuje
u 2014.godini.

U 2013.godini pokrenute su aktivnosti na realizaciji projekata obnove stambenih
jedinica povratnika i izbjeglica koji se finasira iz kreditnih sredstva OPEC fonda za
medunarodni razvoj . Vrijednost ovog projekta, kojim se planira obnova oko 400 stambenih
jedinica, je 7.000.000$, iova sredstva su odlukom Komisije za izbjeglice i raseljena lica BiH
usmjerena u Brcko Distrikt i 45 prioritetnih op$tina u BiH, u oba entiteta. U drugoj polovini
2013.godine zaklju€eni su ugovori za izradu projektne dokumentacije za oko 380 kuéa i
njihova realizacija se o¢ekuje u narednom periodu.

Takode i u 2013.godini je nastavljena realizacija ranije odobrenih i zapocetih projekata i do
sada je realizovan iznos od oko 3.000.000 KM.
Do kraja 2013.godine ocekuje se ukupna finansijska realizacija po svim projektima u iznosu od
oko 5.000.000 KM.




Prema naprijed navedenom u periodu 2010.-2013.godina, putem Fonda za povratak BiH,
su utroSena sredstva u iznosu od oko 94.000.000 KM za realizaciju zajednickih projekata
obnove i povrataka.

Napominjemo da se detaljni podaci o finansijskoj realizaciji projekata nalaze u redovnim
godiSnjim IzvjeStajima o finansijskoj realizaciji programa finansiranja prava iz Aneksa VII
Dejtonskog mirovnog sporazuma koje usvaja Komisija za izbjeglice i raseljena lica BiH i Savjet
ministara BiH. U navedenim izvje$tajima se za svaki projekat, po odabranim op$tinama u
kojima se se projekat implementira, daju podaci o odobrenim iznosima, zaklju€enim ugovorima i
pla¢enim iznosima po svakom pojedinaénom ugovoru.

Takode napominjemo da evidenciju o broju obnovljenih individualnih stambenih jedinica i
stambenih zgrada, broju priklju¢enih ku¢a na NN mreZu, broju realizovanih projekata odrzivog
povratka kroz obnovu socijalne i komunalne infrastrukture , vodi Minstarstvo za ljudska prava i
izbjeglice BiH.

Fond za povratak je budZetski korisnik i poslove iz svog djelokruga rada obavlja sa 12
radnika, 8 drzavnih sluzbenika i 4 zaposlenika, pri ¢emu ukupni rashodi za tekuce i
kapitalne izdatke po godinama iznose :

-2010.godina..........ccecreerrueeee 492.219 KM
-2011.godina.....cccererernnees 460.183 KM
-2012.godina....eereeeeennne, 397.318 KM
-2013.godina.......................cca 400.000 KM
103407 0) o Lo JSNRR cca 1.750.000 KM, S$to ¢ini oko 1,9% u odnosu na realizovana

sredstva za program obnove i povratka u istom periodu.
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Bosna i Hercegovina Institut za nestale osobe
Bocha u XepuerosuHa WHcTUTYT 3a HecTana nuya
Bosnia and Herzegovina Missing Persons Institute

Sarajevo, Ul. Hamdije Cemerlica 2/15. T, elefon: 033-703-286 - Fax: 033-703-685 e-mail:
info@ino.ba

Broj : 01/1-02-2-3115/13
Dana: 16:12.2013" godine

L BOSNA | HERCEGOVINA
il A fegpien | PARLAMENTARNA SKUPSTINA
o/ o 7475 F2//5 BOSNE | HERCEGOVINE
ZASTUPNICKI DOM

Veza:Va$ Akt br: 01/a-50-1-15-58/13. od 5.12.2013. godine

U prilogu Vam dostavljamo odgovor na poslani¢ko pitanje koje je Poslanik g.
Sasa Magazinovié postavio na 58. Sjednici Predstavnitkog doma Parlamentarne
skupstine Bosne i Hercegovine od 5.12.2013. godine..

Pitanje se odnosilo na sistem javnih nabavki u Imstitutu za nestale osobe
Bosne i Hercegovine

v d Predsjedavajuéi
7, "KOLEGIJA DIREKTORA
» == Marko Jurisie
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Poslanicko pitanje je glasilo:,, Da li ste ispunili preporuku Ureda za reviziju instirucija BiH po
pitanju ranije uodenih nedostataka sistema javnih nabavki*,

Odgovor:
Imstitut za nestale osobe Bosne i Hercegovine je u potpunosti ispunio sve preporuke
Ureda za reviziju instirucija BiH.
Primjedbe U reda su se odnosile na :

- sklapanje Ugovora sa dobavljatima na rok duzi od jedne godine,

- angaZovanje spoljnjeg saradnika za provodenje tendera,

- nije vrSena provjera da li su dobavlja¢i izvrsili svoje obaveze u pogledu placanja

doprinosa.

U smislu otklanjanja ovih nedostataka Institutut je od svojih uposlenika po&etkom 2013,
godine imenovao tro¢lanu komisiju za provodenje javnih nabavki i prekinuo saradnju sa
spoljnim saradnikom. Ta komisija je u 2013. godini raspisala 6 tendera i to sistemom
otvorenog postupka. Radi se o tenderima:
I. Dana 10.4.2013. godine raspisan je tender za servisiranje vozila. Medu vise ponudaca dana
5.9.2013. potpisan je ugovor sa naj povoljnijim ponuda¢em D.o.0 Unitrade Ljubuski.
2. Dana 10.4.2013. godine raspisan je tender za osiguranje vozila. Medu vise ponudaca dana
3.9.2013. potpisan je ugovor sa najpovoljnijim ponuda¢em D.o. Camelija-osiguranje Biha¢,
3. Dana 17.4.2013. godine raspisan je tender za nabavku kancelarijskog materijala. Medu vise
ponudaca dana 3.9.2013. potpisan je ugovor sa najpovoljnijim ponudacem D.o. R-Y-S
Vogoséa. ‘
4. Dana 17.4.2013. godine raspisan je tender za servis radunarske opreme. Medu vise
ponudaca dana 7.10.2013. potpisan je ugovor sa najpovoljnijim ponudacem D.o.0. Primaprom
Banja Luka. |
5. Dana 21.3.2013. godine raspisan je tender za nabavku goriva. Medu vise ponudaca dana
17.7.2013. potpisan je ugovor sa najpovoljnijim ponudatem D.o.o. HIF A Sarajevo.
6. Dana 10.10.2013. godine raspisan je tender za nabavku auto guma . Medu vi$e ponudaéa
dana 12.12.2013. potpisan Jje ugovor sa najpovoljnijim ponudagem D.o.o. Gumaprom
Sarajevo..
Svi pomenuti tenderi raspisani su i ugovori zakljuéeni na godinu dana.
U toku provodenja tenderske procedure od ponudaca je trazeno dostavljanje potvrda o
izmirenim doprinosima

S postovanjem

Sarajevo 16.12.2013. godine

v d Predsjedavajuéi
KOLEGIJA DIREKTORA

Marko Jurigié



BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA U XEPLIETOBHHA e
___Agencija za lijekove i medicinska sredstva BiH ATeHUHja 32 THjeKOBe H MeIHIIHHCKA CPEICTBA

Broj: 10-07.56-7557-1/13
Datum : 18.12.2013.god.

U

BOSNA I HERCEGOVINA - 7 A 7\!&/(/'3 g
PARLAMENTARNA SKUPSTINA BOSNE I I-IERCEGGW - A
PREDSTAVNICKI DOM

Trg BiH 1

71 000 SARAJEVO

Predmet : Poslani¢ko pitanje — odgovor, dostavlja se
Veza Vas akt broj: 01/a-50-1-15-58/13 od 05.12.2013.godine

Postovani,

U vezi pitanja postavljenog na 58. Sjednici Predstavni¢kog doma Parlamentarne skupstine |
BiH od strane poslanika Sase Magazinoviéa, koje se odnosi na realizaciju preporuka iz Izvjestaja
Kancelarije za reviziju institucija BiH o reviziji finansijskog poslovanja Agencije za lijekove i
medicinska sredstva BiH za 2011. godinu, odgovor je da je Agencija za lijekove i medicinska
sredstva BiH realizovala preporuke navedene u Tzvjestaju.

S postovanjem !

DIREKTOR

,/wu fﬁf\

Natasa Grublmpec

Veljka Mladenovica b.b. 78000 Banja Luka TSSI== Bena Mualenosuha 6.6. 78000 Bama Jlyka
Telefon: +387 51 456040; +387 51 456050; Tenefon: +387 51 456040; +387 51 456050,
Faks telefon: +387 51 450301 ®akc Tenedon: +387 51 450301
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Bosna 1 Hercegovina Bocra u XepueropuHa
Ministarstvo sigurnosti Munucrapcrso OGesbjeanocTn
Graniéna policija Ipanuyna nouyuja

Broj: 17-08-3-50-837/13
Datum: 20.12.2013. godine.

PARLAMENTARNA SKUPSTINA BIH
PREDSTAVNICKI DOM
Sarajevo

PREDMET :Poslanicko pitanje, odgovor, dostavlja se.-

Veza: Va$ akt broj 01/a-50-1-15-58/13 od 05.12.2013. godine

U vezi Vaseg akta broj i datum veze dostavljamo Vam odgovor na postavljeno poslanicko
pitanje.

Borba protiv krijuméarenja narkotika predstavlja jedno od osnovnih polja djelovanja
Grani¢ne policije BiH. Za borbu protiv ove vrste kriminaliteta svaka terenska
kancelarija Grani¢ne policije BiH na kopnu (ukupno 5 TK) raspolaZe sa po dva sluzbena
psa za otkrivanje narkotika, dok svaki Medunarodni aerodrom ima na raspolaganju po
jednog sluzbenog psa za otkrivanje narkotika, Sto ukupno iznosi 14 sluZbenih pasa.
Svakoga psa duzi jedan voda sluZbenog psa, koji je prosao propisane obuke za rad sa
sluZzbenim psima za otkrivanje narkotika.
Grani¢na policija BiH raspolaZe i sa drugom opremom za otkrivanje narkotika:
basterima (19 kom.), endoskopima (5 kom.), testerima za otkrivanje prisustva droga (
78 kom.) kao i sa 11 setova za pregled vozila CT 30, koji se svakodnevno koriste u radu
na grani¢nim prelazima u BiH.! Za rad sa navedenom opremom obuéen je dovoljan broj
sluZzbenika Granicne policije BiH.
Kao rezultat borbe protiv ove vrste kriminaliteta Grani¢na policija BiH je u protekle tri
godine? nadleZnim tuZilatvima dostavila 110 izvje$taja o po¢injenom krivi¢nom djelu,
zbog postojanja osnova sumnje da je izvrieno 115 krivi¢nih djela, za koja su prijavljena
153 lica, od navedenih krivi¢nih djela 5 se odnosi na organizovani kriminal u smislu cl.
2491250 KZ BiH.
U istom periodu kod nadleZnih sudova prekriajno su procesuirana 84 lica.
Kao rezultat navedenih aktivnosti Grani¢na policija BiH je, na grani¢nim prelazima, u
grani¢nom pojasu, te u unutra$njosti BiH privremeno oduzela narkotickih sredstava
kako slijedi:

e Heroina31,654 g

e Kokaina 6,135 g,

! Stanje opreme na dan 19.10.2012. godine.
2 Podaci za 2013. godinu dati su bez podataka za mjesec decembar.

Sarajevo, 71000 Sarajevo, Ul. Reufa Muhi¢a 24, Telefon: 033 755 300; Fax: 033 755 305;
Capajeso, 71000 Capajepo, Y. Peyda Myxuha 2A; Tenedon: 033 755 300; ®axkc: 033 755 305;
e-mail: granpol@dgs.gov.ba



Marihuane oko 130 kg,

Stabljika marihuane 743 kom,,

Sjemenki marihuane 90 kom,

Hasi$a 8,65 g

Spidal5g

Te 4004 kom. 161,265 g i 310 ml raznih supstanci koje se nalaze na listi
psihotropnih supstanci (Sluzbeni glasnik BiHl br. 51 od 27. juna 2011. godine).

Iz navedenog se moze zakljuditi da je Grani¢na policija BiH dobro osposobljena za borbu
protiv ovoga vida kriminaliteta.

S postovanjem,

Dostavljeno:
- naslovu,
- afa,

- DIREKTOR _ .
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«ZAVOD ZDRAVSTVENOG OSIGURANJA
KANTONA SARAJEVO

— ) INSTITUTE FOR HEALTH INSU?E -

et

CANTON SARAJEVO

LoZionicka br.2, Sarajevo LoZionitka br.2, Sarajevo
Tel. +38733 72 52 00 Tel. +387 33 72 52 00
Fax +387 33 72 52 98 ) - Fax +387 33 72 52 98

e- mail: kzzobib@lol.ba - e- mail: kzzobib@lol.ba

Broj:01-15151/13
Sarajevo, 17.12.2013, godine

Bosna i Hercegovina «?&- / 27 _
Parlamentarna skupstina 5{) _
Predstavnicki dom —~—4 i

VEZA: Vas akt broj 01/3-50-1-15-58 05.12.2013.

Predmet: Odgovor na zastupnicko pitanje

Postovani

Postupajuci po vasem aktu veze, a koji se odnosi na pitanje uvazenog poslanika gospodina
Magazinovic Sase, postavijeno na 58. sjednici Predstavnickog doma Parlamentarne skupstine
Bosne i Hercegovine, odrZanoj 05.12.2013. godine, obavijestavamo vas da je u Zavodu trenutno
zaposleno 140 Zaposlenika. Nacionalnu strukturu zaposlenih ne znamo, niti se o istoj vodi
evidencija, obzirom da se radij o licnom pravu pojedinca na nacionaino i svako drugo opredjeljenje
I izjasnjavanje (u pogledu jezika, viere, politickog ili drugog misijenja, socijalnog porijekia, imovnog
stanja, clanstva ili neclanstva u politickoj stranci, clanstva ili neclanstva u sindikatu i slicno) i isto, u
Skladu sa odredbama Zakona o radu FBiH (SI. novine FBiH br. 43/99,32/00, 29/03) ne moze biti
smetnja pri Zakijucivanju ugovora o radu, te se kao takvo i ne traZi prilikom zasnivanja raanog
odnosa.

Uz izraze iskrenog uvaZavanja
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USTAVNI SUD VCTABAH CVA /
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CONSTITUTIONAL COURT COUR CONSTITUTIONNELLE
OF BOSNIA AND HERZEGOVINA DE BOSNIE-HERZEGOVINE

Broj: P - 529/13-1

17 I;:j_l e
Sarajevo, 19. decembar 2013. godine fo e

0 /i)
PARLAMENTARNA SKUPSTINA BOSNE I HERCEGOVINE L
PREDSTAVNICKI DOM :

/

Trg Bosne i Hercegovine 1
SARAJEVO
dr. Denis Beéirovié¢, Predsjedavajuéi Predstavni¢kog doma

Predmet: Poslani¢ko pitanje - veza Vas broj 01/a-50-1-15-58/13. od 5. 12.2013. godine
Postovani,

U vezi sa Vasim dopisom broj 01/a-50-1-15-58/13 od 5. decembra 2013. godine, koji
je primljen u Ustavni sud Bosne i Hercegovine 11. decembra 2013. godine, sa zahtjevom za
dostavljanje odgovora na poslani¢ko pitanje gdina. Safe Magazinovi¢a, obavjeStavamo Vas
da je povodom preporuke Ureda za reviziju Institucija BiH, predsjednica Ustavnog suda
Bosne i Hercegovine, u vezi sa odlaskom u penziju uposlenika u decembru mjesecu 2013.
godine, odluéila da ne primjeni odredbu Odluke o koristenju sredstava reprezentacije koja
predvida moguénost kupovine poklona za uposlenike Ustavnog suda koji odlaze u penziju.
Predsjednica je, nadalje, odludila da se nece organizovati njegov ispracaj i istovremeno
obiljezavanje zavrsetka uspjesne radne godine u Ustavnom sudu Bosne i Hercegovine.

Takode, obavjestavamo Vas da su preduzete aktivnosti za izmjenu navedenog akta u
smislu brisanja odredbe koja predvida ovu mogucnost.

S postovanjem,

~ Generalni sekretar
Ustaviiog sudaBosne'i Hercegovine

ZdravkoDuricié

R. Dz Caugeviéa 6/111, 71000 Sarajevo

tel: Jax: web: email:
+387 33 251 226 + 38733 561 134 www.ustavnisud.ba sud@ccbh.ba




BOSNA | HERCEGOVINA
Agencija za unapredenje stranih investisija u BiH
Agencija za promidZbu inozemnih ulaganja u BiM

| BOCHA # XEPUEIOBUHA
fg Arerumja 3a ysanpehemwe CTpaHnx nHeecTumnja y BuX
' AreHumja 3a NpoMULIGY HHO3EMKNX ynaramwa y buX

Foreign Investment Promotion Agency

Broj : 03-07-6-500-2/13
Sarajevo: 20. 12. 2013 god.

N A o oW )
X @
BOSNA I HERCEGOVINA 5 _ /
PARLAMENTQRNA SKUPSTINA = / "1’?' =T :f/,r >
PREDSTAVNICKI DOM e i
Sarajevo

Predmet: Odgovor na poslanitko pitanje g-dina Sase Magazinovi¢a
Veza:  Va$akt broj: 01/a-50-1-15-58/13 od 5. 12. 2013. godine

Na 58 sjednici Predstavnitkog doma Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine, poslanik Sasa
Magazinovi¢ postavio je pitanje Agenciji za unapredenje stranih investicija u Bosni i Hercegovini,
slijededeg sadrzaja:

»Da li je Agenciji za unapredenje stranih investicija u BiH, postupila po preporuci iz
Izvjestaja Ureda za reviziju institucija BiH o reviziji finansijskog poslovanja Agenciji za
unapredenje stranih investicija u Bosni i Hercegovini, za 2012 godinu?

U skladu sa postavljenim poslani¢kim pitanjem, dostavljamo Vam slijedeéi odgovor:

Ured za reviziju institucija Bosne i Hercegovine, nakon provedene revizije o finansijskom
poslovanju Agencije za unapredenje stranih investicija u Bosni i Hercegovini za 2012 godinu,
sacinio je Izvjesta, broj: 01/02/03-07-16-1-480/13 od 25. 06. 2013 godine.

U lzvjestaju se konstatuje, da je Ured za reviziju institucija BiH, nakon izvrdene revizije i
pribavljenih revizionih dokaza, dao slijedece,

»MiSljenje

Prema naSem misljenju, finansijsko izvjeStaji Agencije prikazuju fer i istinito, po svim bitnim
pitanjima, stanje imovine i obaveza na dan 31. 12. 2012 godine i izvrSenje budZeta za godinu koja
se zavrsila na navedeni datum u skladu sa prihvaéenim okvirom finansijskog izvjestavanja.

Finansijske transakcije i informacije prikazane u finansijskim izvjestajima Agencije u toku 2012
godine, bile su u svim znacajnim aspektima uskladene sa odgovaraju¢im zakonskim propisima.

Isticanje predmeta

Ne izraZavajudi rezervu na dato misljenje, skre¢emo paznju na tacku 4 Izvjestaja koja se odnosi na
stratesko planiranje Agencije i plan djelovanja za efikasno provodenje programa za prevenciju
korupcije“

Grbavitka 4, 71000 Sarajevo / Tel. +387 33 278 080 / Fax +387 33 278 081 / www.fipa.gov.ba / lipa@fipa.gov.ba




BOSNA | HERCEGOVINA | BOCHA U XEPUEIFOBUHA

Agencija za unapredenie stranih investicija u BiH Arenumja aa yHanpehete cTpanux uHBecTHUMjA Y BuX
Agencija za promidZbu inozemnih ulaganja u BiH AreHumja 33 NPOMULIBY HHOIEMHINX yharawa y BuX

Foreign Investment Promotion Agency

Postupaju¢i u skladu sa navedenim Agencija za unapredenje stranih investicija u Bosni i
Hercegovini je donijela:

-Plan borbe protiv korupcije u Agenciji za unapredenije stranih investicija u Bosni i Hercegovini za
period 2013-2014 godinu i Akcioni plan borbe protiv korupcije Agencije za 2013-2014 godinu,
broj: 03-07-1-305/13 od 10. 06. 2013 godine (Napominjemo da je prethodno, na prijedlog istih
dokumenata pribavljeno pozitivno misljenje Agencije za prevenciju korupcije i koordinaciju borbe
protiv korupcije BiH, akt broj 04-3-50-226-2/13 od 17. 06 2013 godine) i

-Pravilnik o procedurama strateskog i finansijskog planiranja u Agenciji za unapredenje stranih
investicija u Bosni i Hercegovini-FIPA, akt broj: 06-16-3-100-4/13 od 18. 10. 2013 godine.

Napominjemo, da su prilikom obavl janja predrevizije za 2013 godinu, revizorskom timu predoceni
doneseni akti, kada je konstatovano da su preporuke i realizovane.

DIR/éKTOR
|
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Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine

KANTON SARAJEVO
Ministarstvo unutrasnjih poslova

CANTON SARAJEVO
Ministry of Internal Affairs

Broj: 02/2-4-32-19626/13 40 JINE
Datum: 20.12.2013.godine N I e

PARLAMENTARNA SKUPSTINA BiH
PREDSTAVNICKI DOM
Dr. Denis Be¢irovi¢, predsjedavajuéi

PREDMET: Poslani¢ko pitanje Sasa Magazinovié¢, odgovor, dostavlja se

VEZA: Va$ akt broj 01/a-50-1-15-58/13 od 05.12.2013.godine

Poslanik Sasa Magazinovi¢ je na 58. sjednici Predstavnitkog doma
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine, odrzanoj 05.12.2013.godine,
postavio dva pitanja Ministarstvu unutragnjih poslova Kantona Sarajevo.

1. Poslani¢ko pitanje:

“Molim da mi se dostavi tatan broj procesuiranih osoba koji uinili kriviéno
dielo po ¢&lanu 333. Krivitnog zakona Federacije Bosne i Hercegovine
(Ugrozavanje javnog prometa zbog omamlijenosti) i koliko od njih je
sankcionisano na nacin propisan Krivicnim zakonom Federacije Bosne i
Hercegovine u protekle 2 godine ?”

Odgovor na 1. poslanicko pitanje:

Ministarstvo unutrasnjih poslova Kantona Sarajevo raspolaZe podacima o
aktivnostima koje je poduzelu u dokumentovanju kriviénih djela, dok podaci o
sankcionisanju ne moraju biti identiéni podacima o broju prijavijenih lica i
kvalifikaciji kriviénog djela iz razloga $to tuzilatvo nije vezano kvalifikacijom djela
od strane ovlasdtenih sluzbenih lica niti je sud vezan kvalifikacijom tuZioca, a u
konacnici kaznena evidencija se vodi po mjestu rodenja.

S tim u vezi Ministarstvo unutrasnjih posiova Kantona Sarajevo je u toku
2012.godine registrovalo 2 krivicna djela iz ¢lana 333. KZ FBiH, za &ije izvréenje
je podnesen izvjestaj nadleznom tuZiladtvu protiv 2 lica, dok je u prvih jedanaest
mjeseci 2013.godine registrovano 3 kriviéna djela iz &lana 333. KZ FBiH, za gije
izvr8enje je podnesen izvjestaj protiv 3 lica.

web: http://mup.ks.gov.ba
e-mail: kabinet@mupks.ba
Tel: + 387 (0) 33 286-701, Fax: + 387 (0) 33 226-445
Sarajevo, La Benevolencija br.16




2. Poslanicko pitanje:

“Koliki je broj procesuiranih osoba u skladu s ¢lanom 237. Krivi€nog
zakona Federacije Bosne i Hercegovine (SluZenje alkoholnih piéa mladim
maloljetnicima) i koliko od njih je sankcionisano u protekle 2 godine ?”

Odgovor na 2. poslani¢ko pitanje:
Ministarstvo unutrasnjih poslova Kantona Sarajevo nije registrovalo

pocinjenje kriviénih djela iz ¢lana 237. KZ FBiH, za period naveden u pitanju.

S postovanjem,
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Bosnai Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine 150 9001
KANTON SARAJEVO BUREAIJVERITAS
OPCINA HADZICI
- Op¢inski nadelnik -
Sluzba za privredu, finansije i inspekecijski
nadzor

2/ 722075
Broj: 04/1-49-10199/2013

Hadzi¢i, 20.12.2013.godine o/-309~ /- /9 -5¥ // j I |

PARLAMENTARNA SKUPSTINA BOSNE I HERCEGOVINE
PREDSTAVNICKI DOM

PREDMET: Odgovor na poslani¢ko pitanje poslanika Sase Magazinoviéa.-

Postovani,

na poslanitko pitanje koje je poslanik Saja Magazinovié postavio na 58. sjednici
Predstavnitkog doma Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine dostavljamo odgovor.
Poslani¢ko pitanje:

- Koliki je broj osoba koje su tuZile opéinu zbog ujeda pasa i koliko je do sada ukupno
sredstava isplaéeno na ime obesteéenja iz op¢inskog budZeta?

Odgovor:

Do sada su dva lica tuZila Opéinu HadZiéi radi naknade $tete po osnovu ujeda psa lutalice. Od
toga jedna tuzba je bila u 2012. godini a jedna u 2013. godini. U predmetu iz 2012. godine
Op¢inski sud u Sarajevu donio je Presudu kojom je opéina obavezana da na ime 3tete radi
ugriza psa lutalice plati iznos od 2.500.00 KM. Ova Presuda nije pravosnazna obzirom da je
Opcinsko pravobranilastvo na istu dana 27.12.2012. godine uloZilo Zalbu Kantonalnom sudu
u Sarajevu, po kojoj odluka jo$ nije donesena. U predmetu po tuzbi od 03.06.2013. godine jo§
se ¢eka zakazivanje pripremnog rogista.

Nije bilo isplate sredstava iz budZeta Opéine Hadzici po osnovu naknade $tete radi ugtiza psa
lutalice.

S postovanjem,

P“q ovlastenju Opéinskog nacelnika
- = “Pomocnik Op@jﬁskog nacelnika

DOSTAVLJENO e s ! A2 || Esma Tépalovié dipl. ecc.
1. Naslovu, e o /
2. Evidenciji N s0q v \

3. Arhivi 28~




BOSNA I HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE
Kanton Sarajevo
Grad Sarajevo
OPCINA CENTAR SARAJEVO
PRAVOBRANILASTVO OPCINE CENTAR

Broj: 14/M-08-193/13
Datum: 24.12.2013. godine
PARLAMENTARNA SKUPSTINA
4 7% 79 BOSNE I HERCEGOVINE
ks UL. TRGBIH 1
77 Th'fh_..’i_ a’,r // 7\ SARAJEVO

Na broj 01/a-50-1-15-58/13

PREDMET: Odgovor na poslanic¢ko pitanje

Opdini Centar Sarajevo dostavljeno je dana 11.12.2013.godine poslani¢ko pitanje poslanika Sase
Magazinovica, koje se odnosi na broj podnesenih tuZbi zbog ujeda pasa i visinu sredstava koja su
isplacena na ime obestecenja iz opéinskog budzeta.

Obavjestavamo Vas da je Opéina Centar Sarajevo zaprimila jednu tuzbu dana 10. 12 2013.godine, radi
naknade Stete zbog ujeda pasa lutalica, kao i jednu opomenu pred tuzbu.

Donesenih presuda nema, niti ispla¢enih novéanih sredstava u ovu svrhu iz opéinskog budzeta.

S postovanjem,




VAT A 5///3

Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
Kanton Sarajevo
OPCINA VOGOSCA
OPCINSKI NACELNIK

Vogosca, ul. Josanicka br. 80, tel. 00387 33 586-413, fax.586-444

Broj: 02-int.-1294/13
Vogoséa, 23.12.2013. godine

K F0T3 . PARLAMENTARNA SKUPSTINA
- Beef BOSNE | HERCEGOVINE
“ZASTUPNICKI DOM / PREDSTAVNICKI DOM
"n/r predsjedavaju¢eg Denisa Becirovi¢a

PREDMET: Odgovor na poslani¢ko pitanje,-

Na osnovu Vaseg akta broj: 01/a-50-1-15-58/13 od 05.12.2013. godine, koji se odnosi
na poslani¢ko pitanje postavijeno od strane poslanika Sase Magazinovi¢a na 58. sjednici
Predstavni¢kog doma Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine, obavjestavamo Vas da
su Opéinu Vogoséa tuzile tri osobe zbog ujeda pasa lutalica i do sada iz op¢inskog budzeta
na ime obestecenja nije izvrSena isplata.

Veliki je broj gradana koji su prijavili ugrize pasa lutalica, a nisu podnijeli zahtjev za
obesteéenje:

Godina Prijave gradana u PU Vogosc¢a Prijave gradana u DZ Vogosc¢a
2011. 12 12 (8 odraslih i 4 Skolske djece)
2012. 14 36 (24 odraslih i 12 $kolske djece)
2013. 15 . 71 (51 odraslih i 20 Skolske djece

UKUPNO: 41 119 (83 odraslih i 36 Skolske djece)
UKUPAN BROJ PRIJAVA: 160

U tabeli je prikazan samo broj prijavijenih ugriza pasa lutalica, mada imamo gradana
koji se nisu prijavili ni u policijsku stanicu ni u dom zdravlja a dozivjeli su napad i ugriz psa
lutalice.

Dostaviti: OPCINSKI NACELNIK
1. naslovu,
2. ala Edin Smajic':
/(:LM /AN TA
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Bosna i Hercegovina BocHa u Xepueropusa

Uprava za indirektno - neizravno oporezivanje Ynpasa 3a MHAUPEKTHO ONIOPE3UBALE

KABINET DIREKTORA
Broj: J/f&f% o /13
Banja Luka, AL 2013 godine

B arors
L_e//q 5770

PARLAMI:.NTARNA SKUPSTINA OSNE I HERVEGOVINE

ZASTUPNICKI DOM/PREDSTAVNICKI DOM U
SARAJEVO

2. VIJECE MINISTARA BOSNE I HERCEGOVINE
SARAJEVO

PREDMET: Zastupnicko pitanje, odgovor

Veza: akt Predstavni¢kog doma Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine, broj:01/a-50-1-15-
58713 od 05.12.2013.godine i
akt Vijeca ministara Bosne i Hercegovine, broj.05-50-1-3519/13 od 12.12.2013.godine

U vezi Vasih akata, broj i datum veze, kojim je od Uprave za indirektno /neizravno oporezivanje
zatraZeno dostavljanje prijedloga odgovora na zastupni¢ko pitanje g. Sa§e Magazinovica, zastupnika u
Zastupni¢kom/Predstavni¢kom domu Parlamentarne skupitine Bosne i Hercegovine postavljeno na
58. sjednici ovog doma, u prilogu dostavljamo prijedlog odgovora sadinjenog od strane Uprave za
indirektno/neizravno oporezivanje.

S poStovanjem,

Prilog: kao u tekstu

Dostaviti: x5 2D REKTOR
-Naslovu - ke 7
-01/1 S45F  Dr. Miro/ Dzakula

-01/4 /
-a/a

Ul Bana Lazareviéa bb, 78000 Banja Luka, tel: 051/335-100, fax: 051/335-101
V. Bana Jlazapesuha 66, 78000 Bara Jlyka, Ten: 051/335-100, dax: 051/335-101



Gospodin SaSa Magazinovi¢, poslanik Predstavni¢kog doma Parlamentarne skupStine
Bosne i Hercegovine, na 58. sjednici Predstavni¢kog doma Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine odrzanoj 5. decembra 2013. godine, uputio je poslani¢ko pitanje slijedece
sadrZine:

,,Na kojim grani¢nim prijelazima je zabiljeZen najveéi broj carinskih prekrSaja?*

U vezi sa poslanickim pitanjem Uprava za indirektno /neizravno oporezivanje daje
slijededi:

ODGOVOR

Uprava za indirektno oporezivanje, koja je nadleZna za pokretanje prekrSajnog postupka
za prekriaje po¢injene krienjem propisa o indireknm porezima, u slu¢aju otkrivanja prekrsaja iz
predmetne oblasti, izdaje prekrSajne naloge i podnosi nadleZnom sudu zahtjeve za pokretanje
prekr$ajnog postupka.

Izdate prekr$ajne naloge i podnijete zahtjeve za pokretanje prekr§ajnog postupka, kao i
ostale podatke o daljem toku prekr$ajnog postupka sve do njegovog okon&anja, organizacione jedinice
nadleZene za pokretanje prekrSajnog postupka unose u elektronsku bazu prekrSajnih podataka
UINO, formiranu 01.05.2012. godine.

Prema podacima iz predmetne baze prekriajnih podataka najvise carinskih prekrSaja u
2013. godini (do 12.12.2013.g.) po&injeno je na CR/GP Br&ko-88 i CR/GP Ora§je-60, u vezi
kojih su nadleZene organizacione jedinice UINO pokrenule prekrSajni postupak izdavanjem
prekrSajnog naloga ili podnoSenjem zahtjeva za pokretanje prekrajnog postupka nadleznom
sudu.

UPRAVA ZA INDIREKTNO/NEIZRAVNO OPOREZIVANJE



Bosna i Hercegovina BocHa 1 XepuerosuHa

Uprava za indirektno - neizravno oporezivanje Ynpasa 3a HHANPEKTHO OTOpPE3HBatbe

SEKTOR ZA _[-‘()_;il.(,'}}-";l)-?-U LUGE
Broj: 02/4 S0 9-2H/H-/ 13
Banja Luka, 1/ JC /2013, godine

PREDSTAVNICKI DOM
o SARAJEVO
-0/ 2. VIJECE MINISTARA BiH
B3 SARAJEVO
angn | pmilae o p—fr 3 TRG BiH 1
WA, 71000 SARAJEVO

-~
1, PARLAMENTARNA SKUPSTINA 1?7!/

PREDMET: Odgovor na poslani¢ko pitanje, dostavlja se
VEZA: Akt Parlamentarne skupstine broj: 01/a-50-1-15-58/13 od 05.12.2013. godine,
Akt Vijeéa ministara broj: 05-50-1-3519/3 od 12.12.2013. godine

U vezi Vaseg akta, broj i datum veze, kojim ste traZili da dostavimo odgovor na
poslani¢ko pitanje poslanika Sase Magazinoviéa, postavljeno na 58. sjednici Predstavnickog
doma Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine odrzanoj dana 05.12.2013. godine, isti vam
dostavljamo u prilogu.

Prilog:
- kao u tekstu
Dostaviti: /
é Naslovu - s ? _Dl%EKTOR
2. 01 T —
3. 02 ~MIRQO DZAKULA
4. a/u ¥/

Ul. Bana Lazarevica bb, 78000 Banja Luka, tel: 051/335-100, fax: 051/335-101
Y. bana Jlasapesutia 66, 78000 bama Jlyka. Ten: 051/335-100, akc: 051/335-101



Gospodin Sasa Magazinovi¢, poslanik u Predstavnickom domu Parlamentarne skupstime
Bosne i Hercegovine, na 58. sjednici Predstavni¢kog doma Parlamentarne skupstime Bosne i
Hercegovine odrzanoj u Sarajevu dana 05.12.2013. godine, uputio je poslani¢ko pitanje slijedece
sadrzine:

,Sta je ucinjeno po pitanju problema u vezi sa nacinom Cuvanja i rje3avanja pitanja
statusa oduzete robe u postupcima koje vodi Uprava za indirektno oporezivanje?

U vezi poslanitkog pitanja Uprava za indirektno/neizravno oporezivanje BIH daje
slijededi:

ODGOVOR.

U cilju efikasnijeg postupanja sa oduzetom carinskom robom novim Pravilnikom o
unutra$njoj organizaciji formirana je nova organizaciona jedinica-Grupa za oduzetu robu, koja e
vrsiti poslove koji se odnose na postupanje sa privremeno i pravosnazno oduzetom robom.

Istovremeno je predvideno da se oduzeta roba uskladisti i ¢uva u Centralnom skladistu
oduzete robe. Rjefenjem direktora UIO imenovana je komisija za izradu prijedloga novog
Uputstva o postupanju sa oduzetom robom. Komisija je izradila nacrt Uputstva. U cilju smanjenja
troikova skladiStenja oduzete robe Uprava je izdala nalog da se u §to kracem roku izvrsi
otkazivanje ugovora o zakupu za skladistenje oduzete carinske robe te da se ista premjesti u
Centralno skladiste, koje aktivnosti su u toku.

Savjet ministara BiH na 63. sjednici odrznoj 11.09.2013. godine donio je Odluku o
imenovanju radne grupe za utvrdivanje i kompletiranje svih podataka 1 dokumenata o
pravosnazno oduzetim vozilima Uprave za indirektno oporezivanje BiH.

Odluka je objavljena u ,,Sluzbenom glasniku BiH*, broj: 82/13 od 22.10.2013. godine.
Radna grupa treba otpodeti sa izvr§enjem zadataka.

Od strane Uprave za indirektno oporezivanje u postupku izrade su propisi koji regulisu
postupanje sa oduzetom robom.

Uprava za indirektno oporezivanje je Vjeéu ministara uputila prijedlog za zajednicki
sastanak radi iznalaZenja zajedni¢kog rjeSenja za doniranje robe.

UPRAVA ZA INDIREKTNO/NEIZRAVNO OPOREZIVANIJE BIH
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Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
Zeni¢ko-dobojski kanton
OPCINA ZENICA

30 )20 /3
Broj: 02- 49-21858/13

Zenica, 25.12.2013. god. O/rréb = /5— '"//3

Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine
Predstavni¢ki dom

Trg BiH 1

71000 Sarajevo

Bosna i Hercegovina

Predmet: Odgovor na poslani¢ko pitanje - dostavlja se

Postovani,

U prilogu akta dostavljamo odgovor na poslani¢ko pitanje koje je postavio poslanik Sasa
Magazinovi¢ na 58. sjednici Predstavnitkog doma Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine,

odrZanoj 05.12.2013. godine.
Pitanje:

»Koliki je broj osoba koje su tuzile opéinu zbog ujeda pasa i koliko je do sada ukupno
sredstava isplaceno na ime obe$tecenja iz opfinskog budzeta?«

ODGOVOR:

Na osnovu evidencije dostavljene od strane Kantonalnog pravobraniladtva u Zenici, do sada
je na osnovu §tete nenesene od strane pasa lutalica, op¢inu Zenica tuZilo 100 (stotinu) osaba.

Na ime obestecenja osoba, do sada nije bila niti jedna isplata iz opéinskog budzeta.

DQSTAVLIENO: \
Naslov
1 xa/a

b -"m‘,""‘r-. - e
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Bosna i Hercegovina . Bocna/u Xepueropuna
Agencija za antidoping kontrolu ATEHIHja 32 aHTHAOIMHT KOHTPTHTY
2

Broj:02-50-861-2/13
Tuzla, 29.12.2013.godine
BOSNA I HERCEGOVINA
PARLAMENTARNA SKUPSTINA BOSNE I HERCEGOVINE EGO
Zastupni¢ki/predstavni¢ki dom B0 praLAMEHTARYA SKOPSTING BOSKE | HERLFEUVIRE
Trg BiH 1 : B ARAJE N
71000 Sarajevo [orimi (Jf..o./- b’y _ !

[ =

Corsott kst

PREDMET: Odgovor na poslani¢ko pitanje Sasa Magazinovi¢, dostavlja se
(Veza Vas$ akt broj 01/a-50-1-15-58/13 od 05.12.2013.godine)

Postovani,

U prilogu akta dostavljamo Vam odgovor na poslani¢ko pitanje uvazenog poslanika Sase
Magazinovica.

U sluaju potrebe dodatnih informacija molimo Vas da nas kontaktirate.

S postovanjem

/,
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Prilog:kao u tekstu 2 (2 /-}5
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Dostavljeno: e S g
- Naslovu
- ala

Slatina broj 4, 75000 Tuzla, Bosna i Hercegovina
Tel.: +387 35 310 690, Fax.: +387 35310 691, www.ada.gov.ba, info@ada.gov.ba




PRILOG 1.

ODGOVOR NA POSLANICKO PITANJE POSLANIKA SASE MAGAZINOVICA;
Koji su najznaéajniji rezultati rada vaSe institucije u 2012.i2013.godini?

| UvOD

Agencija za antidping kontrolu je samostalna upravna organizacija osnovana Zakonom o
sportu u Bosni i Hercegovini (,,Sluzbeni glasnik BiH* broj 27/08 i 102/09), prema kojem
obavlja sljedece poslove:

o sistematski prati i koordinira aktivnosti protiv dopinga u sportu,

 predlaZe i sprovodi mjere protiv dopinga u sportu,

 odgovorna je za primjenu konvencija, kodeksa Svjetske antidoping agencije (WADA)
i pravila Medunarodnog olimpijskog komiteta, Medunarodnog paraolimpijskog
komiteta i medunarodnih sportskih saveza,

o rukovodi pripremama i procedurama za donosenje zakona kojim se ureduje ova oblast.

Imajuéi u vidu da bi, propustanje Bosne i Hercegovine da potpise, prihvati, odobri ili pristane
na UNESCO konvenciju u odredenom vremenskom roku (do 1. januara 2010. godine) ili da se
usaglasi sa UNESCO konvencijom, za posljedicu imalo nemogucnost kandidiranja za
organizaciju bilo kog medunarodnog sportskog dogadaja, otkazivanje medunarodnih
takmigenja i druge povezane posljedice, Predsjednistvo Bosne i Hercegovine ratificiralo
je na 52.sjednici odrzanoj 11.02.2009.godine Medunarodnu konvenciju protiv dopinga u
sportu ( UNESCO, Pariz, 19. oktobra 2005. godine).

Svjetski antidoping kodeks (Kodeks WADA — Svjetske antidoping agencije) je temeljni 1
univerzalni doument na kojem se zasniva Svjetski program borbe protiv dopinga u
sportu.Glavni elementi Svjetskog programa su :Svjetski antidoping kodeks , Medunarodni
standardi i Modeli najbolje prakse i smjernice.Cilj Svjetskog antidoping kodeksa (u daljem
tekstu.Kodeks) je poboljati borbu protiv dopinga kroz sveobuhvatno uskladivanje najbitnijih
elemanata borbe protiv dopinga u cijelom svijetu.Medunarodni standardi su razli¢ita struéna i
operativna podru¢ja u sklopu programa borbe protiv dopinga koji se donose uz savjetovanje
sa potpisinicima i vladama , a odobrava ih WADA.

Svrha Medunarodnih standarda je uskladivanje izmedu organizacija za borbu protiv dopinga
koje su odgovorne za specifiéne struéne i operativne dijelove antidoping programa.
Pridrzavanje Medunarodnih standarda obvezno je zbog udovoljavanja Kodeksu.

Kodeks je podijeljen na &etiri dijela i 25. poglavlja:prvi dio;doping kontrola (definicija
dopinga, krienje antidoping pravila, dokaz o dopingu, lista zabranjenih sredstava, testiranje,
analiza uzoraka, upravljanje rezultatima, pravo na pravi¢no sasluSanje, automatska
diskvalifikacija pojedinaénih rezultata, sankcije za pojedince, posljedice za timove, sankcije
protiv sportskih tijela, Zalbe, povjerljivost i izvjestavanje, pojaSnjenje odgovornosti za doping



kontrolu, doping kontrola Zivotinja koje se takmife u sportu, zastara), drugi dio
:obrazovanje i istraZivanje (obrazovanje. istrazivanje), treci diojuloge i odgovornosti
(dodatne uloge i odgovornosti potpisnika, dodatne uloge i odgovornosti sportiste i drugih
osoba, uloge vlada), Cetvrti dio; prihvatanje, poStivanje, izmjene i tumadenje (prihvatanje
poitivanje i izmjene, tumacenje Kodeksa, prijelazne odredbe).Na osnovu navedenog vidljivo
je da su Kodeksom propisana sva pravila i procedure u vezi doping kontrole koja se jednako
primjenjuju na sve sportiste u cijelom svijetu.

Odlukom Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine o odredivanju pocetka rada i sjediStu
Agenciie (,,Sluzbeni glasnik BiH* br .52/08) odredeno je da je sjediste Agencije za antidoping
kontrolu u Tuzli.U aprilu 2009. godine izabran je direktor Agencije za antidoping kontrolu, a
krajem iste godine izvren je prijem drzavnih sluzbenika i uposlenika te se moZe re¢i da je
Agencija, u funkcionalnom smislu, pocela sa radom od 2010.godine.Ve¢ krajem 2010.godine
u potpunosti je uspostavljen sistem i do kraja 2010.godine uradene su 72 doping kontrole.Na
podetku 2011. godine Svjetska antidoping agencija ~WADA je dodijelila Agenciji za
antidoping kontrolu tzv. Status code compliance odnosno potvrdu da su pravila i procedure
rada Agencije u potpunosti uskladane sa Kodeksom. Medunarodnim standardima i Modelima
najbolje prakse.Navedeni status je omogucio kasnije Agenciji da bude prepoznata i da j0j
bude povjereno obavljanje doping kontrola i na velikim medunarodnim takmicenjima kao Sto
su Svjetsko vojno prvenstvo u skijanju ,Svjetsko rukometno prvenstvo za juniore,Evropsko
juniorsko prvenstvo u judou ,Svjetsko seniorsko prvenstvo u kuglanju ,Evropsko prvenstvo u
kajaku i kanuu na brzim vodama, Europsko klupsko prvenstvo za juniore/ke , doping kontrole
po nalogu Internacionalnih sportskih saveza 1 druge.

11 Budzet, Nalaz i mi§ljenje Ureda za reviziju institucija BiH, dodatni prihod

A) BUDZET

Tabela 1a: Tabelarni prikaz uporednog pregleda iznosa budZeta po godinama/gornja granica
rashoda, broja zaposlenih i broja doping kontrola

. | ~ GODINA | -
i OPIS_. 2009. | 2010. | 2011. | 2012. | 2013 2014.
Iznos
budzeta/gornja .
1 ; 352.000 | 731.000 | 612.745 | 597.277 609.000 | 597.000
granica rashoda u
KM . | _
2 | Broj zaposlenih 5 8| 8| 8 gy .8
! : 0 72 263 279 250 250
Broj doping - 7 E
3 Kontrola (minimalan | (minimalan
| | broj DK) |  broj DK) |




Napomena: tokom 2011. godine Agencija je uspjesno aplicirala project koji je i odobren od
strane UNESCO u iznosu od 11.671,92 KM tako da je stvarni iznos budzeta iznosio 601.073
KM dok je u 2012. godini Agencija dobila donaciju od strane UNESCO-a u iznosu od
17.677.91 KM tako da je stvarni iznos budzeta za 2012. godinu 579.600 KM.

Iz navedenih tabela je vidljivo slijedece (osnovni parametri):

a) od 2010. godine u Agenciji nije bilo novog zaposljavanja tako da je organizaciona
struktura popunjena sa 73% (8 od 11), uz napomenu da nije popunjeno ¢ak ni radno
mjesto pomocénika ravnatelja u sektoru za doping kontrolu, prevenciju. edukaciju,
istrazivanje i razvoj, a koje je definisano i Zakonom o sportu u Bosni i Hercegovini i
Pravilnikom o unutra$njoj organizaciji i sistematizaciji radnih mjesta Agencije za
antidoping kontrolu.Agenciji nikada nije odobreno zaposljavanje pripravnika ili
volontera;

b) konstantno smanjenje budzeta od 2010. godine (uz izuzetak 2013. godine jer je
gornjom  granicom  rashoda odobren iznos od 612.000 KM (nabavka
multifunkcionalnog kopir aparata za $tampanje u vlastitoj reziji u iznosu od 15.000
KM) a iznos je smanjen od strane Agencije za 3.000 KM odnosno na 609.000 KM
(zahtjev Ministarstva finansija i trezora sa sastanka od 31.08.2012. godine),

¢) poveéavanje broja doping kontrola sa 72 u 2010. godini na minimalno cca 250 doping
kontrola za period 2011. - 2013. godina (doping kontrole uz edukacije nose najveci dio
troskova),

B) Nalaz i misljenje Ureda za reviziju institucija BiH

Ured za reviziju institucija BiH je izvrSio reviziju za 2010., 2011. i 2012. godinu 1
konstatovao da se : ... finansijski izvjestaji Agencije prikazuju fer i istinito, po svim bitnim
pitanjima, stanje imovine i obaveza na 31. 12.2012. godine i izvrSenje budzeta za godinu koja
se zavrsila na navedeni datum u skladu sa prihvaéenim okvirom finansijskog izvjestavanja.
Finansijske transakcije i informacije prikazane u finansijskim izvjeStajima Agencije u toku
2012. godine bile su, u svim znacajnim aspektima, uskladene sa odgovarajuc¢im zakonima i
propisima ‘.

Dom naroda Parlamentarne skupétine Bosne i Hercegovine je, razmatrajudi izvjestaje
Ureda za reviziju institucija BiH, javno pohvalio Agenciju za antidoping kontrolu.

C) Dodatni prihodi BudZetu institucija BiH koje je ostvarila Agencija

Na osnovu obaveza iz Medunarodne konvencije protiv doping u sportu , Kodeksa,
Agencija je tokom 2011., 2012. i 2013. godine godine izvrsila doping kontrole po zahtjevu
medunarodnih i domaéih sportskih asocijacija, na medunarodnim sportskim takmicenjima
koja su odrazana u Bosni i Hercegovini, (doping kontrole koje se placaju) te je tom prilikom
ostvaren prihod na JR trezora BiH u slijedecem iznosu:

_Rb GODINA —_lzm_)i—@j




1 2011. 19.366,40
2 2012. 8.647,26
3 2013. B 37.155,00
UKUPNO 65.168,66 |
| Rb i - Naziv - Mjesto Iznos KM Godina |
1 | MINSTARSTVO ODBRANE BIH ~ Sarajevo 12.046,4 | 2011
WORLD NINEPIN BOWLING 3
2 'ASSOCIATION B Be¢ X 4.500,QO 2911 Y
3 | KAJAK KANU KLUB "VRBAS" Banja Luka 2.820,00 2
4 | SAVEZ KONJICKIH ORGANIZACUJA BiH Sarajevo 720,00 2001 ¢ 1
|3 HIPODROML’I_JKOVIC Gradacac 4.819,39 2011
WORLD ANTI-DOPING AGENCY -
6 WADA | Montr_eal 1.217,87 ?011
UG KONJICKI KLUB "JEDINSTVO" 3 b
7_ BIHAC B N Bihaé 945,00 2012
UG KONJICKI KLUB "JEDINSTVO" -
8 ) B_IHAC Biha¢ 945,00 2Q12 _
9 | OLIMPIJSKI KOMITET SLOVENIJE Ljubljana 255,00 2013
RUKOMETNI SAVEZ BOSNE I :
10 'HERCEGOVINE Saragevo _ 22.500,00 2013 i |
JUDO SAVEZ FEDERACIJE BOSNE | :
11 | HERCEGOVINE | Sarajevo 14.400,00 20)) |
UKUPNO KM 65.168,66 |
III PLANSKI ZADACI - programske aktivnosti za 2012. godinu relevantne za

procjenu efikasnosti rada i ocjenu opravdanosti postojanja Agencije

Program 1 — Antidoping kontrola

Ocekiva 2012
ni
Rb | wucinak Mjere ucinka Plan Ostyaren
program je
al B L
Broj doping kontrola 250 279
Bl Broj osoba koje su primaoci organiziranih obuka za
1 . | sportiste, pomo¢no sportasevo osoblje i mlade u oblasti 1.400 1.480
rezultati . .
“borbe protiv dopinga o
Broj organiziranih kampanja 5 9




' o | Procenat 'kontroliranih osoba kod kojih su nadene 3.50% 2.15%
Krajnji | nedozvoljene supstance |
rezultati | Kvalitet organiziranih obuka _ 87,00% | 91,00%

| Kvalitet kampanje | 87,00% | 92.00%
Program 2 — Stratesko upravljanje i administracija
Ocekiva ' 2012
ni
Rb | uc¢inak Mjere uinka Plan Ostyaren
program je
al - _ - _ny
Broj materijala / saop3tenja / biltena za medije i javnost
pripremljenih od strane uposlenih na ovom programu u 6.000 6.591
oblasti borbe protiv dopinga, _a e
[rlazni Broj koordiniranih aktivnosti u vezi sa aktivnostima u
1 .| ukupnom sektoru sporta/ kontrole zabranjenih supstanci 15 23
rezultati h
u BiH il 5
Broj sa¢injenih dokumenata i izvjestaja u vezi budZeta -
izvjestaji za rukovodstvo Agencij (zahtjevi, analize, 40 46
izviestaji i informacije o utroSku budZeta)
Kvalitet materijala / publikacije /biltena pripremljenih
za medije /javnost (kvalitetna 88% 90%
. .. | samoprocjena,)
Krajnji — — E == - . - = —=
2 rezuliati Kvalitet koordiniranih aktivnosti u vezi sa.akF1vnost1ma
u ukupnom sektoru sporta/kontrole zabranjenih 81% 92%
supstanci u BiH (kvalitetna samoprocjena) Lol
| Jacanje interne kontrole u Agenciji 91% 93%

Obzirom da je kao krajnji rezultat za program 1 — Antidoping kontrola, naveden broj
kontroliranih osoba, kvalitet organiziranih obuka i kvalitet kampanje , moZemo re¢i da su ovi
krajnji rezultati povezani jer od uspje$nog provodenja kampanja i broja organiziranih obuka
tj. broja obuka osoba koje su primaoci obuka (sportisti, mladi) u velikoj mjeri zavisi krajnje
ostvarenje cilja. Brojem kampanja kao i §to veéim brojem osoba koje su primaoci obuka
posti¢i ée se krajnji rezultat da broj kontroliranih osoba kod kojih su nadene nedozvoljene
supstance iz godine u godinu pada tj. smanjuje se . Kao preduslov smanjenja broja osoba kod
kojih su pronadene nedozvoljene supstance namece se kontinuirano i stalno obucavanje svih
sudionika u sportu putem organizovanja kampanja, edukacija, obuka na i van sportskih
natjecanja.



Vezano za program 2 — stratesko upravljanje i administracija, evidentno je da se svake godine
odstampa veliki broj edukativnih materijala koji su namijenjeni sportistima 1 da je za te
materijale neophodno uraditi prevod, pripremu, samu Stampu i distribuciju korisnicima {).
sportskim savezima, sportadima i mladima kao i upoznavanje svih navedenih skupina sa
radom Agencije i blize upoznavanje sa problemom dopinga u narednom periodu je za
o¢ekivati da kvalitet materijala/publikacija ocjenjen od strane ciljne skupine bude pozitivno
ocjenjen i da se iz godine u godinu se taj % pozitivnog ocjenjivanja povec¢ava. Samim tim
sticu se uslovi za §to bolju pripremu same edukacije postoje¢eg programa br. 1 i dolazi do
sinergije oba programa a sve u cilju upoznavanja svih u¢esnika u sportu o problemu dopinga,
nedozvoljenim sredstvima, obavezama samih ucesnika u sportu kao i edukaciju mladih
generacija sportasa.

Kao drugi izlazni rezultat programa 2 naveden je broj kooridiniranih aktivnosti u vezi sa
aktivnostima u ukupnom sektoru sporta/kontrola zabranjenih supstanci koji se sastoji od uske
saradnje i zajedni¢kih kooriniranih aktivnosti sa sportskim savezima, klubovima a sve u cilju
$to uspjesnijeg djelovanja protiv dopinga i upoznavanja svih uéesnika u sportu sa problemom
dopinga i zajedni¢ki napor u procesu eliminiranja ili u najgorem slucaju suzbijanje koristenja
nedozvoljenih supstanci u sportu. Broj koordiniranih aktivnosti se odnosi na medunarodne
aktivnosti (u¢es¢e u radu : WADA - svjetska antidoping agencija, CAHAMA - ad hoc
evropski komitet za Svjetsku antidoping agenciju, EE RADO - istoéno evropska regionalna
antidoping organizacija, radna tijela Vije¢a Evrope: nadzorna grupa za antidoping konvenciju,
savjetodavna grupa za antidoping konvenciju za pravna pitanja, savjetodavna grupa za
antidoping konvenciju za edukaciju, savjetodavna grupa za antidoping konvenciju za nauku,
savjetodavna grupa za uskladenost sa Svjetskim antidoping kodeksom), domace aktivnosti
kao i saradnju sa antidoping agencijama susjednih zemalja. Kao krajnji rezultati naveden je
broj materijala ocjenjen od strane Citaoca i kvalitet koordiniranih aktivnosti u vezi sa
aktivnostima u ukupnom sektoru sporta a cilj je u narednom periodu prije¢i pocetne barijere
koje su opste prisutne od strane ucesnika u vidu nezainteresovanosti, slabog poznavanja
problematike dopinga i sankcija koje za sobom doping povladi i cilj je u oba slucaja da se
kvalitet materijala ili koordiniranih aktivnosti iz godine u godinu povecava uz Sto manji troSak
ali sa istom kvalitetom ostvarenja ciljeva (blagovremeno i profesionalno upoznavanje svih
utesnika u sportu sa listom zabranjenioh sredstava Sto ima za cilj iskljucivanje ne
informisanosti ili neznanja kao razloga uzimanja nedozvoljenih sredstava).

IV IzvjeStavanje

Izvjestaje o radu Agencije za antidoping kontrolu (za 2010.,2011.,2012) razmatralo je 1
usvojilo Vijeée ministara Bosne 1 Hercegovine kao i Informacije o stanju u oblasti dopinga u
sportu sa prijedlogom mjera, Informacije o medunarodnoj saradnji i Informacije o primjeni
Medunarodne konvencije protiv dopinga u sportu (vidi prilog).



Zakljucak:

Budué¢i da za izradu ove analize efikasnosti rada i ocjene opravdanosti postojanja
Agencije nije utvrdena jedinstvena metodologija prema kojoj bi ista bila sacinjena, analiza je
uradena prema vlastitoj procjeni bitnih elemenata,iz kojih se mogu argumentirano uoditi svi
parametri na osnovu kojih je moguce izvesti potrebne zakljucke.

Analiza efikasnosti rada Agencije sainjena je na osnovu konkretnih indikatora 1i
mjerljivih instrumenata iz opisa poslova Agencije za antidoping kontrolu a prema Zakonu o
sportu u BiH.

Analizirajuéi usvojene Izvjestaje o radu Agencije od strane Vijeca ministara BiH
ukljuéujuéi i navedene Informacije, broj odrzanih edukacija u sportskim klubovima, broj
educiranih sportista, broj certificiranih doping kontrolora, broj uradenih doping kontrola u
odnosu na raspoloZiva finansijska sredstva i ljudske resurse, moZemo argumentirano zakljuciti
da je efikasnost rada Agencije na najviso] razini.

Imajuéi u vidu navedene €injenice zasnovane na medunarodno-pravnim obavezama Bosne
i Hercegovine preuzetim ratficiranjem Medunarodne konvencije protiv dopinga u sportu,
Kodeksu i Medunarodnim stanadardima te Zakonom o sportu u BiH,argumentirano mozemo
konstatovati da je u potpunosti opravdano postojanje Agencije za antidoping kontrolu.
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Broj: 02- 05-/4 70 g\,
Sarajevo, 26.12.2013. godine.
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Predmet: Odgovor na poslani¢ko pitanje

Veza Va3 akt broj: 01/a-50-1-15-58/13. od 05.12.2013. godine

Povodom upuéenog poslani¢kog pitanja, poslanika SaSe Magazinovi¢, na 58. sjednici
Predstavnitkog doma Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine odrZanoj 5. decembra 2013.
godine, a koje glasi: “Koliki je broj osoba koje su tuzili op¢inu zbog ujeda pasa i koliko je do sada
ukupno sredstava isplaéeno na ime obeStecenja iz opéinskog BudZeta?” Pravobranilatvo Opéine Novi
Grad Sarajevo, dostavilo je slijedeci odgovor:

“U Opéinskom pravobranila$tvu je zaprimljeno ukupno sedam tuzbi, radi naknade Stete zbog
napada pasa lutalica, sudski postupci povodom istih su u toku i povodom podnesenih tuzbi nije
donesena prvostepena presuda®. Imajuéi u vidu navedeno, po osnovu pravomoénih presuda iz BudZeta
Op¢ine Novi Grad Sarajevo, nisu ispla¢ena sredstva na ime obeStecenja zbog ujeda pasa”.

" Obradila; /
Dzankovi¢ Nalvedina, dipl.pravnik

A

Naslovu
2. Sekretar opéinskog organa dravne sl A
3. Strucna stuzba za poslove kabineta // & 7 <
Opcinskog nacenlika i zajednicke posldve - ()
4. Arhivi

71000 Sarajevo, Bulevar Mese Selimovi¢a 97 ’ 0 i E-mail: ngsa@bih.net.ba,; www.nqvigradsz;r’?jevo.ba
Tel.: ++387 33 291 100, Fax: ++387 33 291 278, % SGS| ID broj: 4200422060000



URED ZA REVIZIJU INSTITUCIJA BiH
KAHLENAPUJA 3A PEBU3UJY UHCTUTYLUJA BuX
AUDIT OFFICE OF THE INSTITUTIONS OF BOSNIA AND HERZEGOVINA

Hamdije Cemerli¢a 2/13, 71 000 Sarajevo, Tel/Fax: ++ 387 (0) 33 70 35 73, www revizija. gov.ba, e-malil: saibih@bih.net.ba

%

Broj: 01-05-50-922-3/13

Sarajevo, 25.12.2013. godine
290/ :89,9
0l-50- /5 - 5*07‘5
Bosna i Hercegovina
PARLAMENTARNA SKUPSTINA BOSNE | HERCEGOVINE
ZASTUPNICKI DOM

Predmet: Odgovor na zastupnicko pitanje

Cijenjeni,

U vasem dopisu broj 01/a-50-1-15-58/13 od 05.12.2013. godine, zatraZili ste odgovor
Ureda za reviziju institucija BiH na zastupni¢ko pitanje, zastupnika Sase
Magazinovica, koje je glasilo:

‘Ko vrsi reviziju financijskog poslovanja Ureda za reviziju institucija Bosne i
Hercegovine?’

S predmetnim pitanjem u svezi, dostavljamo vam odgovor Ureda za reviziju
institucija Bosne i Hercegovine sadrZan u sljede¢em:

Sukladno ¢lanku 10. st. (6), (7) i (8) Zakona o reviziji institucija BiH (‘Sluzbeni glasnik
BiH', 12/06), koji predvidja kako ¢e Parlamentarno povjerenstvo svake Eetvrte godine
inicirati profesionalno ocjenjivanje rada Ureda za reviziju institucija BiH, te Zakljucku
Zastupnitkog doma Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine, broj 01/a-50-1-
15-7/11 od 28.07.2011. godine, ¢lanovi ekspertnog tima - revizori sa visegodidnjim
iskustvom u vrhovnim institucijama za reviziju zemalja &lanica EU i Europskog
revizorskog suda - u organizaciji SIGMA-e (Zajednicke inicijative Organizacije za
ekonomsku suradnju i razvoj (OECD) i Europske unije za potporu unaprjedjenju
rukovodjenja i upravljanja) - izvrsili su kontrolu rada Ureda za reviziju institucija
Bosne i Hercegovine.

SIGMA je prvi put provela Peer Review Ureda za revau institucija Bosne i
Hercegovme 2005. godine, koji je ocijenjen kao vrlo znacajan, buduéi da je pomogao
u jaCanju profesionalnog kapaciteta Ureda za reviziju institucija Bosne i
Hercegovine.

U studenom i prosincu 2011. godine, tragom navedenog Zakljucka Zastupni¢kog doma
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine, broj 01/a-50-1-15-7/11 od
28.07.2011. godine, SIGMA je izvrSila kontrolu poslovanja Ureda za reviziju
institucija Bosne i Hercegovine, na koji nacin se istodobno unaprjedjuje operativna
kvaliteta revizije, te time jacaju znacaj i funkcija Ureda za reviziju institucija Bosne
i Hercegovine.



Opcenito, preporuke sadrzane u izvje$éu, koje SIGMA izradjuje po izvrienom
kolegijalnom pregledu, imaju svrhu da pomognu revizorskim institucijama da se
razvijaju u pravcu potpuno djelotvornih vrhovnih revizijskih institucija sukladno
medjunarodnim standardima i dobroj europskoj praksi, istodobno uzimajuci u obzir
veoma specifiCne okolnosti zemlje i neophodnosti da se prevladavajuéim potrebama
takvih okolnosti u potpunosti odgovori. Proces bi trebao da predstavlja znacajan
doprinos jacanju sustava financijske kontrole i javne odgovornosti u Bosni i
Hercegovini. Preporuke kolegijalnog pregleda narocito imaju za cilj da pomognu pri
definiranju koraka u daljnjem strateskom razvoju Ureda za reviziju institucija Bosne
i Hercegovine.

Podsjecamo vas kako su clanovi ekspertnoga tima, po izvrsenoj kontroli rada
Ureda za reviziju institucija Bosne i Hercegovine i izradi odnosnog izvjesca,
osim relevantnim akterima kolegijalnog pregleda, prezentaciju konacnog
izvjeséa izvrsili i povjerenstvima dvaju domova Parlamentarne skupstine Bosne
i Hercegovine.

Tom prigodom, a nakon dostavijanja Izvjeséa o kolegijalnom pregledu
Parlamentarnoj skupstini Bosne i Hercegovine, ¢lanovima povjerenstava
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine izneseni su glavni nalazi i preporuke iz
IzvjeSca, upoznajuci ih sa napretkom kojega je revizija u BiH ostvarila od svojih
poCetaka, sa izazovima i problemima sa kojim se institucije revizije suocavaju, kao
isa preporukama tima usmjerenim na daljnji razvoj revizije javnoga sektora, jacanje
njezine neovisnosti i Sirenje dobrih praksi u ovoj oblasti.

Podsjecamo na kraju, profesionainu kontrolu rada vrhovnih institucija za
reviziju - pozitivna praksa u svijetu prepoznaje kao aktivnost koja se temelji
na: postivanju neovisnosti funkcionalne i institucionalne strukture vrhovnih
institucija za reviziju, te samim time i Ureda za reviziju institucija Bosne i
Hercegovine; na Medjunarodnim standardima vrhovnih revizijskih institucija -
ISSAI (ISSAI 5600); te da se administrativni resursi i kadrovi koji vrse kontrolu
rada druge vrhovne revizijske institucije - po pravilu - regrutiraju iz operativnih
kapaciteta javnih revizijskih institucija, partnerskih vrhovnih revizijskih
institucija, koji vrse kontrolu rada institucije revizije koja se ima vrjednovati,
u predmetnom slucaju - Ureda za reviziju institucija BiH.

S postovanjem,

! GENERALNI REVIZOR
. =<\ 7

Segd
T



Bosna i Hercegovina

Bosnia and Herzegovina
Federacija Bosne i Hercegovine

Federation of Bosnia and Herzegovina

Kamon Sarajevo Sarajevoe Canton
Grad Sarajevo City of Sarajevo
Opéina Novo Sarajevo Municipality of Nove Sarajevo
PRAVOBRANITELISTVO MUNICIPALITY JUSTICE
Broj: 011-08-Op-41/2013
Sarajevo , 07.01.2014.godine
Bosna i Hercegovina af of 2o/ 9 _

Parlamentarna skupstina

Bosne i Hercegovine

Zastupnicki dom/Predstavnicki dom
SARAJEVO

Trg BiH broj 1

Veza Vas broj: 01/a-50-1-15-58/13 od 05.12.2013.godine
PREDMET: Odgovor na poslanicko pitanje

Na 58. sjednici Predstavnickog doma Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine, odrianoj 3
decembra 2013.godine, poslanik Sasa Magazinovié, postavio je po jedno pitanje: Opéini Centar, Opcini
Stari grad, Opéini Novi grad, Opéini Novo Sarajevo, Opcini llidza, Opcini Hadzi¢i, Opcini Vogosca,
Op¢ini llijas i Opéini Zenica:

. Koliki je broj osoba koje su tuzile Opéinu, zbog ujeda pasa i koliko je do sada ukupno sredstava
isplaceno na ime obestecenja iz opcinskog budzeta "

U vezi sa postavljenim poslanickim pitanjem dajemo slijede’i odgovor:

Zakljucno sa danasnjim danom, uitorak 07.01.2014.godine, u Opcini Novo Sargjevo, odnosno
Pravobranilastvo Opéine Novo Sarajevo, koji je zakonski zastupnik Opéine, zaprimljeno je ukupno 9
tuzbenih zahtjeva sa predmetom tuzba za naknadu tete zbog ujeda pasa lutalica. Od zaprimljenih tuzbi
jedna je zaprimljena u 2012.godini, a preostali 8 tuzbi zaprimljeno je u 2013.godini.

Po navedenim tuibenim zahtjevima nije doneSena ni jedna pravomocéna Presuda, $to znali da nije
izvrSena isplata naknade na ime obeStecenja ostecenih. Vezno za tuzbeni zahtjev u predmetnoj pravnoj
stvari iz 2012.godinz, tuzbeni zahtjev se odnosio na vrijednost spora od 5.000,00 KM, i doneSena je
prvostepena Presuda, na koju je ulozena Zalba. Po zalbi do danasnjeg dana nije rjeseno.

S postovanjem,
— - Opcina Nove Sarajevo, ulica Zmaja od Bosne br. 53, centrala telefon (387 33) 492 100
Sl SR Pravobraniteljstvo (387 33) 492 390, fux (38733) 492255

Q fiNe: 9 E muail: pravobraniteljstvo@novosarajevo.ba

Depozitni racun (za uplatu svih javaih prihoda): 3380002210023628 UniCredit Bank d.d. Sarajevo;
Transakcijski racuni (za isplatu svih obaveza): 1610000019280022 Raiffeisen bank d.d. Sarajevo; 3386902296664459 UniCredit Bank d d Sarajevo;
1020500000098065 Union Banka d.d Sarajevo; 1601060000008606 Vakufska banka d.d, Sarajevo;
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MHUHUCTAPCTBO ITIPOCBJETE U KYJITYPE

Tpz Penybnuxe Cpncke 1, meneghon: 051/338-834, pakc: 051/331-834 , e-mail:
mp@mp.vladars.net

Bpoj: 07.033/052-6507/13.
bama Jlyka, 25.nenem6pa 2013. roauHe

MPEJICTABHUYKOM IOMY
MMPEAMET: Oarosop, focTaBiba ce
Besa Bam gonuc 6poj: 01/a-50-1-15-58/13 ox 05.neuem6bpa 2013.roaune.

Y MunwucrapcTBy npocBete U kKyntype Peny6nuxe Cpricke uma 73 3amociena Ha
HeoapeheHo U 9 Ha onpelieHo Bpujeme. Oy 3aMOCIEHHX Ce HETPAXH HM3jallbaBarbe 1Mo

HalLlMOHAJTHOj OCHOBH.

C noiroBamem, /)

ME EE{AP

l'opan Myra6yuja
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Bosnia and Herzegovina /X

Federation of Bosnia and Herzegovina
Canton Sarajevo

Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
Kanton Sarajevo

Op¢ina Stari Grad Sarajevo Municipality of Stari Grad Sarajevo
Op¢inski Naéelnik Municipality Mayor

SLUZBA KABINETA

NACELNIKA OPCINE Ve
Broj: 01-05-7875/13 - /3.07. 1.9/}
Sarajevo, 10.01.2014. godine
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PARLAMENTARNA SKUPSTINA
BOSNE I HERCEGOVINE
Zastupni¢ki dom/Predstavni¢ki dom

SARAJEVO
Trg BiH broj 1.

VEZA: Va§ broj: 01/a-50-1-15-58/13 od 05.12.2013. godine

PREDMET: Odgovor na poslanicko pitanje.-

U prilogu ovog dopisa dostavljamo Vam odgovor na poslani¢ko pitanje, a koje je na 58. sjednici

Predstavni¢kog doma Parlamentarne Skupstine BiH, odrZanoj dana 05.12.2013. godine, postavio
poslanik Saa Magazinovié.

DOSTAVITI:
1. Naslovu
2. Evidencija

Sarajevo, Zelenih beretki 4,
Centrala: 033/282-300, Info pult: 033/282-422

www.starigrad.ba
info@starigrad.ba
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Opcina Stari Grad Sarajevo

OPCINSKO PRAVOBRANILASTVO

BROJ: OP-43/13
DATUM: 08.01.2014. godine

SLUZBA KABINETA NACELNIKA OPCINE

Veza Vas broj: 01-05-7875/13

PREDMET: Poslanicko pitanje

Povodom poslani¢kog pitanja koliko je osoba tuzilo Opéinu Stani Grad
Sarajevo, zbog ujeda pasa, obavjeStavamo Vas da je podneseno pet tuzbi
¢ija ukupna vrijednost sporova — postavljenih tuzbenih zahtjeva iznosi
22.608,06 KM.

Sudski postupci su u fazi zakazivanja pripremnih rocista tako da se ne
moZemo izjasniti na okolnost isplate sredstava po navedenom osnovu.

Napominjemo da je sudska praksa zauzela stav po kojem se usvajaju svi
tuzbeni zahtjevi i to u iznosima koji su utvrdeni kao Steta od strane sudskih
vjestaka.

Prilog: Vas dosije
S poStovanjem,
DOSTAVITI: OPCINSKI PRAVOBRANILAC

1.Naslov Ny
2 Evidencija | . Hadzi¢ Suada



Bosna i Hercegovina
VIJECE MINISTARA
Generalno tajniStvo
BocHa n XepuerosuHa
CABJET MUHUMCTAPA
| T'enepajinu cekperapujar

Bosna i Hercegovina
VIJECE MINISTARA
Generalni sekretarijat
Bosnia and Herzegovina
COUNCIL OF MINISTERS
Secretariat General

Broj: 05-50-1-3527/13
Sarajevo, 15.1.2014. godine

PARLAMENTARNA SKUPSTINA BiH
- Zastupnicki dom -

SARAJEVO

o] 207y
o170 - 173" ﬂ/”f’

PREDMET: Odgovor na zastupni¢ko pitanje — dostavlja se

Vijeée ministara Bosne i Hercegovine, na 79. sjednici odrzanoj 15.1.2014.
godine, utvrdilo je Odgovor na zastupni¢ko pitanje koje je postavio SaSa
Magazinovi¢, zastupnik u Zastupni¢kom domu Parlamentarne skupstine Bosne i

Hercegovine.

U privitku prosljedujemo Odgovor radi njegovog dostavljanja zastupniku.

S postovanjem,

/
IK

 GENERALNI TAJNIK

Zvonimir KutlgSa

i

)N A

Trg Bosne i Hercegovine 1, Sarajevo, Bosna i Hercegovina;
Tel: 282.630 Fax: 282-633;
e-mail: glajnistvor@yvijeceministara.goy.hi; www.vijeceministara.gov.ba




BOSNA I HERCEGOVINA
VIJECE MINISTARA

Broj: 05-50-1-3527/13
Sarajevo, 15.1.2014. godine

Saa Magazinovié, poslanik u Predstavni¢kom domu Parlamentarne skup3tine Bosne i
Hercegovine, na 58. sjednici Predstavnitkog doma odrzanoj 05. decembra 2013. godine,
postavio je sljedeée poslani¢ko pitanje:

»Sta je uradeno i da li se planira neSto uraditi po pitanju pojednostavljenja
procedura pri osnivanju udruZenja i fondacija na nivou Bosne i Hercegovine?“

Na postavljeno pitanje, Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine je na
1. sjednici odrzanoj {5 - 4. 20Mt.  godine, utvrdilo sljedeci

ODGOVOR

Zakonom o udruZenjima i fondacijama Bosne i Hercegovine ("SluZbeni glasnik BiH",
br. 32/01, 42/03, 63/08 i 76/11) je propisano osnivanje, registracija, unutranja organizacija i
prestanak rada udruZenja i fondacija koje izaberu da se registruju na nivou Bosne i
Hercegovine.

Odredbama Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o udruZenjima i fondacijama
Bosne i Hercegovine (’Sluzbeni glasnik BiH’’, broj: 76/11), u pogledu pojednostavljenja
procedura pri registraciji udruZenja i fondacija na nivou Bosne i Hercegovine, uradeno je
sljedece:

- poboljana su pojednostavljena postojeca rjeSenja, precizirane su odredbe pojedinih
normi u svrhu §to lak3e i brZe primjene istih,

- propisana je norma u cilju omoguéavanja primjene elektronskog natina vodenja
registra. Ovakav na¢in vodenja Registra je u primjeni,

- laksi i jednostavniji pristup informacijama iz Registra udruZenja i fondacija,

- kona¢no$éu rjesenja o upisu udruZenja i fondacija u Registar — ukidanjem Komisije
za Zalbe, postupak registracija udruZenja i fondacija vrSi se na brZi i jednostavniji- nadin koji
omoguéava to manji utjecaj izvr$nih organa vlasti na rad nevladinih organizacija, $to je jedno od
temeljnih principa ustanovljenih medunarodnim propisima kada je u pitanju registracija nevladinih
organizacija, (da se svi postupci vrie 3o brZe i jednostavnije kako bi se omoguéilo nevladinom
sektoru da se na adekvatan na&in ukljudi u rad i pracenje rada vladinog sektora) dok bi se zastita
zakonitosti osigurala kroz sudsku zastitu. Ovakvim definisanjem postupka registracije u okviru
izvténih organa vlasti sveden je na rad isklju¢ivo prvostepenog registarskog organa, a zadtita javnog
kao i bilo &ijeg drugog interesa ostvaruje se putem suda.

Pravilnikom o nadinu vodenja Registra udruZenja i fondacija Bosne i Hercegovine i
stranih medunarodnih udruZenja i fondacija i drugih neprofitnih organizacija (,,SluZbeni
glasnik BiH“ broj: 44/10 i 14/12) propisan je postupak upisa 1 Registar udruZenja i fondacija
Bosne i Hercegovine i stranih ili medunarodnih udruZenja ili fondacija ili drugih




medunarodnih organizacija, natin podno3enja zahtjeva i obrazac zahtjeva za upise u Registru,
oblik i sadrZaj Registra i nadin njegovog vodenja, uvanje i izdavanje Izvoda iz Registra, te
druga pitanja znatajna za vodenje Registra.

Ovim Pravilnikom uskladene su odredabe istog sa Zakonom o izmjenama i dopunama
Zakona o udruZenjima i fondacijama Bosne i Hercegovine (,Sluzbeni glasnik BiH* broj:
76/11), koji je stupio na snagu 4.10. 2011. godine.

Cilj naknadnih izmjena i dopuna navedenog Pravilnika je pobolj3anje pojedinih
odredbi a koje su identifikovane u postupku po zahtjevima stranaka za upise u Registar
udruZenja i fondacija.

U potpunosti su izmjenjeni obrasci za upis, upis promjena i brisanje iz Registra
udruZenja i fondacija, te je jasno propisan broj priloga uz navedeni zahtjev. Navedenim
izmjenama Pravilnika znacajno je pojednostavljena procedura registracije.

Takode, pored &injenice da se postupak registracije udruZenja i fondacija odvija
znadajno olakiano i u rokovima propisanim Zakonom, u odnosu na raniji period,
napominjemo da je Planom rada Vijeca ministara Bosne i Hercegovine za 2014. godinu
predvideno donoSenje Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o udruZenjima i fondacijama
Bosne i Hercegovine i Pravilnika o na¢inu vodenja Registra udruZenja i fondacija Bosne i
Hercegovine i stranih medunarodnih udruZenja i fondacija i drugih neprofitnih organizacija u
cilju jo§ boljeg unapredenja postupka i procedure odlu¢ivanja po zahtjevima za upis u
Registar udruZenja i fondacija.
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PARLAMENTARNA SKUPSTINA BiH o
- Zastupnicki dom -

SARAJEVO

PREDMET: Odgovor na zastupni¢ko pitanje — dostavlja se

Vijeée ministara Bosne i Hercegovine, na 79. sjednici odrzanoj 15.1.2014.
godine, utvrdilo je Odgovor na zastupni¢ko pitanje koje je postavio SaSa
Magazinovi¢, zastupnik u Zastupni¢kom domu Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine.

U privitku prosljedujemo Odgovor radi njegovog dostavljanja zastupniku.

S postovanjem,

'I f /

/ GENERALNI TAJNIK
- Zvomimjr K. utlgsa/

(&4

Trg Bosne i Hercegovine 1, Sarajevo, Bosna i Hercegovina;
Tel: 282.630 Fax: 282-633;
e-mail: gtajnistvoiay ijeceministara.goy.ba; www.vijeceministara.gov.ba



BOSNA 1 HERCEGOVINA
VIJECE MINISTARA

Broj: 05-50-1-3525/13
Sarajevo, 15.1.2014. godine

Saga Magazinovic, poslanik u Predstavnickom domu Parlamentarne skupitine Bosne 1 Hercegovine,
na 58. sjednici Predstavnitkog doma odrzanoj 5. decembra 2013, godine, postavio je sljedete
poslanitko pitanje:

. Koliko je gradana Bosne i Hercegovine izvrsilo povrat imovine od 1996. godine do danas?"

Na postavlieno poslanicko pitanje; Vijece ministara Bosne i Hercegovine je na #9.  sjednici
odrzanoj A5 .0\ 0\ . utvrdilo sljedeci:

ODGOVOR

Pravo na povrat imovine imaju sve izbjeglice i raseljene osobe koja su 1 toku neprijateljstava od

1991, godine liSene iste, a Sto je jasno propisano dlanom 1. Aneksa 7. Dejtonskog Mirovnog
Sporazuma.

U skladu sa Aneksom 7. Dejtanskog mirovnog sporazuma, nadlezne enfitetske viasti su. uz pomoé 1
koardiniranje od strane nadleznih institucija i organizacija medunarodne zajednice u BiH, tokom
1998. i 1999. godine donijele set imovinskih zakona Ciji je cilj bio stvaranje pravnog okvira koji je
trebao rezultirati podtivanjem obaveza iz Ancksa VI 1j. povrator imovine prijeratnim vlasnicima i
korisnicima.

Proces povrata imovine izbjeglicama i raseljenim osobama odvijao se u skladu sa entitetskim
imovinskim propisima, a suStinski je taj proces okoncan krajem 2006, godine.

Prema posljednjim stalistikama koje su objavile PLIP agencije', u BiH je ukupno podnesen
211,791 zahtjey za poyrat imovine i stanarskih prava.

Donesene je 197.815 pozitivnih odluka i 12.642 negativne odiuks,
Broj zakljucenih slutajeva je 197.688.
Prilog ovom odgovoru &ini Detaljan pregled provedbe imovinskih zakona u BiH.

Ukupno gledano viSe od 99% slutajeva vade se kao zakljudeni i taj posao se smatra sutinski
zavr$enim u Bitd.

Kako se pod suStinskim zavrietkom podrazumijeva da su prijeratni vlasnici/korisnici uvedeni u
posjed svoje imovine/stanarskih prava, u preostalim slutajevima se zbog spomog faktitkog 1
pravnog statusa jo§ uvijek vode upravai postupel, sporovi ili su pokrenute parnice pred nadleZnim
sudovima.

7bog rezultata koji su ostvareni na planu povrata imovine i stanarskih prava; Bosna i Hercegovina
se tretira kao dobar primjer u reglonu, ali i §ire,

1 [ 2000. godini medunaredna zajednice u Bil osniva tzv. BLIP celiju za pradenje i primienu relevantuih
propisa (Plan provedbe imavinskih zakona) kaja se sastojala od 4 vodede organizacije medunarodne
zajednice u BiH: OHR-a, OSCE-a, UNHCR-a i CRPC-a. Predstavnici PLIP-a podinju objavijivati mjesecne
statisti¢ke pokazatelje od nivoa apcine do nivoa BiH, analizirajuci i uporedujudi te pokazatelje.
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Bosna i Hercegovina Bosna i Hercegovina
VIJECE MINISTARA ' VIJECE MINISTARA
Generalno tajnistvo Generalni sekretarijat

bocHa n XepueropnHa Bosnia and Herzegovina

CABJET MUHUCTAPA COUNCIL OF MINISTERS
I'enepainu cekpeTapujar Secretariat General
Broj: 05-50-1-3530/13

Sarajevo, 22.1.2014. godine

PARLAMENTARNA SKUPSTINA BiH 43 .o PAZ /?

- Zastupnicki dom - O/~50 -~ VAT ¥ 5% 2

SARAJEVO

PREDMET: Odgovor na zastupni¢ko pitanje — dostavlja se

Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine, na 80. sjednici odrzanoj 22.1.2014.
godine, utvrdilo je Odgovor na zastupnitko pitanje koje je postavio SaSa
Magazinovi¢, zastupnik u Zastupnickom domu Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine.

U privitku prosljedujemo Odgovor radi njegovog dostavljanja zastupniku.

S postovanjem,

IK

Trg Bosne i Hercegovine 1, Sarajevo, Bosna i Hercegovina;
Tel; 282.630 Fax: 282-633;
e-mail: stainistvor@vijeceministara. gov. ba; www.vijeceministara.gov.ba
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BOSNA I HERCEGOVINA
VIJECE MINISTARA

Broj: 05-50-1-3530/13
Sarajevo, 22.1.2014. godine

Sa%a Magazinovi¢, poslanik u Predstavni¢kom domu Parlamentarne skupitine Bosne 1 Hercegovine,
na S8.sjednici Predstavnitkog doma odrzanoj 5. decembra 2013.godine, postavio je slijedece
poslani¢ko pitanje:

.Ured za reviziju institucija Bosne i Hercegovine u svom izvjedtaju o reviziji finansijskog poslovanja
Ministarstva pravde BiH za 2012.godinu navodi nerealizirane preporuke. Da li ste realizirali
preporuke Ureda za reviziju institucija Bosne 1 Hercegovine?

1 .Na postavljeno pitanje, Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine je na 80.
sjednici odrzanoj 22.1.2014. godine, utvrdilo sljede¢i

ODGOVOR

U Izvjetaju o finansijskoj reviziji Ministarstva pravde BiH za 2012. godinu, navedene su slijedece
nerealizirane preporuke:

1. U vezi poreporuke da bi isplata stimulacija trebala biti potkrijepljena konkretnijim pokazateljima
o vrednovanju postignutih rezultata ili doprinosu funkcionisanja institucije Ministarstvo je u tijekom
2011., 2012. i 2013.godine, isplatu stimulacija u najvecem broju slu¢ajeva vrdilo za rad u internim
komisijama kao nagradu za kvalitetno obavljanje poslova izvan opisa poslova radnih mjesta, pri
Gemu su utvrdeni jasni kriteriji za vrednovanje raczultata rada komisija, dok se veoma mali broj
stimulacija odobravao za doprinos zaposlenog funkcionisanju institucije. Svakako je bitno naglasiti
da je u sluéaju osnova za dodjelu stimulacija na koje je stavljen prigovor revizije o nedovoljnoj
potkreljenosti dokazima, ostavjena diskreciona ocjena rukovodiocu institucije da li i u kojoj mjeri je
ispostovan navedeni osnov za dodjelu stimulacije. Ulazeéi u obrazloZenje rieSenja ministra, revizija
se upusta u meritorno preispitivanje upravnog akta koje ima isklju¢ivo drugostepeni organ ili sud ali
ne i revizija. Cijeneéi da je manje od 1% dodijeljenih stimulacija godi$nje dato po ovom 0snovy, I¢
da pri tome nije prekrSena zakonska odredba, bilo u pogledu postupka bilo u pogledu prava i visine
stimulacije, smatramo da je revizija izadla iz okvira povjerenih ovlastenja i cijenila rjcSenje ministra
u dijelu u kojem to nije ovlatena cijeniti. Uvidom u Izvjestaj Ureda za reviziju, utvrdeno je da nije
konstatovano niti je utvrdeno da je ministar prekoradio iznos sredstava odobren za dodjelu
stimulacija, zbog Eega ostaje nejasna navedena preporuka revizije. Ministarstvo vr$i prispitivanje
svakog dostavljenog prijedloga za isplatu stimulacije po ovom osnovu sa aspekia opravdanosti
podnesenog zahtjeva, odnosno osnovanosti isplate stimulacije, te isplatu stimulacije odobrava samo
u sludajevima kada je to zaista opravdano, pri temu je dato diskreciono pravo ministru da ocijeni
opravdanost zahtjeva za isplatu stimulacije.

2. U vezi preporuke da ranije donesenim internim aktima o kriterijima za izbor ¢lanova komisija nisu
obuhvadene komisije za polaganje strunog upravnog ispita i pravosudnog ispita, navodimo da nisu
donesena nova interna pravila koja bi se odnosila na izbor &lanova ovih komisija, zbog nedostatka
pravnog osnova za isto. Ministarstvo je obavijestilo Ured za reviziju finansijskog poslovanja
institucija BiH da nije u mogucnosti postupiti po preporuci broj 2., po kojoj Ured za reviziju



konstatira da je potrebno propisati interna pravila kojim ée se utvrditi jasni kriteriji za izbor ¢lanova
komisije za polaganje struénog upravnog ispita i pravosudnog ispita, iz razloga §to su kriteriji za
imenovanje ¢lanova komisije za polaganje pravosudnog ispita u Bosni i Hercegovini propisani
¢lanom 6. Zakona o polaganju pravosudnog ispita u Bosni i Hercegovini (,,Sluzbeni glasnik BiH*,
broj 33/04, 56/08 i 62/11), a kriteriji za imenovanje ¢lanova Komisija za polaganje stru¢nog
upravnog ispita su propisani ¢lanom 6. Odluke o uslovima i naginu polaganja strunog upravnog
ispita pripravnika, lica sa visokom 8kolskom spremom i zaposlenika na nivou Bosne i Hercegovine
(.Sluzbeni glasnik BiH“, broj 104/10 i 105/12), tako da ministar pravde Bosne i Hercegovine nema
ovlastenje za propisivanje drugih posebnih kriterija niti postupak za imenovanje ovih komisija.
Ministar je prilikom imenovanja navedenih komisija u potpunosti vodio rafuna da imenovani ¢lanovi
komisija ispunjavaju uvjete iz zakona kao i iz odluke Vije¢a ministara. Cijeneci da ministar nema
pravni osnov kojim bi regulirao ova pitanja jer mu isti nije dat od strane Parlamentarne skupstine
BiH kada je u pitanju komisija za polaganje pravosudnog ispita ili Vijece ministara BiH kada je u
pitanju komisija za polaganje struénog upranvog ispita, ostaje nejasna navedena preporuka revizije.

3. U vezi preporuke da je nakon usvajanja budzeta donesen Plan nabavki, ali da i dalje postoji
potreba za preciznijim i sveobuhvatnijim planiranjem isti¢emo da je Ministarstvo u 2013.godini
ulozilo dodatni napor, te sadinilo precizniji i detaljniji Plan nabavki, sa priloZenim koli€inama i
detaljnijim opisom pojedinaénog predmeta nabavke.

4. U vezi preporuke da Ugovorom o prufanju usluge IT podrike Registru zaloga za 2012.godinu
nisu predvidene mogudnosti proSirenja funkcionalnosti registra zaloga, navodimo da je Ugovor
zakljuen prije dostavljanja izvie§taja o reviziji, zbog &ega nisu traZena unapredenja koja su
sugerisana od strane Ureda za reviziju u preporukama za prethodnu godinu. Napominjemo da je u
Izvjestaju o finansijskoj reviziji Ministarstva pravde BiH za 2011. godinu Ministarstvo dobilo
preporuku da novi ugovor o odrzavanju treba obuhvatiti moguénosti nadogranje, usavrSavania i
migracije aplikacije. Za sve takve radnjc treba zahtijevati dokumentaciju, kao i izvorni kod.
Jgovorom treba definisati i minimalan broj radnih sati koje bi mjeseéno dobavljal proveo na
unapredenju Sistema ukoliko odrZavanje nije potrebno. Ministarstvo je 01.12.2012.godine zakljucilo
Ugovor o pruzanju usluga nadogradnje informacionog Sistema Registra zaloga BiH, Cija realizacija
je zavrSena 01.11.2013.godine, uz primopredaju projektne dokumentacije i izvomog koda, sa
garantnim rokom od 12 mjeseci na doradenu aplikaciju Registra zaloga, to znaéi da Ministarstvo
pravde BiH nema obavezu sve do 01.11.2014.godine dodatno placati usluge odrzavanja Registra
zaloga BiH, a novim ugovorom o odrZavanju Registra zaloga ¢e biti predvidene 1 mogu¢nost
prodirenja funkcionalnosti Registra zaloga.
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Broj: 05-07-26-12190/13 %03. 2o W

Sarajevo, 28.02.2014. godine »
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PARLAMENTARNA SKUPSTINA BOSNE I HERCEGOVINE
-PREDSTAVNICKI DOM-

n/r g-din Sasa Magazinovié, poslanik

SARAJEVO

Predmet: Odgovori na poslanicka pitanja,
-dostavljaju se,

Na 58. sjednici Predstavnitkog doma Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine,
odrzanoj 05.12.1013. godine, poslanik Sasa Magazinovi¢ je Ministarstvu pravde
Bosne i Hercegovine postavio poslanicka pitanja sljedece sadrZine:

»1. Koliki je broj procesuiranih osoba u skladu s &lanom 145a. Kriviénog zakona
Bosne i Hercegovine (Izazivanje nacionalne, rasne i vjerske mrZnje, razdora i
netrpeljivosti) i koliko od njih je sankcionisano? Pitanje se odnosi na period 2010.-
2013. godine.

2. Koliki je broj procesuiranih osoba u skladu s &lanom 145b. Krivi¢nog zakona
Bosne i Hercegovine (Oteéenje ili ruSenje vjerskih objekata) i koliko od njih je
sankcionisano u proteklih 7 godina?

3. Koliki je broj procesuiranih osoba u skladu a &lanom 147a. Krivi€nog zakona
Bosne i Hercegovine (Neovlasteno prisluskivanje i zvuéno ili optitko snimanje) i
koliko od njih je sankcionisano za period 2010.-2013. godine?

4. Koliki je broj procesuiranih osoba u skladu s &lanom 185. Kriviénog zakona Bosne
1 Hercegovine (Zasnivanje ropskog odnosa i prijevoz osoba u ropskom odnosu) i
koliko od njih je sankcionisano u periodu 2006.-2013. godine.

5. Koliki je broj procesuiranih osoba u skladu s &lanom 186. Krivi¢nog zakona Bosne
i Hercegovine (Trgovina ljudima) i koliko od njih je sankcionisano u period 2010.-
2013. godine?

6. Koliki je broj procesuiranih osoba u skladu s &lanom 202a. Krivi¢nog zakona
Bosne i Hercegovine (Javno podsticanje na teroristi¢ke aktivnosti) i koliko od njih je
sankcionisano u posljednje 3 godine?

7. Koliki je broj procesuiranih osoba u skladu s &lanom 202b., 202c. i 202d. Kriviénog
zakona Bosne i Hercegovine (Vrbovanje radi teroristi¢kih aktivnosti, obuka za
izvodenje teroristickih aktivnostim i organiziranje teroristitke grupe) i koliko od njih
je sankcionisano u posljednje 3 godine?

8. Koliki je broj procesuiranih osoba u skladu s &lanom 205. Krivi€nog zakona Bosne
i Hercegovine (Krivotvorenje novea) i koliko od njih je sankcionisano u periodu
2006.-2013. godine?

9. Koliki je broj procesuiranih osoba u skladu s &lanom 210. Kriviénog zakona Bosne
1 Hercegovine (Porezna utaja ili prevara) 1 koliko od njih je sankcionisano u
posljednje 3 godine?

10. Koliki je broj procesuiranih osoba u skladu s &anom 231. Krivi¢énog zakona
Bosne i Hercegovine (Neprijavljivanje osobe koja je optuZzena od strane

Sarajevo, Trg BiH br.1, Tel.: +387 33 281-543: fax: + 387 33 201-625



medunarodnog krivi¢nog suda) i koliko od njih je sankcionisano u posljednjih 20
godina?«

Cijene¢i da Ministarstvo pravde Bosne i Hercegovine ne raspolaZe traZenim
podacima, odgovor na postavljena pitanja zatraZen je od Suda Bosne i Hercegovine,
kao nadleznog organa za procesuiranje kriviénih djela propisanih Krivi¢nim zakonom
Bosne i Hercegovine.

Akt Suda Bosne i Hercegovine broj: Su-10-512/13 od 24.01.2014. godine, sa
odgovorima na postavljena poslani¢ka pitanja, dostavljamo u prilogu.

S postovanjem, —

MINISTAR

Barisa Colak

i




Bosna i Hercegovina Bocna n Xepueropuna ()
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Sud Bosne i Hercegovine Cyn Bocne n X-epueromme .
Kabinet predsjednika Suda KaOuHer npeacjennnxa Cy,mt\;h
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Broj: Su-10-512/13
Sarajevo, 24.01.2014. godine

MINISTARSTVO PRAVDE BOSNE I HERCEGOVINE
n/r ministra, gosp. Bari$a Colak

UL Trg BiH 1
71000 SARAJEVO

- [ K { o) C\ A! ‘
05 D261 //&//5
Veza: Vas akt broj 05-07-26-12190/13

Postovani,

Svojim aktom, broj gornji od 23.12.2013. godine, zatrazili ste od ovog Suda odgovore na 10
pitanja, koje je poslanik Predstavnitkog doma Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine,
Sala Magazinovi¢, uputio Ministarstvu pravde na sjednici odrZanoj 05.12.2013. godine, pa
Vam, u smislu postavljenih pitanja, dostavljam odgovore kako slijedi:

1. Koliki je broj procesuiranih osoba u skladu sa ¢lanom 145 a. Krivi¢nog zakona Bosne
i Hercegovine (Izazivanje nacionalne,rasne i vjerske mrZnje,razdora i netrpeljivosti )i
koliko od njih je sankcionisano u periodu 2010. — 2013. godine?

Odgovor: Pred Odjelom III Suda BiH, u periodu 2010. - 2013. godine, procesuirana i
sankcionisana je 1 osoba za navedeno krivi¢no djelo.

5. Koliki je broj procesuiranih osoba u skiadu sa ¢lanom 186. Kriviénog zakona Bosne i
Hercegovine (Trgovina ljudima) i koliko od njih je sankeionisano u period 2010. - 2013.
godine?

Odgovor: Pred Odjelom II Suda BiH, u periodu 2010. — 2013. godine, procesuirane su i
sankcionisane tri osobe za navedeno krivi¢no djelo. Pred Odjelom III Suda BiH, u periodu
2010. - 2013. godine, procesuirano je 13 osoba, od toga, 11 osoba je sankcionisano, 1 osoba
oslobodena optuzbe, a za 1 osobu je obustavljen postupak (smrtni slucaj).

7. Koliki je broj procesuiranih osoba u skladu sa ¢lanom 202 b., 202 ¢. i 202 d. Krivitnog
zakona Bosne i Hercegovine (V rbovanje radi teroristickih aktivnosti, obuka za
izvodenje teroristi¢kih aktivnosti i organiziranje teroristi¢ke grupe) i koliko od njih je
sankcionisano u posljednje 3 godine?

Odgovor: Pred Odjelom II Suda BiH, u skladu sa ¢lanom 202 d. Kriviénog zakona BiH, u -

posljednje tri godine procesuirane su tri osobe. Nije bilo sankcionisanih. U skladu sa &lanom
202 b. i 202 c. Kriviénog zakona BiH, pred ovim Sudom nije bilo procesuiranih osoba.




8. Koliki je broj procesuiranih osoba u skladu sa ¢lanom 205. Kriviénog zakona Bosne i
Hercegovine (Krivotvorenje novca) i koliko od njih je sankcionisano u periodu 2006. —
2013. godine?

Odgovor: Pred Odjelom II Suda BiH, u periodu 2006. — 2013. godine, procesuirane su i
sankcionisane 22 osobe za navedeno krivi¢no djelo. Pred Odjelom III Suda BiH, u periodu
2006. — 2013. godine, procesuirano i sankcionisano je 320 osoba, a 1 osoba je oslobodena
optuzbe za navedeno krivi¢no djelo.

9. Koliki je broj procesuiranih osoba u skladu sa ¢lanom 210. Krivi¢nog zakona Bosne i
Hercegovine (Porezna utaja ili prevara) i koliko od njih je sankcionisano u posljednje 3
godine?

Odgovor: Pred Odjelom II Suda BiH, u posljednje tri godine procesuirana je 101 osoba za
navedeno krivi¢no djelo. Sankcionisano je 90 osoba. Pred Odjelom III Suda BiH, u posljednje

tri godine, procesuirano je i sankcionisano je 1 pravno lice i 1 odgoverna osoba za navedeno
krivi¢no djelo.

U odnosu na pitanja pod rednim brojem: 2., 3., 4., 6. 1 10, obavjestavam Vas da pred ovim
Sudom nije bilo procesuiranih osoba za krivina djela navedena u tim pitanjima.

S poStovanjem, 5N
N
PREDSJEDNJEA SUDA

A

Kraljice Jelene 88, 71000 Sarajevo

Telefon: Fax: web: e-mail
++ 387 33 707 301 ++ 387 33 707 320 www.sudbih.gov.ba pios@sudbih.gov.ba



Bosna i Hercegovina Bosna i Hercegovina
VIJECE MINISTARA VIJECE MINISTARA
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BocHa u Xepueropuua Bosnia and Herzegovina

CABJET MUHUCTAPA COUNCIL OF MINISTERS
I'eHepaiHH cexpeTapHjaT Secretariat General
Broj: 05-50-1-3526/13
Sarajevo, 6.3.2014. godine
07 -03- 204

PARLAMENTARNA SKUPSTINA BiH 0/,50 - / e

- Zastupnicki dom -

SARAJEVO

PREDMET: Odgovor na zastupnitko pitanje — dostavlja se

Vijeée ministara Bosne i Hercegovine, na 85. sjednici odrZanoj 6.3.2014.
godine, utvrdilo je Odgovor na zastupnitko pitanje koje je postavio Sasa
Magazinovié, zastupnik u Zastupni¢ckom domu Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine.

U privitku prosljedujemo Odgovor radi njegovog dostavljanja zastupniku.

S postovanjem,

Trg Bosne i Hercegovine 1, Sarajevo, Bosna i Hercegovina;
Tel; 282.630 Fax: 282-633;
e-mail: gtajnistvor@vijeceministara.gov.ba; www.vijeceministara.gov.ba




BOSNA I HERCEGOVINA

VIJECE MINISTARA

Broj: 05-50-1-3526/13
Sarajevo, 6.3.2014. godine

SASA MAGAZINOVIC, postanih u Predsovnickom  domu  Parfamentarne
skupstine Bosne i llercegovine, na 58. sjednici ovog Doma odrzanoj 05. decembra
2013. godine, postavio je Sluzbi za poslove sa strancima Bill poslani¢ko pitanje koje
glasi:

.. Da li ste realizovali preporuku Ureda za reviziju institucija Bild u smishu
otklanjanja nedostataka prilikom kori$tenja sluzbenih vozila? Ako preporuka nije
ispostovana, §ta je razlog?*

Na postavljeno pitanje  Vijece ministara Bosne i Hercegovine je na 89 .sjednici
odrzano). ©+%. Q0. sodine. utvedilo sljedeci:

ODGOVOR

Ministarstvo sigurnosti BiH dostavlja odgovor Sluzbe za poslove sa strancima BiH.
na postavljeno poslanitko pitanje. kako shijedi:

Sluzba za poslove sa strancima Bil je jedna od &etiri upravne organizacije
Ministarstva sigurnosti Bosne i Hercegovine. koja za 2012.godinu ima  pozitivno
mistjenje.

Sluzba za poslove sa strancima Bill je u potpunosti ispostovala preporuku Lireda za
reviziju institucija BiH. u smislu nastavka kontinuiteta aklivoosti. a v ciliu uspostavljanja
pouzdanog sistema pracenja potrodnje goriva i realizacije ugovora, kao i azurnil vodenja
putnih naloga.

Sluzba je u potpunosti uspostavila pouzdan sistem pracenja polrodnje goriva i
realizacijé ugovora. kao i aZzurno sveobuhvatno vodenje putnill naloga za sva vozila.
Putem uspostavljenog programa za pracenje servisiranja vozita i potrodnje goriva. prati se
mjeseéna potro$nja goriva po vozilu, gdje svaha organizaciona jedinica vz putne naloge
dostavia 1 fiskalne racune o trodkove goriva. po kojinkt se prati nyjescéiu patrodna
soriva po svakom vozilu. Pojedini racuni za trodkove Qoriva Mjeseno se st janvaju
kontrolidu sa ispostavljenom fakiurom od swane dobavljaca.
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O oA iz
Na osnovu €l. 22. 1 24. stav 4. Zakona o Vladi Kantona Sarajevo (’Sluzbene nd\mc

Kantona Sarajevo”, broj: 24/03 - Preciiceni tekst i 38/13), Vlada Kantona Sarajevo, na 73.
sjednici odrzanoj 18.07.2014. godine, donijela je sljedeéi

ZAKLIUCAK

1. Prihvataju se odgovor Ministarstva zdravstva, broj: 10-05-21195/14 od 15.07.2014.
godine, Ministarstva kulture i sporta, broj: 12/01-05-27711/13 od 11.07.2014. godine,
Ministarstva za obrazovanje, nauku i mlade, broj: 11-07-05-s1 od 05.05.2014. godine,
Ministarstva privrede, broj: 07-16-49-242-268/13 od 05.01.2014. godine, Ministarstva
pravde 1 uprave broj: 03-03-05-32488/13 od 10.01.2014. godine, Ministarstva za rad,
socijalnu politiku, raseljena lica i izbjeglice, broj: 13/16-49-242-269/13 od 31.1.2014.
godine, Ministarstva prostornog uredenja i zastite okoli%a, broj: 05-05-242-269/13 od
09.01.2014. godine i broj: 05-05-242-269/13 od 08.07.2014. godine, na poslani¢ko
pitanje poslanika u Predstavni¢kom domu Parlamentarne Skupstine BiH SaSe
Magazinovi¢a, a u vezi sa spiskom svih javnih ustanova i javnih preduzeéa u Kantonu
Sarajevo sa prikazanim ukupnim dugovanjima, kao i imenima rukovodioca i ukupnim
1znosom mjesecnih primanja po osnovu obna3anja funkcije.

2. Odgovori iz tacke 1. ovog Zakljucka dostavljaju se poslaniku u Predstavni¢kom domu
Parlamentarne Skupitine Bill Sasi Magazinovigu=——"-_
VRSILAC FUNKCIIE
PR F‘lﬁ! IJERA

Dostaviti: Muhamed Kic;zadra dipLecc.

1. Predsjedavajuca Skupstine Kantona Sarajevo . 'y

2. Premijer Kantona Sarajevo ‘ /4

/ 3.)Poslaniku u Predstavni¢kom domu Parlamentarne Skupstine BiH Hd,q{ Magazinovicu
. Ministarstvo zdravstva

5. Mmuistarstvo kulture i sporta

6. Ministarstvo za obrazovanje, nauku i mlade

7. Ministarstvo pravde i uprave

8. Ministarstvo za rad, socijalnu politiku, raseljena lica i izbjeglice

9. Ministarstvo prostornog uredenja i zastite okolisa

10. Evidencija

I11.Arhiva

web: htip://vlada. ks.gov.ba il e
e-mail: vlada@vlada.ks.gov.ba ﬁiv 7

Tel: +387 (0) 33 562-068, 562-070 2
Fax: + 387 (0) 33 562-211 50 st
Sarajevo, Reisa D¥emaludina Cauevida 1 Tic




Bosna 1 Hercegovina
'Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Ministarstvo zdravstva

Bosma and Herzegovina

Federation of Bosnia and Herzegovina
CANTON SARAJEVO

Ministry of Health

Broj:10-05-21195/14
Sarajevo, 15.07.2014. godine

KANTON SARAJEVO
STRUCNA SLUZBA VLADE

PREDMET : Odgovor na zastupnicko pitanje —dostavija se

U prilogu akta dostavljamo odgovore javnih ustanova iz oblasti zdravstva u Kantonu
Sarajevo na pitanja zastupnika u Predstavnickom domu Parlamentarne Skupstine BiH, gosp. Sase
Magazinovié¢, upucenog Vladi Kantona Sarajevo.

Pitanja su se odnosila na prikaz ukupnih dugovanja, kao 1 imena rukoveodioca i ukupan iznos
mjeseénih primanja po osnovu obnaSanja funkcije u javnim zdravstvenim ustanovama Kantona
Sarajevo.

Izja3njenja na navedena zastupnicka pitanja dostavile su slijedece ustanove:

JU Opta bolnica ,,Prim. dr. Abdulah Nakag"

JU Zavod za hitnu medicinsku pomo¢ Kantona Sarajevo

JU Zavod za zdravstvenu zadtitu Zena 1 materinstva Kantona Sarajevo
JU Zavod za medicinu rada Kantona Sarajevo

JU Psihijatrijska bolnica kantona Sarajevo

JU Kantona Sarajevo Zavod za zdravslvenu zastitu studenata Univerziteta u Sarajevo
JU Zavod za zdravstvenu zastitu zaposlenika MUP-a Kantona Sarajevo
JU ,,Apoteke Sarajevo® Sarajevo

JU Zavod za sportsku medicinu

10. JU Zavod za alkoholizam i druge toksikomanije

11. JU Dom zdravlja Kantona Sarajevo

12. JU Zavod za javno zdravstvo Kantona Sarajevo

13. Univerzitetski klini€ki centar Sarajevo.

W N D

S postovanjem, o
Pﬂ U\fL.’A"a rENJU MINISTRA
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Alma Pehiié, dipl. pravnik
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JAVNA USTANOVA DOM ZDRAVLJA
KANTONA SARAJEVO

Kanton Sarajevo, Federacija BiH, Bosna i Hercegovina
Public Institution Health Center of Sarajevo Canton
Sarajevo Canton, Federation of BiH, Bosnia and Herzegovina

Broj:
Sarajevo, 15.07.2014, godine

MINISTARSTVO ZDRAVSTVA
KANTONA SARAJEVO

Reisa D% Causeviéa 1
71000 Sarajevo

PREDMET: Odgovor na zastupnitke pitanje

Postovani,

Ovim putem Yam u pratecoj tabeli dostavljamo formaciju po osnovu Vadog dopisa br. 10-03-

314171/13/14 od 10.07.2014 godine a koji se odnosi na 2 poslani&ka pitanja zastupnika gosp. Sade
Magazinoviéas,

INFORMACUE NA DAN 31.05.2014 GODINE
ODGOVOR NA POSLANICKO PITANJE PO DOPISU MINISTARSTVA ZDRAVSTVA KS

GENERALNI DIREKTOR PRIM.DR DZENANA TANOWVIE IZNOS NETO PLACE
1. SPEC.OPSTE MEDICINE ZA MAJ MJESEC 3.429,51
2.1, | OBAVEZE FO OSNOVU POZAJMNICA DD 770 KS NA DAN 31.05.2014 | 2.469.949,47
2.2. | OBAVEZE PO OSNOVU FINANSHSKOG LEASINGA NA DAN 31.05.2014 35.335,18
2.3. | OBAVEZE PREMA DOBAVUASIMA NA DAN 31.05.2014 | 1.733.829,53
2.4. | OBAVEZE ZA PDV ZA MAI MIESEC 4,962,94
_ NADAN
2. UKUPNE OBAVEZE 31.05.2014 4.244.077,12

S podtovanjem,
GENERALNI DIREKTOR

DOSTAVITI:
1. Naslov

2, Generalni direktor
3. ala

Vrazova 11, 71000 Sarajevo, Bosna i Hercegovina, Identifikacioni broj; 4200174570004, Poreski broj:
1073217
Tel: ++387 33 44 38 90, 29 25 06, fax: ++387 33 29 26 75, www.judzks.ba, e-mail: judzks@judzks.ba
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JU Zavod za alkoholizam
i druge toksikomanije
Kantona Sargjevo

Sarajevo, 15, 07. 2014,
Broj protokola: 01-409/14

Za: MINISTARSTVO ZDRAVSTVA
KANTONA SARAJEVO
N/r ministra Dr Eldan Lokmié

Predmet: Odgovor na Vas dopis,
Yeza Va$ broj 10-05-31417/13/14

Poitovani,

Odgovarajuéi na Va3 dopis, vezan za Zastupnicko pitanje Zastupnika u Predstavni¢kom
domu Parlamentarne skupstine BiH, gosp. Saje Magazinoviéa , obavjeStavamo Vas
slijedece:

1. Funkeiju dikrektora JU Zavoda za alkoholizam i druge toksikomanije Kantona
Sarajevo obavlja Dr. sci med, Nermana Mehié Basara , prim.spec neuropsihijatar,
subspecijalista za bolesti ovisnosti , koja ima mjesetna primenja u iznosu od
2.064,87KM;

2. JU Zavod za alkoholizam i druge toksikomanije nema nikakvih dugovanja ni po
kratkoro&nim ni po dugoro€nim obavezama,

S poStovanjem,

| DRUGES
A oA W LR 70
3 o Ty
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2424 1 EVOZ

Bolni¢ka 25, Sarajevo; tel: 033 219 738; fax: 033 202 573
e-mail:zalcnarc@bih.net.ba



JU ZAVOD ZA MEDICINU RADA KANTONA SARAJEVO
Bulevar MeSe Selimovi¢a broj 2, 71000 SARAJEVO, BOSNA | HERCEGOVINA
Tel. +387 13 712 445, 521 300, 714 825 Kantonaini sud u Sarajevu pod UFA-208/02

Fax +387 33 712445,712 446 Registarski broj: 1708112535, |denlifikacioni broj 4200298830007
E—ma|I; u;nriq;ébih.n-eiﬁé. ziﬁ:l-l'él::ih.net.ba Isoreski broy; 017532007, IdenlbrF'DAV 20029_88900_0? N

‘Raiffeisen bank- 1610000010070066, UniCredil Bank’ 3383202200468289
ntesa Sanpaolo banka : 1540012000092634

Web: www.medicinarada com.ba

Broj :01-07-482-1 /14
Sarajevo, 14.07.2014.godine

KANTON SARAJEVO
Ministarstvo zdravstva

N/r Dr Eldan Lokmié, ministar
Ul. Reisa Dz. Causeviéa 1.
SARAJEVO

PREDMET: Odgovor na zastupnitko pitanje — dostavlja se

U vezi Vaseg akta, Broj: 10-05-31417/13/14 od 10.07.2014.godine, a koji se odnosi
na dva (2) poslanitka pitanja, zastupnika u Predstavnickom domu Parlamentarne
skupstine Bosne i Hercegovine, gosp. Magazinovié Sase, obavijestavamo Vas slijedede:

1. Direktor ove zdravstvene ustanove je, Dr med. sc. Mirsad C‘.abaravdié, spec. med.
rada.

- Neto placa direktora, bez uratunatog minulog rada , iznosi ............. 2.846,25 KM.
- Naknada na ime toplog obroka, iznosi ...........oooooeoeee 175,00 KM.
- Naknada na ime prevoza na posao i sa posla, iznosi ..................... 53,00 KM.

Drugih primanja direktor nema.

2. Ukupna dugovanja ovog Zavoda,ha dan 30.06.2014.godine, iznose ......... 5.687,00 KM.

S postovanjem,

e —
T B,
i 3 G 1
(3 O
5{! S« SARAJEVO '
- H="% caPAJEBO 231
Dostauviti: [\ 4 !
-Naslovu W\, W,
-ala N : Dr med sc.Mirsad Cabaravdic¢
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AL BEVENS PR HITNLS
L MIERSDIMSKU POMGOC
HEMTTING SARMJEVO

i

Ly
Sarajevo: if;[;j'

0 SRGT
Broj: .50

3

i F \ 7‘_._}9!(;11'53(5 savich 712-344
MINISTARSTVO ZDRAVSTY A i it SR i et
KANTONA SARAJEVO Uispelerh vaniz o ler:k;!}j.u‘ -’-._‘f;;x-()bﬁ, T

Glavod med. ichidar: 722-34D

N/ ¢ ministra, dr . Fldan Lokmié Rukovodilic varnog parka: 722-364
i Fax: 655939

Semail: himgbitizyalino.com
Trarsale. ridun. 238-900-22080026-68
UNIGREDIT BANKA DD,
Finansijska sluzba; 722-335

Reg: br: 1IF/[- 1 599/02

Ident, br.: 4200014530006

PREDMET: Odgovor na zastupni€lko pitapje zastupnika & Predstavnickom
Domu Parlamentarne Skupstine Bil

Na Vase traZenje ( veza Va$ akt broj:01-05-31417/13/14 ) | dostavljamo Vamn odgevor na
dva poslanitka pitanja zastupnika u Predstavni¢kom: domu Parlamentarne Skupitine
BiH,gosp.Sa%e Magazinoviéa i to: :

1.Ukupna mjesedna primanja direktora JU Zavod za hitnu medicinska pomo¢ Kantona
Sarajevo po osnovu radnog odnosa ( plade , naknade , poloZajni dodatak , primarijat, minuli
tad i ostala primanja).

Placa poloZajni dodatak primarijat minulirad  1opli obrok ukupno
2.257,20 T 225,70 67,70 41580 176,00 3,146,40 KM

Regres s isplaéuje godi%nje 1 nijc uratunat u ukupna mjesetna primanja dircktora .

Osnovica.za obradun place iznosi 376,20, kocticijent slozenosti poslova utvrden je i iznosi 6.
Odluku o utvrdivanju koeficijenta slofenosti poslova i poloZajni dodatak donio je Upravni
odbor Zavoda.

2 Ukupna dugovanja JU Zavod za hitnu medicinsku pomo¢ Kantona Sarajevo sa 31 422013,
godine :

- kratkoroéne obaveze prema dobavijatima iznosile st 58.969.45 KM | sa rokom placanja
90 dana 1 iste su izmirene do 31.03.2014. godine.

- dugorotnih neizmirenih obavera nije bilo,

- obaveze po osnovu plaéa i naknada iznosile su 627.527,61 KM I odnosile su s¢ na place 1
naknade plada iz mjescca decembra 2013. godine, | iste su pladene radnicima u januaru
2014, godine.

S poitovanjem,

- fo i Ry
Ekonomsko ﬁnafﬁr’usl\a sluzba : Ry
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R0OM I JU 72227 ZHKS FAX NO.
JAVNA USTANOVA ) . INSTITUTION FOR HEALTH
ZAVOD_ZA ZDRAVSTVENU ZASTITU PROTECTION OF WOMEN
ZENA [ MATERINSTVA AND MOTHERHOQOD
KANTONA SARAJEVO CANTON SARAJEVO

Broj: 10 - DPSI\P\ -01/14

Sarajevo, \\\ Q‘L 2014, godine

MINISTARSTVO ZDRAVSTVA
KANTONA SARAJEVO
Dr. Eldan Lokmi¢, ministar

Predmet: Dostava podataka — dostavlja se
Veza: Val dopis broj: 10-05-31417/14 od 10.07.2014. godine

Postovani,

Shodno Vader dopisu broj: 10-05-31417/14 od 10.07.2014. godine, a dopis je primlien dana
14.07.2014. podine ([lux-om), dostavljamo Vam traZenc podatke na molbu uvaZenog
zastupnika Predstavni¢kog doma Parlamentame Skupstine Bosne i Hercegovine, gospodina
Sae Magazinoviéa kako slijedi:

* JU Zavod zu zdravsivenu zaitity Zena i materinstva Kantona Sarajeva.
Direktor, Dr. Mithat Kurtovig, Primarius, Magistar med sciencie, zdravstveni
menadZmet-napredni nive SCH 3. Neto plata dircktora iznosi 2.593.50 KM, na to s¢
dodaje minuli rad (33 god.), dodatak za podasno zvanje ( 3% ) 1 dodatak za nautni
stepen ( 5% ), a §to je u skladu sa Kolektivnim ugovorom o pravima i obavezama
poslodavaca i zaposlenika u oblasti zdravsiva na teriloriji Federacije Bosne i
Hecegovine ("Sl.novine F BiH" br. 61/07).

* JU Zavod za zdravstvenu zaflitz Zena i materinstva Kantona Sarajevo, na dan
30.06.2014. godinc, tma potraZivanja od strane Zavoda zdravstvenog osiguranja
Kantona Sarajevo u ivmosu od 235.115,00 KM, a dugovanja na isti dan iznose

185.455,00 KM,
—_‘_,_,_.-- - T
% e,
- Y A,
poStovanjem, !,4“::: S o % ;;\‘.
Fuiae \owd -, S BN
§i ?-’:;-LD:.I' REK j‘.]‘g) R
L L PrimImrsd.dMithat Kurtovié
Ny 1{ r‘}.- :;_*'.'_. 'f-;’ \
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Dostaviti: N e
- Mmistarstvo zdravstva (fax-om i postom)

- ala

Adresa: Josipa Vancasa pr, 1 - Serajevo; Tal: 56 02 22; Fax: 56 02 24, E-mail: zzzm@hblh.nel,ba
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0M ;EOLNICA JAGOMIR

f.-g‘} Psihijatrijska bolnica
‘E,/_ Kantona Sarajevo

Broj: 0303- 2246 /14
Sarajevo, 14.07.2014.godine

Bosna i Hercegovina

Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Ministarstvo zdravstya

PREDMET: Odgovor na zastupniéko pitanje

»

Dostavljamo Vam trazene podatke po osnovy vadeg zahtieva od datuma
10.07.2014.godine broj: 10-05-31417/13/14 i to:

1. Odlukom br. 10-05-2324/14 od 03.02.2014.godine o davanju sagiasnosti na

odluku Upravnog odbora Javne Ustanove Psihijatrijske bolnice Kantona
Sarajevo o imenovan je direktor Prim Cemalovié dr Omer.
Mieseéna primanja direktora PO osnovu obnafanja funkcije su: startni
koeficijent sloZenosti 6,7= 2596,88; uslovi rada 7%=181,78; poloZajni
dodatak 15% = 389,53; minuli rad 18,6%= 589,28, 8to ukupno iznosi
3.757,47 KM. Ukupna mjeseéna primanja za &efa ekonomsko-finansijske
sluZbe Lubovac Zlatka iznose 1.630,00 KM sa porezom | minulim radom.

2. Ukupna dugovanja prema dobavlja&ima iznose 22.353,83 KM, odnose se na
period 01 106.-30.06.2014.godine a placeni su u julu.2014.godine. Bolhica je
U ovom periodu ostvarila neto dobit od 8.710,00 KM ukljudujuéi sva
navedena dugovanja. Obaveze za neisplaceni regres, prema Zaposlenicima
koji jo& uvijek nisu stekli pravo na isplatu iznose 2.014,00 KM.

S E)oétovanjem.

J.U. Pslhijatrijska Bolnica Kantona Sargevo
Nehorevska 248, 71000 Sarajavo, BiH « I.1Y, broj: 4200124040004 « Reg.brof 1-1203 04 Kantonaln! sud Sarajevo
Tol: +387 33 5681 500 + Fax: +387 33 561 532 » Emall: fagmujan@@bin.net.ba; info@Jagomir.ba - www agomir ba



JAVNA USTANOVA KANTONA SARAJEVO
ZAVOD ZA ZDRAVSTVENU ZASTITU STUDENATA
UNIVERZITETA U SARA] EVU

Patriotske lge b 0 TolMfmc 29 18 71, cant 2ni7 /5 .
- mallinfo@zdraviiosludenata.ne; htl:ljwww.tdravhestudena:a,ba

112 4200098200005; POV: 200098230005

Broj: 03-01- J05F (2014
Sarajevo, 14.07.2014. godine

KANTON SARAJEVO
MINISTARSTVO ZDRAVSTVA
N/R Ministra Dr. Eldan Lokmic
Sarajevo

p.Dz.Caugevica br.1

Predmet:. Odgovor na zastupnicko pitanje

Predstavnickom domu

-Veza Vag dopis broj: 10-05-31417/13/14 od 10.07.2014.godine

Pottovani,

U skladu sa VaSim dopisom, koji se odnosi na zastupnicko pitanje zastupnika u
Parlamentarne Skupitine BiH, g-dina Magazinovic  Sase,

obavijestavamo Vas sljedece:

%

Placa direktora obracunata je u skladu sa Kolektivnim ugovorom o pravima i obavezama
poslodavaca i zaposlenika U oblasti zdravstva na teritoriji Federacije BiH (koeficijent
sla¥encsti poslova 4,40 ~ grupa X), sa dodatkom na plaéu u iznosu od 10% (rukovodni
dodatak direktorima kantonalnih ustanova). U skladu sa naprijed navedenim, ukupan
iznos osnovne place iznosi 1.630,00 KM, na koji se obracunava i dodatak na placu u
iznosu od 10%. Pored obna3anja funkcije direktora Ustanove, direktor obavlja i poslove
i radne zadatke iz oblasti svoje specijalizacije.

Ustanova nema dugovanja prema dobavijacima, ali je u toku mandata bivieg direktora
nastao dug prema zaposlenicima, koji se odnosi na potrazivanja iz radnih odnosa, &o je
rezultiralo velikim brojem tuZbi zaposlenika prema Ustanavi, te je u toku rjeSavanje
nastalih radnih sporova vansudskim i sudskim putem.

S postovaniem.

-4 22 DIREKTOR
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14-07 2014 13:04 FAX D0338733207615 2727 RADNIKA UNUTRAS-PGSL
JU ZAVOD ZA ZDRAVSTVENU ZASTITU adresa:Alije Isakoviéa 3
ZAPOSLENIKA MUP-a KANTONA SARAJEVO tel.fax :590 223
S ARAUJEV O e-mail.zavodmupa@bih.net.ba

Rn,br.338-320-22511 13444 UNCREDIT ZAGREBACKA BANKA 0.0.SARAJEVO SARAJEVO
ID.:4200084310003 PDV;200084310003 Reg.br 07-003655

Broj:01-326/14
Datum:14.07.2014

KANTON SARAJEVO
MINISTARSTVO ZDRAVSTVA

Predmet: Odgovor na zastupnicko pitanje
Na osnovu Valeg zahtjeva broj:10-05-31417/13/14 od 10.07. 2014 godine dostavijamo
Vam nase podatke,

1. Rukovodilac — direktor nase Javne ustanove je Prim.dr Nijaz Sari¢, a njegova
mjeseéna primanja iznose 2.145 00KM.

ObrazlozZenje:
Primanja zaposlenika u nasoj Javnoj ustanovi uskladena su sa &lanom 33. Kolektivnog
ugovora o pravima i obavezama poslodavaca i zaposlenika u oblasti zdravstva na teritoriji
FBiH (.Sl.Novine FBiH" broj 61/07) | tako se ispladuju, a plaéu Direktora odredio je Upravni

odbor Zavoda svojom odlukom broj 01-27/07 od 17.12.2007 godine a u skladu sa
odredbama Pravilnika o placama Zavoda.

2. Nasa ustanova nema dugovanja ni po kom osnovu.

S poStovanjem,

DIREKTOR ZAVODA
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Bosna | Hercegovina
Federacija Bosne | Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Ministarstvo zdravstva

Broj: 01-08 = F64 A4
Sarajevo, 14.07.2014. godina

Predmet: Odgovor na zastupni¢ko pitanje — daje se
Veza: Va$ akt broj: 10-05-31417/13/14 od 10.07.2014. godine

Podtavani,

Povodom dva poslanitka pitanja Viadi Kantona Sarajevo upucena od stfa_ﬁ_é g-dina Sase
Magazinovié, zastupnika u Predstavnickom domu Parlamentarne _Ski.:p'étiné"BiH. dajemo -
odgovore kako slijedi:

1. Rukovodioci u- JU ,Apoteke Sarajevo’ su, u skladu sa _organizacijskom * strukturom
podijeljen na: -

MenadZment:

« Nedim Hrslja, magistar farmacije - Generalni direktor

Kemal DZevlan, dipl pravnik — Rukovodilac Pravne sluzbe

Haris Hot, ing elektroteh. - Rukovodilac IT sluzbe. :

Fatmir Avdié, magistar farmacije - Rukovodilac Sluzbe za nabavke

Nermina Begirevié, prof.ped.i psih. - Rukovodilac HR sluZbe

Fatima Insanié Jusufovié, magistra farmacije - Rukovodilac Sluzbe prodaje

« Belma Brkanié Mrahorovié, magistra farmacije - VD Rukovodilac SluZbe prodaje

s ® ¢ & @

Rukcvodioci klastera:

+ Arta Bjelak, magistra farmacije
« Bilsena Sahman, magistra farmacije
» Jasminka Beéi¢ Kurte, magistra farmacije
¢ lrma Muratovié, magistra farmacije
« Mediha lbragi¢, magistra farmacije
s Jasminka Turkudié, magistra farmacije
» Alfonz Filipovit, magistar farmacije
Samra Sarvan, magistra farmacije
» ~ Anisa Lakota, magistra farmacije
+ Nermina Skopljak, magistra farmacije



14=-a0-2814  16:27 FROM APOTEKE SARAJEVND DIREKCIT TO S62243

Rukovodioci apcteka:

+ Hajra Eski¢, magistra farmacije

« Naida Elezovié, magistra farmacije

« Dzenana Zukié, magistra farmacije

« Seviida SaraBevi¢, magistra farmacije

+ Sabaheta $alji¢, magistra farmacije

» Branka Krstovi¢, magistra farmacije

« Fikreta Salihovi¢, magistra farmacije

« - Sabina Sehit, magistra farmacije

¢ Ruzica Andri¢, magistra farmacije

«  Emina Orug, magistra farmacije

e Zaneta Zigko, magistra farmacije

« Amela Zuli¢, magistra farmacije

« Nives Brezar, magistra farmacije

« Amra Kovagevié, magistra farmacije

+ Alma Osmanbegovié, magistra farmacije

+ ‘Lejla Jagarbegovié, magisira farmacije
« Anisa Lakota, magistra farmacije

o Amela Mujki¢, magistra farmacije

“Amela Kovatevic, magistra farmacije
Mirsada Begié, magistra farmacije

- Adijata Spahié, magistra farmacije

" Ehlimana Idrizovié, magistra farmacije
Vera Karadi¢, magistra farmacije
Mediha lbragi¢, magistra farmacije

« Anisa Karman, magistra farmacije

o Nemmina Hadzali¢, magistra farmacije

s+ Biljana Leki¢, magistra farmacije

« Indira Behlulovié, magistra farmacije

+  Mediha Mrkavié, magistra farmacije

s Zeljko Bukvié, magistra farmacije

« ' -Elma Berberovi¢, magistra farmacije

s Aldina Dedajié, magistra farmacije

« Aida Salkié, magistra farmacie

+ Fevkija Intjarevié, magistra farmacije

« Sead HadZiabdi¢, magistra farmacije

« Edina Cakic, magistra farmacije

« ' Vedrana Islamovi¢, magistra farmacije

« Sabina Rami¢-Saheta, magistra farmacije

o  Almir Muli¢, magistar farmacije

Rukovodilac galenskeg laboratorija .Galas’
s lgor Luci¢
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Ukupna primanja po osnovu obnasanja funkcije U rukovodstvu za ové zaposlenike na
mjese&nom nivou, u brutu iznose 168.865,74 KM. - PR A SR B :

,,,,,

godinu vec drugu godinu zarar:lorn osvanla pozitivan

2. JU ,Apoteke Sarajevo” je 2013,
te godinu zavrsila sa dobiti od 24.104,00 KM,

finansijski rezultat U poslovaniju,

S podtovanjem,

: Sarajevo,
ph,

JuU ,,Apute

Ministarstvo zdrg v@
2. ala
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ABDULAH NAKAS Javna ustanova Opéa bolnica "Prim. dr. Abdulah Nakas"
SA NICA, R i i —p -
prast Kranjéevicteva 12, 71000 Sarajevo, Bosna i Hercegovina —

Broj: 77 %//; 7

Datum: 14.07.2014.godine

KANTON SARAJEVO
MINISTARSTVO ZDRAVSTVA
N/r Ministra dr. Eldan Lokmicé

PREDMET: odgovor na zastupnicko pitanje- dostavija se

Postovani,

vezano za Va§ akt broj: 10-05-31417/14 od | 0.07.2014.godine kojim se trasi odgovor na
pitanja zastupnika u predstavnickom domu Parlamentarne skupStine BiH gosp. Sase
Magazinoviéa, dostavijamo Vam slijedeée podatke:

1. Opéa bolnica ima obaveza po osnovu nabavke roba, radova i usluga u visini od 1,4
miliona KM,

2. Place zaposlenicima na rukovodnim radnim mjestima osciliraju zavisno od: minulog
rada, rada na radnim mjestima sa posebnim uslovima rada (hirurski, interni,
dijagnostika, neurologija), poloZajnog dodarka, , naucéno- nastavnog zvanja, te rada u
deZurstvu i pripravnosti. Dodaci po zakljuéenom wugovoru o radu, a shodno
odredbama iz Kolektivnog ugovora radnika zaposlenih u zdravstvu FBiH, se dodaju
na osnovnu plaéu, koja se sa funkcionalnim dodatkom krece u rasponu od prosjecno

2.100 KM do 3.600 KM,
iy
7 :
[ETE %“\Y¢, DIREKTORICA
18 A S Ak e
50w “ ¢ a rof_dr-Sebija Izetbegovié
Dostaviti: B T e /;
- Naslovu WG b gl ’r’
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Tel. + 387 33 285 100; Fax. + 387 33 285 370; e-mail: hospital@obs ba; www.obs.ba



JU. ZAVOD ZA JAVNO P.I. INSTITUTE FOR PUBLIC
ZDRAVSTVO KANTONA A @& HEALTH OF CAISTON

SARAJEVO @F SARAJEVO

Direktorica: Drmed sci. Snjezana Balta, primarius
Adresa  di. Mustafe Pintola br 1, 71210 llidza
Broj: 05.3.34-2957-1/14 KANTON SARAJEVO

i ) MINISTARSTVO ZDRAVSTVA
Sarajevo, 17. 07. 2014. godine SARAJEVO

PREDMET: Dostava podataka — zastupnicko pitanje

U vezi zastupnitkog pitanja uvaZenog zastupnika u Predstavnitkom domu Parlamentarne
Skupstine BiH, gosp. Sase Magazinoviéa, informigemo:

1.
Direktor J.U. Zavod za javno zdravstvo Kantona Sarajevo je Dr med. sci. SnjeZana Balta,
primarius,

Kao 1 u na$im ranijim odgovorima uvaZenim zastupnicima i poslanicima, ponovo ukazujemo
da je €lanom 70. stavom 3. Zakona o radu (,,Sluzbene novine FBiH*, br. 43/99, 32/00 1
29/03), te ¢lanom 6. stavom 7. Opéeg kolektivnog ugovora za teritoriju FBill (,.Sluzbene
novine FBiH", br. 54/05 i 62/08) utvrdeno: ,,Pojedinacne isplate place nisu javne*.

I ¢lanom 4. stavom 2. Pravilnika o plaéama J.U. Zavod za javno zdravstvo Kantona Sarajevo
utvrdeno je da su podaci o pojedinadnim isplatama plaée tajna.

I pored navedenih zakonskih i podzakonskih odredbi, informigemo uvazenog zastupnika u
Predstavnitkom domu Parlamentarne Skupitine BiH, gosp. Sasu Magazinovida da neto placa
direktora J.U. Zavod za javno zdravstve Kantona Sarajevo iznosi 3.438,00 KM.

Neto plaéa direktora J.U. Zavod za javno zdravstvo Kantona Sarajevo utvrdena je u skladu sa
¢lanom 36. stavom 2. Kolektivnog ugovora o pravima i obavezama poslodavca i zaposlenika
u oblasti zdravstva na teritoriji Federacije Bosne i Hercegovine (,»SluZbene novine FBiHY,
broj: 61/07), ¢lanom 11. Pravilnikom o pladama J.U. Zavod za javno zdravstvo Kantona
Sarajevo, te Odlukom Upravnog odbora J.U. Zavod za javno zdravstvo Kantona Sarajevo.

Nadamo se da ¢e uvaZeni zastupnik u Predstavni¢kom domu parlamentarne Skupstine BiH,
gosp. SaSa Magazinovi¢ voditi raduna o odredbama stava 3. &lana 70. Zakona o radu,
odredbama stava 7. tlana 6. Opéeg kolektivnog ugovora za teritoriju FBill, te odredbama
stava 2. ¢lana 4. Pravilnika o pla¢ama J.U. Zavad za javno zdravstvo Kantona Sarajevo.

2.
J.U. Zavod za javno zdravstvo Kantona Sarajevo nema dugovanja.

Za eventualne dodatne informacije obratite se nasem Zavodu na adresu Dr. Mustafe Pintola
br. 1/111 1lidZa - Sarajevo ili na tel/fax 627-889.

R
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JAVNA USTANOVA

ZAVOD ZA SPORTSKU MEDICINU

KANTONA SARAJEVO

Adresa: Patriotske lige broj 36. 71000 Sarajevo
Transakcijski raéun: 3389002208233722

kod UniCredit Bank d.d. Sarajevo . Bosna | HereepdViad T
Tel/lFax:+38733 20 01 83 Fedarariin ~--—~ 1 7orcepovind
Broj: 02-242-11/14 & q....
Sarajevo, 14.07.2014. godine = 1 f-ﬂ??.“lf =

i‘-h_t._-...'. g+ ™ 3
KANTON SARAJEVO R 1% S 0.1

MINISTARSTVO ZDRAVSTVA
SARAJEVO

PREDMET: Dostava podataka — zastupnicko pitanje

U vezi zastupnifkog pitanja uvazenog zastupnika Sase Magazinovica, Zastupnika
Predstavnitkog doma Parlamentarne Skupétine Bosne i Hercegovine, informi§emo:
1. Direktor J.U. Zavod za sportsku medicinu Kantona Sarajevo je dr. sci. med. Amir
Kreso, specijalista medicine sporta.
2. Placa direktora utvrdena je odlukom Upravnog odbora J.U. Zavod za sportsku
medicinu Kantona Sarajevo, koja je u skladu sa Kolektivnim Ugovorom o pravima
i obavezama poslodavaca i zaposlenika u oblasti zdravstva na teritoriji Federacije
Bosne i Hercegovine (Sluzbene novine FBiH, broj: 19/07) i Pravilnikom o radu,
unutradnjoj organizaciji i sistematizaciji radnih mjesta Zavoda za sportsku
medicinu Kantona Sarajevo.
Clanom 71. stavom 3. Zakona o radu (“Sluzbene novine FBiH”, broj 43/99, 32/00 1
29/03) utvrdeno je: Pojedinagne isplate place su tajna.
1 pored navedene zakonske odredbe, informiSemo uvaZenog zastupnika u
Predstavnickom domu Parlamentarne Skupitine BiH, gosp. Sadu Magazinoviéa da
neto placa direktora J.U. Zavod za sportsku medicinu Kantona Sarajevo iznosi
2.340,00 KM, te da ce voditi raduna o navedenoj zakonskoj odredbi.
3. J.U. Zavod za sportsku medicinu Kantona Sarajevo nema dugovanja.

Ukoliko su Vam potrebne dodatne informacije, molimo Vas da nas kontaktirate na nasu
adresu Patriotske lige broj 36 ili na nas tel/fax 033/200-183.

Sa postovanjem,

\- -4
Dostavljeno: 2« DIREKTOR -
- Naslovu,
a/a dr. sci. med. Kreso f\nur.{pecijalism medicine
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Kabinet Generalnog direktora

Broj: 0202 — 28600
Sarajevo, 15.07.2014..god.

BOSNA I HERCEGOVINA

FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE
KANTON SARAJEVO

MINISTARSTVO ZDRAVSTVA

N/R Alma Pehlic dipl.prav.

Postovana,

Vezano za Va§ akt br-10-05-31417/13/14 od 10.07.2014. g. a w vezl poslanickog pitanja gospodina
Sase Magazinovica obavjeStavamo Vas slijedece:

1. Po osmovu obnalanja funkcije Generalni direktor ostvaruje neto plaéu u iznosu od per (5)
prosjecnih neto plaéa FBIH u posljednja tri mjeseca prema posliednjem objavljenom podatku
Federalnog Zavoda za statistiku. Primanja jo¥ ukljuduju pripadajuée dodatke u skladu sa
Kolektivnim ugovorom. Visina place utvrdena je Odlukom Upravnog odbora KCUS-a iz aprila
2009. godine te inovirang Odlukom broj 92/12 od 29.06.201 2. godine.

2. Dugovanje UKC-a na dan 30.06.2014. g. prema dobavljadima imosi 59,2 mil KM i prema 220
KS po osnovu novéane pozajmnice 7 mil KM

S postovanjem,

Co:

1. Naslovu,
2. DSND,

3. SFKPP,

4. &/a UKC-q

Fomail' kruskanod@hih net ha telefon: +387 33 44 30 97 i +387 33 21 50 50 fax; +387 33 26 59 10
T8 "4 Crecos 0Ol SIOXMADA  WOd4 Ta:+1T ¢rIBE-1N[-ST
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Federation of Bosnia and Herzegovina
CANTON SARAJEVO
Ministry of Culture and Sports

Bosna 1 Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Ministarstvo kulture i sporta

Broj 12/01-05-27711/13
Sarajevo, 11.07.2014. godine

KANTONA SARAJEVO
STRUCNA SLUZBA VLADE

(Ovdje)

Poslanik Predstavni¢kog doma Parlamentarne Skupitine Bosne i Hercegovine Sasa Magazinovi¢
na 58. Sjednici Predstavnit¢kog doma Parlamentarne Skup5tine Bosne i Hercegovine odrZanoj
05.12.2013. godine postavio Je dva poslani¢ka pitanj, a u vezi sa spiskom svih javnih ustanova i
svih javnih preduzeéa u Kantonu Sarajevo sa prikazanim ukupnim dugovanjima, kao i imenima
rukovodilaca i ukupnim iznosima mjeseénih primanja pe osnovu obnaSanja funkcije, a koja
glase:

1.,, Molim da dostavite spisak svih javnih preduzeéa u Kantonu Sarajevo sa imenima
rukovodioca i ukupnim iznosma mjeseénih primanja po osnovu obnaianja funkcije?*

2.,,Molim da dostavite spisak svih javnih ustanova i javnih preduzeéa u Kantonu Sarajevo
sa prikazanim ukupnim dugovanjima?*

U odgovoru na navedena poslaniéka pitanja isti¢emo slijedeée:

1. Ministarstvo kulture i sporta Kantona Sarajevo u svojoj nadleZnosti nema javnih preduzeéa te
iz tih razloga nije u moguénosti dostaviti spisak rukovedioca javnih preduzeéa sa imenima
rukovodilaca i ukupnim iznosima njihovih primanja.

2. Ministarstvo kulture i sporta Kantona Sarajevo u svojoj nadleznosti ima 14 javnih ustanova
kulture koje su u jedinstvenom sistemu trezorskog poslovanja. To su :

l. Narodno pozoriite

Sarajevska filharmonija

3. Pozoriste mladih

4. Kamerm teatar '55

5. Sarajevski ratni teatar SARTR

6. MES medunarodni teatarski i filmski [estival Sarajevo

7. Muzej Sarajeva

8. Kantonalni zavod za zastitu kulturno-historijskog i prirodnog naslijeda Sarajevo

9. Historijski arhiv Sarajevo

10. Collegium artisticum

11. Biblioteka Sarajeva

12. Bosanski kulturni centar

13. Sarajevo art

web: http/mik< kspos ba
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14. Muzegj ,,Alija Izetbegovié*

Poslovanje navedenih javnih ustanova u okviru trezorskog poslovanja je transparentno.
Ministarstvo kulture i sporta Kantona Sarajevo u svojoj nadleZnosti nema javnih preduzeéa te iz

tih razloga nije u moguénosti dostaviti spisak preduzeca sa prikazanim ukupnim dugovanjima.

XA

S postovanjem, | ~ MINISTAR

vidSaric
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KANTON SARAJEVO CANTON SARAJEVO
Ministarstvo za obrazovanje, nauku Ministry for Education, Science an Mn
i mlade Youth

Broj : 11-07-05-sl

Sarajevo, 05.05.2014. godine '9-05.
?ﬂ;;
KANTON SARAJEVO
STRUCNA SLUZBA VLADE
-ovdje-
PREDMET: Odgovor na postanicko pitanje zastupnika Sase Magazinovi¢a
Na 58. sjednici Predstavnickog doma Parlamentarne skupit 1 _Hercegovine

odrZzanoj dana 05.12.2013. godine poslanik Safa Magazinovié je postavm Vladi Kantona Sarajevo
slijedece pitanje:

»Molim da dostavite spisak svih javnih ustanova i javnih preduzeéa u Kantonu Sarajevo sa
prikazanim ukupnim dugovanjima ?*

ODGOVOR:

Na osnovu lIzvjedtaja Centralne komisije za popis sredstava, obaveza i potrazivanja
Kantona Sarajevo za 2013. godinu dostavjamo vam za budZetske korisnike iz nadlefnosti
Ministarstva za obrazovanje, nauku i mlade tabelu sa pregledom obaveza na dan 31.12.2013.
godine.

S postovanjem,
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Budzetski korisnik

1 |OS "6.mart" HadZziéi 450.625,05 3810053
2 0§ "9.maj" HadZic¢i-Pazarié 249.237,13 2.550,00
3 |OS "Hilmi ef.Sari¢" Had¥ié¢i-Taréin 299.902,52 13.439 88
4 |08 "Ha%im Spahi¢" Hlijas 393,657,409 30.863,08
5 |08 "Podlugovi" Hijas 231.931,21 18.355,99
6 |08 "Srednje” Ilijas 229.269 35 21,534 84
7 |08 "isak Samokovlija" Centar 359.022.93 7.095,82
8§ |OS Vladislav Skarié Centar 212.730,68 3.663.00
9 |08 "Hasan Kiki¢" Centar 152.856,66 12.678,33
10 |08 "Alija Nametak" Centar 284.215.98 14.370.86
11 |08 "Musa Cazim Catié" Centar 289.218,63 15.663,09
12|08 "Safvet beg Baiagi¢™ Centar 307.263,06 25.673,65
13 |OS "Silvije Strahimir Kranjéevi¢" Centar 155.873,63 9.100,02
14 OS "Mehmed beg Kapetanovié-Liubugak' Centar 205.890,19 7.140,00
|5 [OS "Nafija Sarajli¢” Centar 246.859,60 13.861,19
16 _|OS "Hasan Kaimija" Centar 158.020,64 L411,62
17 _|Katoli¢ki $kolski centar-Osnovna skola 346.705,88 56.425,94
18 |Centar za slu$nu i govornn rehabilitaciju 234.646,72 5.175,68
19  |Prva osnovna ikola [lidZa 299.570,69 30.359.03
20  |Druga osnovna Skola Ilidza 0,00 17.081,35
21 |Treéa osnovna Skola llidza 241.790,64 25.163,89
22 |Cetvrta osnovna $kola llidza 190.873,58 53.501,35
23 |Peta osnovna $kola Ilidza 319.010,59 8.795,98
24 |Sesta osnovna $kola TlidZa 224.401,15 19.148 25
25 |Sedma osnovna 3kola Ilidza 270.284,09 46.977,99
26 |Osma osnovna §kola [lid%a 236.419,53 17.367.45]
27 |Osnovna muzitka $kola Tlid%a 206.347.65 20.109,38
28 |OS "Cengié Vila I" Novo Sarajevo 43538207 166.088,60
29 |OS "Malta” Novo Sarajevo 251.533,48 84.44726
30 |OS "Hrasno" Novo Sarajevo 304.828,98 99.124.93
31 |OS "Grbavica I'" Nove Sarajevo 271.264.11 41.521,90
32 |OS "Grbavica 11" Novo Sarajevo 385.377.,16 82.875,58
33 |08 "Pofali¢i" Novo Sarajevo 249.658.06 52.728.00
34 |08 "Velegicki heroji" Novo Sarajevo 208.917.84 26.735,29
35 |OS "Kovagiéi" Novo Sarajevo 282.398.61 60.961,12
36 |Muzicka $kola "Novo Sarajevo™ 268.317,44 143 748 R4
37 |Centar"Viadimir Nazor "Novo Sarajevo 243.567,65 71.946.83
38 |Zavod za vaspitanje muike djece i omladine 133.313,18 40.138,00
39 |OS "Mirsad Prnjavorac" Vogoséa 312.491,49 90.207.57
40 [0S "Zahid Barudija” Vogo&éa 24522499 57.800,91
41 |08 "Zajko Deli¢" Vogoséa 193 898.61 77.647.30
42 |OS "lzet Sabi¢” Vogoiéa 220.865,16 60.901,00
43 |08 "Porodice ef.Ramic" Vogoiéa 194.880,66 66.094,99
44 |OS "Zaim Kolar" Trnove 229.870,11 10.671,39
45|08 "Osman Naka3" Novi Grad 237.678,26 45 28357
46 |08 "Mehmedalija Mak Dizdar” Novi Grad 258.979,34 54.215,98
47 _|0S "Behaudin Selmanovié"’ Novi Grad 256.359,96 67.067,00
48 _|OS "Diemaludin Caufevic" Novi Grad 235.578,09 16.946,33
49 [0S "Mesa Selimovié" Novi Grad 261.891.76 93.975,50
50 |OS "Fatima Gunié¢" Novi Grad 310.691.84 124.633.40
51 |OS "Aleksa Santié¢" Novi Grad 424.475.45 144 674,02
52 0S8 "Skender Kulenovi¢" Novi Grad 312.192.43 139.169,44
53 |OS "Camil Sijari¢ " Novi Grad 351.291.62 73.996,53
54 _|OS "Osman Nuri Had%ié" Novi Grad 229.624,09 42.129,31
55 108 "Umihana Cuvidina" Novi Grad 56831777 65.503,57




56 |OS "Avdo Smajlovi¢"” Novi Grad 356.694 46 59.072.98
57 _|OS "Edhem Mulabdi¢" Stari Grad 372.915,61 36.171.93
58 Os "Mula Mustafa Bafeskija" Stari Grad 241.498,50 115.738,00
59 |OS "Saburina" Stari Grad 201.102,74 22.775,18
60 Os "Seik Muhamed ef. Had¥ijamakovi¢" Stari 172.650,83 14.016,69
61 |OS "Hamdija KreSevljakovi¢" Stari Grad 188.425,42 55.209.94
62 _|0S "Vrhbosna" Stari Grad 176.294 62 55.465,06
63 |Muzi¢ka Skola "Mladen Pozajié" Stari Grad 233.628,44 67.347,88
64 |Zavod za specijalno obrazovanie i odgoi 463.303,35 124.740,25
65 |'"Deveta osnovna $kola" 1lidza 217.162,33 25473 .45
66 |08 "Dobrogeviéi” Sarajevo 202.691.,44 64.787,91
67 |0S "Sokolje” Sarajevo 260.260,51 58.346.94
68 |Deseta osnovna $kola 239.498.50 77.010.93
69 |OS "Stari Nijag"

Osnrovno obrazovanje 17.831.622,25 3.413.009,49
1 |Prva gimnazija 304.722,50 66.797,89
2 |Druga gimnazija 439,421,253 226.044,68
3 |Treéa gimnazija 334.352,87 117.338,99
4 |Cetvrta gimnazija HidZa 263.212,71 137.309,22
5 |Peta gimnazija 375.456,39 154323 32
6 |Gimnazija Dobrinja 305.323,09 87.194.78
7 _|Prva BoSnjacka gimnazija 371.971,75 69.085,67
8 _|Katoli¢ki Skolski centar-op¥ta realna simnaziia 172.798,38 66.693,79
9 |Gimnazija Obala Sarajevo 34922132 127.839,74
10 |Srednja muzitka $kola 249.899,59 125.989,18
11 _|Srednja 3kola primijenjenih umjetnosti 194.409,13 64.463,94
12 |Srednja medicinska Skola Sarajevo 420.493.13 256.074,31
13 |Srednja medicinska Skola - Jezero 478.414,77 147.569,08
14 |Srednja zubotehnicka skola 318.614,88 172.883,70
15 |Katoli¢ki $kolski centar-srednia medicinska 166.438.35 92.514,95
16 |Srednja ekonomska §kola 364.510,67 208.041,00
17 _|Elcktrotehni¢ka $kola za energetiku 426.980,02 106.824,91
18 |Srednja elektrotehnika $kola Saraievo 374.655,08 125.266,55
19 |Srednja maSinska tehnicka skola 327.294.84 0437320
20 _[Srednja $kola za saobraéaj i komunikacije 475.031,67 135.819,89
21 |Srednja $kola metalskih zanimanja 362.955,00 144.330,79
22 |Zeljeznicki §kolski centar 412.586,90 57.602,30
23 |Srednja gradevinsko-geodetska $kola 329.047,34 34.570,33
24 |Srednja tehnicka $kola grafitkih tehnologija,

dizajna i multimedije [lidZa 308.758,56 140.157,11
25 |Srednja Skola za okoli§ i drvni dizain 254.193,71 181.386,48
26 |Srednja Skola poljoprivrede,prehrane,veterine i

nshninih dielatnosti Saraievo 445.565,55 189.351.62
27 _|Srednja 5kola za tekstil, koZu j dizain 247.404.32 82.776,36
28 |Srednja ugostiteljsko-turisticka 395.502,38 103.13323
29 |Srednja trgovaéka $kola 256.898,60 68.102,69
30 |Srednjoskolski centar Vogoica 332.816,65 67.310,24
31 |Srednjoikolski centar Hadziéi 456.545,66 2060.275,53
32 _|Srednjoskolski centar Hijas 307.208,86 103 639,03
33 |Skola za srednje strucno obrazovanje i radno

osposobljavanje 186.834,33 104.893 .02
34 |Centar za slijepu i slabovidnu djecu 469.426,91 el C5F
35 |Gazihusrev-begova medresa 24551937 63.047.30

Srednje obrazovanje 11.744.486,53 4.315.696,36

JU Djeca Sarajeva 1.839.992,87| 1.193,00]

UKUPNO 31.416.101,65 7.729.898.85
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PREDMET: Odgovor na poslamdéko pitanje zastupraka Saje Magannoviéa

Na 58. sjednici Predstavinckog doma Parlamentarne skupitine Bosne 1 Hercegovine
odrZanoj dana 05.12.2013. godine poslanik Sasa Magazinovi¢ je postavio Viadi Kantona Sarajevo
slijedece pitanje: I
.Mohm da dostavite spisak svih javnih ustanova i javnih preduzeca u Kantonu Sarajevo sa

N prikazanim ukupnim dugovanjima 7

ODGOVOR:
Na osnovu Izvjeitaja Centralne komisije za popis sredstava, obaveza i potraZivanja
Kantona Sarajevo za 2013, podinu dostavijamo vam za budZetske korisnike iz nadleznost

Ministarstva za obrazovanje, nauku i mlade tabelu sa pregledom obaveza na dan 31.12.2013.
godine.

S postovanjem,

ZA MI TRA
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Prilog: Tabela
Pripremila: Seada Mulaomerovié¢ WI/
Kontrolisala: Sadeta Selimavié J
T
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450, 625,05 38.100,53
AFCHOS 249.237,15 2.550,00
3t 299.502,52 13 439,88
440 i“HnlmSpﬁ#‘]hjﬂ e 393.657,49 30.863,08
35008 "Podlugovi’’- Hijak - 231.831,21 18.355,99
6. YOS "Seednje” HijaB®) - T o0 22926935 21.534,84
7. }OS "1sak Samokoxlija’ cm: : 359.022,93 7.095,82
'8 |08 Visdislav Skaric-Centar 212,730,68 3.663,00
9, }OS "Hasah Kikic" -Centar " .- 5% 152.856,66 12678 33
10, |OS "Alija Nametak” Centar = 284.215,98 14.370,86
SR oi "Muss mm'éat-er'w:&'ﬁr 28921863 15.663,09
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_ 52 JOS "Skender Kulemovi¢” Novi __r._ni i 312 19243 139.169,44
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Bosnia and Herzegovina

Federation of Bosnia and Herzegovina
CANTON SARAJEVO

Ministry of Economy

Bosna 1 Hercegovina
Federacija Bosne 1 Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Ministarstvo privrede

M ? g
Broj: 07-16-49-242-269/13 68 -01- 20

Sarajevo, 05.01.2014. godine

VLADA KANTONA SARAJEYO

Predmet: Izjasnjenje

Na 58. sjednici Predstavni¢kog doma Parlamentarne skupdtine Bosne i Hercegovine odrZane
dana 05.12.2013. godine, poslanik Sa8a Magazinovié postavio je Vladi Kantona Sarajevo
slijedeéa poslani¢ka pitanja:

1. Molim da dostavite spisak svih javnih ustanova i javnih preduzeéa u Kantonu Sarajevo sa
prikazanim ukupnim dugovanjima?

2. Molim da dostavite spisak svih javnih preduzeéa u Kantonu Sarajevo sa imenima
rukovodioca i ukupnim iznosom mjeseénih primanja po osnovu obnasanja funkeije?

Odgovor:

1. U nadleZnosti Ministarstva priviede Kantona Sarajevo je pet (5) kantonalnih javnmih
preduzeca koja su u poslovnoj 2012. godini iskazala slijedece rezultate:

a) KIJP Centar "Skenderija" d.0.0. Sarajevo (gubitak 3.781.230 KM)

b) KJP "ZOI'84" Olimpijski centar Sarajevo d.o.0. Sarajevo (gubitak 2.262.966 KM)

¢} KIJP "Veterinarska stanica" d.o.o. Sarajevo (dobit 110 KM)

d) KIP "Poljoprivredno dobro Butmir” d.o.o. Sarajevo (gubitak 93.871 KM)

¢) KJP za gospodarenje drfavnim Sumama "Sarajevo — Sume" d.0.o. Sarajevo (gubitak
1.462.447 KM).

U poslovnoj 2012, godini ovih pet kantonalnih javnih preduzeéa imala su ukupan gubitak u
iznosu od 7.600.515 KM. i poveéan je u odnosu na 2012. godinu za 6,3%. Ukupan prihod iznosio je
33.028.479 KM, dok su rashodi iznosili 40.628.479 KM i ve¢i su za 18, 7% u odnosu na 2011.
godinu, U strukturi ukupnih rashoda KJP dominatni su troSkovi zaposlenih sa ude$éem od 49,8% i
sa amortizacijom od 12,2% ¢ine 62,0% troskova u ukupnim rashodima.

Ukupno je bilo zaposleno 896 radnika sa prosjeénom placom u iznosu od 886 KM i veca je za
7,8% u odnosu na 201 1. godinu.

2. Plaée direktora u kantonalnim javnim preduze¢ima u 2012. godini iznosile su:

a) KJP Centar "Skenderija" d.o.0. Sarajevo, direktor Hajriz Becéirovié, placa 3.130 KM;

web: hitp.//mp ks.gov.ba ; k.li_i_‘i'?g‘.- €2,
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b) KJP "ZOI'84" Olimpijski centar Sarajevo d.o.o. Sarajevo, v.d. direktora DZemal Bisié, plada
3.400 KM;

c) KJP "Veterinarska stanica" d.o.0. Sarajevo, direktor Jasmin Kazazovié, plaéa 2.991 KM,

d) KJP "Poljopriviedno dobro Butmir" d.o.o. Sarajevo, v.d. direktora Amir Karahasanovié,
plaéa 3.792 KM;

e) KJP za gospodarenje drZzavnim $umama "Sarajevo-§ume" d.0.0. Sarajevo, direktor Nermin
Demirovié, placa 3.708 KM.

S postovanjem,
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Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO

Ministarstvo pravde i uprave

Bosnia and Herzegovina

Federation of Bosnia and Herzegovina
CANTON SARAJEVO

Ministry of Justice and Administration

Broj: 03- 03-05-32488/13
Sarajevo, 10.01.2014. godine

KANTON SARAJEVO
Struéna sluzba Vlade

PREDMET: Odgovor na vas dopis broj:16-49-242-269/13

Ministarstvu pravde i uprave Kantona Sarajevo dostavili ste dva poslanitka pitanja poslanika u
Skupdtini Predstavnickog doma Parlamentarne Skupstine Bosne i Hercegovine Sase Magazinovi¢, a
u vezi sa spiskom svih javnih preduzeéa u Kantonu Sarajevo sa prikazanim ukupnim dugovanjima,
kao i imenima rukovodioca i ukupnim iznosom mjeseénih primanja po osnovu obnasanja funkcije.
Ministarstvo je dostavilo navedeni akt na izjasnjenje JP , Televizija Kantona Sarajevo* d.o.o Sarajevo
u kojem funciju direktora obavlja gosp. Zlatko Topti¢, a funkeiju izvrnog direktora programa v.d.
obavlja gospodin Haris Dugié.

U prilogu dostavljamo izjagnjenje na akt JP »Televizija Kantona Sarajevo” d.o.o broj: 01-2307/13 od
26.12.2013. godine

S postovanjem,

’ o, N,
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web: http://mpu.ks gov.ba (,;;?‘k"“«{‘,;

e-mail: mpu@mpu.ks.gov ba L TUNE e\

Tel: + 387 {0) 33 562-083, Fax: + 387 (0) 33 562-241 Bl “cemr J)
Sarajevo, Reisa Dzemaludina Caugeviéa 1 g/



J.P. TELEVIZIJA KANTONA SARAJEVO D.O.O.
TELEVISION OF CANTON SARAJEVO

Bulavar Mese Selimovi¢a 12- 71000 Sarajeve - Bosna i Hercegovina

www . tvsa.ba

UniCredit Bark d.d. Sarajevo: 3386902215316670 - 1D No: 4200556770003 - PDV No; 200556770003

BR: T /- 13/ 1

Sarajevo, 26.12.2013_g.

MINISTARSTVU PRAVDE | UPRAVE KS

- ministrici gdi Velidi Memi¢

Pastovana gospodo ministrice,

dostavljamo Vam traiene podatke iz Vaseg dopisa br:03-03-05-3248813 od 24.12.2013. godine vezane za
poslanicka pitanja Sae Magazinovica.

Radi boljeg razumijevanja historijata ovih problema treba redi da Je rezuhtat poslovanja TVSA u 2011. godini bio
gubitak v iznosu iznosu od 291.762,26 KM, a rezultat poslovanja za 2012. godinu je gubitak u iznosu od
157.063,97 KM. Nava Uprava je imenovana od aprila 2013. godine i nakon dvogodisnjih uzastopnih gubitaka,
rezuitat poslovanja JPTVSA u 2013. godini ce napokon biti pozitivan, nakon §to Osnivad ispuni svoje obaveze
subvencioniranja za novembar i decembar. Dodatnim angaZiranjem svih uposlenika JPTVSA i mjerama stednje,
uspostavljen je balans izmedu prihoda i rashoda. Zateéene place Uprave ce biti korigirane u skladu s

noveusvejenim Zakonom o platama i naknadama ¢lancva organa upravljanja i drugih organa kantonainih javnih
preduzeéa.

Obaveze JP TVSA d.0.0. na dan 30.11.2013. godine

1 ] Oba\feze_grema dobavﬂa—ftma u zemlji

_ 19881616 KM |
2. | %ﬂprema_d_oba_vljaﬁima u inostranstvu o i m—— PN
3. | Obaveze za place i naknade plada uposlenih za 11/2013-123 uposiena 247.945,56 KM
(neto place,doprinosi na teret poslodavca bosiguranika, porez na

dohodak, vodna naknada, naknada za zastitu od nesrece,doprinos Fondu

za zapo3. osoba sa invgxridigtonjwotﬂk]

4. | Obaveze prema Organima JP TVSA d.o.0.(Skupstina,Nadzorni odbor, ' 5.427,50 Kivt

Odbor za reviziju,Programski savjet/Uredivacko vijete- |
neto isplate, doprinosi i porez) [

}
§

| &
o N

; {
Obaveze prema spoljnim saradnicima 15.719,55 KM |
(autorski ugovori, ugovori o djelu-neto isplate, doprinosi i porezi) Ji




J.P. TELEVIZIJA KANTONA SARAJEVO D.O.O.
TELEVISION OF CANTON SARAIJEVO

Bulevar Mede Selimovida 12- 71000 Sarajevo - Bosna i Hercegovina

www.tvsa.ba

UniCredit Bank d.d. Sarajevo: 3386902215316670 - 10 No: 4200556770003 - PDV No: 200556770003

|| ukupno: N I I j 468.202,14 KM
Osnivacki kapital 10.000,00 KM
Akumulirana dobit 224.992,51 KM

Mijesecna primanja Uprava JP TVSA d.o.o.

-Direktar JP TVSA d.0.0.-3 prosjecne tromjesecne place u KS, zajedno sa platom isplatuje se
mjeseni menadierski dodatak u visini 20% od obracCunate osnovne place.

-lzvrini direktor programa v.d.-2,5 brosjeéne tromjesecne plate u KS, zajedno sa platom
isplacuje se mjeseéni menadzerski dodatak u visini 20% od abratunate osnovne plade.

Na raspolaganju smo Vam za sve eventuaine dodatne informacije.

S postovanjem,
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Bosna i Hercegovina

Federacija Bosne i Hercegavine
KANTON SARAJEVO
Ministarstvo za rad, socijalnu
politiku, raseljena lica i izbjeglice

Bosnia and Herzegovina

Federation of Bosnia and Herzegovina
CANTON SARAJEYO

Ministry of Labour, Social Policy,
Displaced Persons adn Refuges

Broj: 13/16-49-242-269/13
Sarajevo, 31.01.2014. godine

KANTS)N SARA:IEVO
STRUCNA SLUZBA VLADE
N/r Sekretara

Ovdje
Predmet: 1zjaSnjenje — dostavlja se

Ministarstvu za rad, socijalnu politiku, raseljena lica i izbjeglice Kantona Sarajevo
dostavljen je od strane Struéne sluzbe Vlade Kantona Sarajevo akt broj: 16-49-242-269/13 od
20.12.2013. godine, kojim se traZi izjadnjenje na zastupnicko pitanje zastupnika Predstavnidkog
doma Parlamentarne skupstine Federacije Bosne i Hercegovine, Sase Magazinovi¢a, a koje je

dostavljeno u prilogu akta i glasi:

»-Molim da dostavite spisak svih javnih ustanova i javnih preduzeéa u Kantonu Sarajevo sa
prikazanim ukupnim dugovanjima®.

ODGOVOR:

Podaci o ukupnim dugovanjima javnih ustanova iz oblasti socijalne zastite ¢e biti poznati
nakon izvrSenog popisa sredstava, potraZivanja i obaveza za 2013. godinu u tim ustanovama, nakon
cega Ce se imati detaljan pregled o tome da li u javnim ustanovama ima neizmirenih obaveza na dan

#,1f'.‘.-ff.:'.' Rotwad; T,
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S postovanjem,
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Bosnia and Herzegovina
Federacija Bosne 1 Hercegovine Federation of Bosnia and Herzegovina
KANTON SARAJEVO - CANTON SARAJEVO
Struéna sluzba Vlade Professional Service of the Government

Broj: 16-49-242-269/13
Sarajevo, 20.12.2013, godine

Bosna i Hercegovina

KANTON SARAJEVO / )
e MINISTARSTYO PRAVDE [ UPRAVE ‘

o MINISTARSTVO PROSTORNOG UREDENJA 1 ZASTITE OKOLISA

= MINISTARSTVO SAOBRACAJA

*  MINISTARSTVO PRIVREDE

*  MINISTARSTVO ZA RAD, SOCIJALNU POLITIKU, RASELJENA LICA I 1IZBJEGLICE
¢ MINISTARSTVO ZDRAVSTVA

*  MINISTARSTVO KULTURE I SPORTA

e  MINISTARSTVO ZA OBRAZOVANIE, NAUKU I MLADE

Predmei: [zjasnjenje, trazi se.-

Poslanik  Predstavnickog duma Parlamentarne  skupStine Bosne | Hercegovine Sasa
Magazinovi¢ poslavio je dva posianicka pitanja. a u vezi sa spiskom svih javnih ustanova i javnih
preduzeca u Kantonu Sarajevo sa prikazanim ukupnim dugovanjima. kao i imenima rukovodioca
1 ukupnim iznosom mjesecnih primanja po osnovu obnaganja funkcije.

S tim u vezi potrebno je da sadinite prijediog izjasnjenja, za javne uslanove i javna
preduzeéa iz vase nadleznosti na naprijed navedena poslanitka pitanja, te isto dostavite za jednu
od narednih sjednica Viade Kantona Sarajevo, kako bi Vlada Kantona Sarajevo mogla zauzeti
konacan stay.

S postovanjem

U prilogu:
*  Poslanicki pitanja  poslanika Sa%e  Magazinovica postavljenih na 38, sjednici
Predstaynickog doma Parlumentarne skupitine Bosne i Hercegovine, broj: 01/a-30-1-13-
3813 od 05.12.2013. eodine:

Obradila: Berima i"abak{j’ e

Kontrolisao: Adelina I’)?.amkoviéMa\ / . R AN
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BOSNAITHERCEGOVINA r, BOCHA MW XEPUEFOBHHA
PARLAMENTARNA SKUPSTINA %’% NMAPAAMENTAPHA CKYTHHTHHA

BOSNE 1 HERCEGOVINE ré :ﬁ BOCIIE H XEPHETOBHHE
gt P

e

ZASTUPNICK] DOMITREDSTAV NICKI DOM HPEACTABHHYKRH JI0M

Broj /Bpoj: 01/a-50-1-15-58/13
Sarajevo/Capajeso, 5. 12. 2013,

VLADI
KANTONA SARAJEVO

Predmet: Poslanitka pitanja

Na 58. sjednici Predstavnickog doma DParlamentarne skupitine Bosne 1 Hercegovine,
odrzanoj 5. decembra 2013., poslanik Sasa Magazinovié postavio je dva pitanja Vladi
Kantona Sarajevo.

Molim da odgovore na poslanitka pitanja dostavite u roku od 30 dana. u skladu s Clanom
1335, stav 3. Poslovnika Predstavnitkog doma Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine
(-»Sluzbeni glasnik BiH™, br. 33/06, 41/06, 8106, 91/06, 91/07, 87/09 i 28/12).

U prilogu vam dostavljam pitanja predata u pisancj formi.
PREDSJIEDAVAIUCI

PREDSTAVNICKOG DOMA
dr. Denis Bedirovié¢
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BOSNA T HERCEGOVINA

- BOCHA M OGIPUFT OBMIA
OAPTAMLHTAPHA CEVITLITIHIA PARLAMENTARNA SKUPSTINA
BOCHE W XEPLIEMOBHHE . BOSKNE l HERCEGOVINE
APEACTABHHYKI JIOM PREDSTAVNICKI / ZASTUPNICKI DOM
Kayd nocaapuka CI{IT buX Klub poslanika/zastupnika SDP BiH
in |BOSNA I HEBCEGOVINA
o TARLAMERTARYA SKUPSTIRA BOSKE | KERCESBYINE

SARAJEVO

Broi’Bpej: ;
SarajevosCapajeso: 05.12.2013, | PRIMLJERS
.E. :

PARLAMENTARNA SKUPSTINA BOSNE 1 [IERCEGOVINE

PREDSTAVNICKI DOM
n/r predsjedavajuceg Denisa Beciroviéa

I8 sjeduico Predstavnicroge domea. 03122073

Na osnovy Slana 151 Postovaika Predstavnickoy doma Purlantentarne skupstine Bosne i Hercegovine

podicsim

POSLANICKO PITANIE:

Molim da destavite spisak svih javnih ustunova i javnih preduzeéa u Kantonu

Sarajevo sa prikazanim ukupnim dugosanjima?

Liranfe postaviliem Viedi Kantoia Sarajeve,

Odgovor frazim u pisanon obitki

Poslanik
Sgfa Mavazinovig -

Tre Bill 1, \Irajuo rIp: buX 1, Cap: uou() Tel / Tea: ( 387 33)28 4417, Fax: (-r%?ﬂ 33) 71 37 40
o-mail: kKlabsdpa parkuneniba




BOX A M XEPHED GRITEH A BOSNA [ HERCEGOVINA
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NPEACTABHIYKH JOM ! PREDSTAVNICKL/ ZASTUPNICKT DOM

Raavh nociaarmika AT BrX ' Kiub poslanika/zastupnika 3DP 3iH

©IBOGSNA-L HERGEGOVINA -
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PARLAMENTARNA SKUPSTINA BOSNE | HERCEGOVINE
PREDSTAVNICKI DOM
wr predsjedavajuceg Denisa Bedirovica

3§ speddire g Prodstaveickog dowea, 15 12 2043

Na osnove Elang 151, Postovnika Predstavnickog doma Parlamentarne skup$tine Bosne § Hercegovine
Painesin

POSLANTCKO PITANIE:

1. Molim da dostavite spisak svih javnih preduzeéa u Kantonu Sarajevo sa imenima

rukovodioca i ukupnim iznosem mjesecnih primanja o oshovu obnadanja funkceije?

(deovor fraZim u pisanom obliky

Poslanik
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Bosna i Hercegovina

Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Ministarstve prostornog uredenja i
zastite okolisa

" 10 -01- 20 10

oo 13 .c0- Py .

AT 0

Bosnia and Herzegovina e

Federation of Bosnia and Herzegovina )
CANTON SARAJEVO A

Ministryof Physical Planning and

Envirecnmental Protection

Broj: 05-05-242-269/13
Sarajevo: 09.01.2014.godine

STRUCNA SLUZBA VLADE KANTONA SARAJEVO
-ovdje-
n/r Sekretara

PREDMET: izjasnjenje po aktu broj 16-49-242-269/13 od 20.12.2013.godine

Ministarstvo prostornog uredenja i zastite okolila je zaprimilo akt broj gornji u vezi
postavljenih poslani¢kih pitanja, a u vezi sa spiskom svih javnih ustanova i javnih preduzeéa u
Kantonu Sarajevo sa prikazanim dugovanjima kao i imenima rukovodioca i ukupnim iznosom
mjese¢nih primanja po osnovu obnasanja funkcije.

Ministarstvo prostornog uredenja i zastite okolisa ovim putem daje izja3njenje na navedena
poslanicka pitanja.

Javna preduzeca kojima je Ministarstvo prostornog uredenja i zastite okolia resorno jesu
slijedeca:

1) KIKP ,Vodovod i kanalizacija* d.o.0. Sarajevo,

2.) KJKP ,Park™ d.o.0. Sarajevo,

3.) KIKP ,.Sarajevogas® d.0.0. Sarajevo,

4.) KJKP ,,Toplane Sarajevo™ d.o.0. Sarajevo,

3.) KIKP ,,Pokop* d.o.0. Sarajevo,

6.) KIJKP . ,Rad“ d.o.0. Sarajevo,

7.y KIKP ., TrZnice i pijace” d.o.0. Sarajevo.

Zz navedena preduzeca u pogledu prvog postavljenog poslanickog pitanja Sase
Magazinovica poslanika Predstavni¢kog doma Parlamentarne Skupstine Bosne i Hercegovine a koje
glasi:

Molimo da dostavite spisak svih javnih ustanova i javnih preduzeéa u Kantonu Sarajevo sa
prikazanim ukupnim dugovanjima, isticemo slijedece:

Naime podatak o poslovanju se odnosi zakljuno sa 31.12.2012.godine buduéi da
upravljacke strukture preduzeca nisu razmatrale poslovanje iz 2013.godine (objektivni rokovi april-
maj 2014.godina za 2013.godinu).

Prema zbirnom izvjestaju o poslovanju kantonainih javnih komunalnih preduzeéa za
2012.godinu, koji obraduje Zavod za planiranje razvoja Kantona Sarajevo u saradnji sa ovim

_ministarstvom a na osnovu trazenih podataka od preduzeéa podaci su slijedeéi.

o
%

CANPUPY SARATEYE]
THE ELROFLAN ALGIUN

web: hitp:/mpz ks pov.ba

w e-mail: prostornoteks. gov.ba; TV
Tel: + 387 (0) 33 562-086,Fax: + 387 (0) 33 562-177 -
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Bosnia and Herzegovina

Federation of Bosnia and Herzegovina
CANTON SARAJEVO

Ministryof Physical Planning and
Environmental Protection

Bosna 1 Hercegovina

Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Ministarstvo prostornog uredenja i
zaStite okoliSa

Ostvareni gubici sa 31.12.2012.godine ostvarila su slijedeca preduzeca:

1.) KIKP ,Vodovod i kanalizacija* d.o.o. Sarajevo, 30.476.382,00 KM,
2.) KIKP ,,Park® d.o.0. Sarajevo, 1.412.632,00 KM,

3.} KIKP ,Sarajevogas* d.o.0. Sarajevo 5.554.450,00 KM,

4.} KJKP ,, Toplane Sarajevo™ d.0.0. Sarajevo 20.673.695,00 KM

Cjelokupni materijali o poslovanju kantonalnih javnih komunalnih preduzeéa za
2012.godinu razmatrani su i1 na Skupstint Kantona Sarajevo u mjesecu decembru 2013.godine.

U pogledu drugog pitanja koje je glasito:

Molim da dostavite spisak svih javnih preduzeéa u Kantonu Sarajevo sa imenima
rukovodioca 1 ukupnim iznosom mjeseénih primanja po osnovu obna3anja funkcije, istiCemo
slijedece:

Ministarstvo prostornog uredenja i zaStite okoliSa nema traZzenih podataka u vidu
postavljenog pitanja, iz razloga §to ugovori sa direktorima potpisuju predsjednici nadzornih odbora,
koje tmenuje skupstina preduzeéa.

Napominjemo, da je ovo ministarstvo zatrazilo odgovore odnosno trazene podatke od
kantenalnih javnih komunalnih preduzeca za ovo pitanje, te ¢emo po dostavljanju odgovora
proslijediti iste u vidu dopune izjadnjenja.

S postovanjem, /7 3
:F":?.;'i: Y
Dostaviti: lgms: :
(I nastovu 162 . .MIN
2. evidencija AR 3 f
3. arhiva B! . Zlatko Petfovi¢, dipl.pravnik

CANTON RaAR
P ELRITAT BT

4 . weh: hitp://mpz.ks.gov.ba 0
‘ e-mail: prostoroieks.cov.ba; d TV
Tel: + 387 (0) 33 562-086,Fax: + 387 (0) 33 562-177 sl CcER]

Sarajevo, Reisa DZemaludina Causevica |
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Federacija Bosne i Hercegovine Federation of Bosnia and Herzegovina T
KANTON SARAJEVO CANTON SARAJEVO ;)
Ministarstvo prostornog Ministryof Physical Planning and 74;”
uredenja i zastite okolisa Environmental Protection Z - £
Broj: 05-05-242-269/13 - =
Sarajevo, 08.07.2014. god. \%W@ﬁ‘* e D5 ._ 'G?"‘M_@
A

STRUCNA SLUZBA VLADE KANTONA SARAJEVO
-OVDJE-
n/r Sekretara

PREDMET: Izjasnjenje po urgenciji broj 01/a-50-1-15-67/14 od 17.06.2014.godine.

Ministarstvo prostornog uredenja i zastite okolisa je zaprimilo akt-urgenciju, broj
01/a-50-1-15-67/14 od 17.06.2014.godine, u vezi sa postavljenim poslani¢kim pitanjem koje
glasi:

1. «Molim da dostavite spisak svih javnih preduzeca u Kantonu Sarajevo sa imenima
rukovodioca i ukupnim iznosom mjesecnih primanja po osnovu obnasanja funkcije»?

Ministarstvo prostornog uredenja i zatite okoli3a, ovim putem daje izjaSnjenje na
postavljeno poslanicko pitanje gosp. Sase Magazinoviéa.

Ministarstvo prostornog uredenja i zadtite okoli¥a resorno je za slijedeéa javna
preduzeca Kantona Sarajevo:

1.) KJKP »Vodovod i kanalizacija» d.o.o Sarajevo

Direktor KJKP-a gospoda mr.sc. Hasija Busuladzi¢, dipl .ing.gradevine , ima mjese¢na primanja
u 1iznosutri (3) prosjeéne mjesecne neto plate, isplaéene u Federaciji Bosne i Hercegovine, u
predhodna tri mjeseca, prema posljednje objavljenom podatku Federalnog zavoda za statistiku.

Osnovna mjesecna plata vréioca duznosti izvrinih direktora, iznosi dvije i po prosje&ne mjesecne
neto plate isplaéene u Federaciji Bosne i Hercegovine u predhodna tri mjeseca, prema posljednje
objavljenim podacima Federalnog zavoda za statistiku.

Funkeiju v.d. izvr¥nih direktora obnasaju:

-Halvadzija Kemal, dipl. ing. gradevine -v.d. izvrsnmi direktor za vodni sistem
-Karamustafié¢ Ratid, dipl. ing. gradevine -v.d. izvr8ni direktor za vodni sistem
-Pamuk Almir, dipl.ecc. - v.d. 1zvrdni direktor za ekonomske poslove
-Mulavdi¢ Esad dr.sc. dipl. ing. gradevine -v.d. 1zvr$ni direktor za investicije i razvoj.

web: http//mpz.ks.gov.ba
e-mail: mpz@mpz.ks.gov.ba
Tel: + 387 (0) 33 562-086,Fax: + 387 (0) 33 562-177
Sarajevo, Reisa Dzemaludina Caugevica 1




2.) KJKP « Park » d.o.o. Sarajevo

-Direktor preduze¢a KJKP « Park » d.o.0. gospodin Balti¢ Safet ima mjese€na primanja u iznosu
od 3.462.14 KM (neto plata - 2.706,70 KM , minuli rad- 503,44 KM, topli obrok 240,00 KM).

-V.d.Izvi3ni direktor Sektora odrzavanja javnih zelenih povrina, gospodin Heéo Suad ima
mjesecna primanja u iznosu od 2.841,12 KM (neto plata - 2167,60 KM, minuli rad 433,52 KM,
topli obrok 240,00 KM).

-V.d.Izvr8ni direktor Sektora za proizvodnju i proizvodne usluge, gospodin Musli¢ Mufid ima

mjesecna primanja u iznosu od 2671,74 KM (neto plata - 2167,60 KM, minuli rad 312,14 KM,
topli obrok 192,00 KM).

3.) KJKP « Toplane » d.o.o Sarajevo

Direktor preduze¢a KJKP « Toplane » d.c.o Sarajevo,gospodin Admir DZubur ima osnovna
osnovnu platu u iznosu od 3.034,00 KM .

Izvrini direktor za Sektor finansija gospoda Asima Granulo, ima osnovnu platu u iznosu od

2.993,00 KM,

Izvr3ni direktor Sektora za tehnicke poslove, gospodin Mirzo HadzZijalié ima osnovnu platu u
1znosu od 2.993,00 KM.

4.) KIKP »POKOP » d.o.0 Sarajevo

Direktor preduzeéa KJKP « Pokop » d.o.0 Sarajevo,gospoda Alma Pinji¢ dipl. ing. arh. ima
mjeseéna primanja u iznosu od 3.428,00 KM.

Izvrini direktor Sektora za tehnicke poslove, gospodin Ferid Papovié ima platu u iznosu od
3.009,80 KM

5.) KIKP »RAD » d.o.0 Sarajevo

Direktor preduze¢a KJKP « Rad » d.o.o Sarajevo, gospodin Selim Babié¢ dipl. ing. grad. ima
mjesecna platu u iznosu 4,50 (Cetiri i pol ) prosje¢ne plate zaposlenika u Preduzeéu, isplacene u
myjesecu obratuna plate.

web: http://mpz.ks.gov.ba P >N

e-mail: mpz@mpz.ks.gov.ba (¥ .'WE; 1A

Tel: + 387 (0) 33 562-086,Fax: + 387 (0) 33 562-177 ® _cerr 5
Sarajevo, Reisa Dzemaludina Caugevica 1 e J



Na poziciji izvrSnih direktora i to kao v.d, izvrini direktori, odlukom Nadzornog odbora
,Imenovani su :

-Almasa Catovi¢ v.d. izvréni direktor za poslove javne higijene

-Sejfudin Sinanovié v.d. izvrini direktor za poslove gradevinskog odrZavanja i izgradnje javnih
saobracajnica

-Enes Filipovié, v.d. izvrini direktor za ekonomske poslove

Mjese¢na plata izvrinih direktora prema Ugovoru utvrduje se u iznosu 3,35 (tri zarez trideset
pet ) prosjeéne plate zaposlenika u Preduzeéu, isplacene u mjesecu obratuna plate.

Direktor Preduzeéa, v.d. izvréni direktori, kao i ostali uposlenici ,imaju prava i na ostala materijalna

primanja (naknade za prekovremeni rad, rad za vrijeme godinjih odmora, plaéeno odsustvo
;bolovanje, drZavni praznici)

6.) KIKP »TRZNICE-PLJACE » d.0.0 Sarajevo

Direktor preduzeéa KIKP « TrZnice-Pijace » d.o.0 Sarajevo, gospodin Zlatar Emir, ima mjeseénu
neto platu u iznosu 3300,00 KM. Direktor preduzeéa kao i svi drugi uposlenici imaju pravo na
naknadu za minuli rad, topli obrok, regres.

Izvr3ni direktor gospodin Suljo DZafo ima neto platu u 1znosu od 2.950,00 KM.

7.) KJIKP »SARAJEVOGAS » d.o.0 Sarajevo

Direktor  preduzeca KIKP « Sarajevogas » d.o.0 Sarajevo, gospodin  Salih Selmanovié

»dipl.ing.ma$, ima neto platu od 2.502,00 KM, bez minulog rada.

Izvrni direktori u KJKP « Sarajevogas » d.o.o Sarajevo su :

- IzvrSm direktor marketinga

- IzvrSm direktor razvoja i inzinjeringa

- Izvrdni direktor distribucije

- Izvrini direktor ekonomike

- lzvr3ni direktor opéih i pravnih poslova

CRNTO SR LIEV
THE CLROFE ™ LaMas
W TN Y WA T

gospoda Nihada Glamo#,dipl.ing. mas.
gospodin Mehmedalija Sijeri¢, dipl.ing. ma$
gospodin Ibrahim KarahodZié, dipl.ing.mag
gospodin Mehmed Mehovié, dipl.ecc.
gospodin Hamza Duvnjak, dipl pravnik

web: http://mpz.ks.gov.ba

e-mail: mpz@mpz ks.gov.ba
Tel: + 387 (0) 33 562-086,Fax: + 387 (0) 33 562-177
Sarajevo, Reisa Dzemaludina Causevica |




Izvrini direktori KJKP « Sarajevogas » d.o.o Sarajevo, imaju neto platu u iznosu od 2.252,00 KM
do 2.377,00 KM. bez minulog rada.

Direktor preduzeéa, izvrini direktori kao i ostali uposlenici imaju pravo na topli obrok ,trogkove
prevoza i regres.

Napomena :

Gore navedeni podaci dobiveni su na osnovu informacija, dostavljenih od strane KJKP-a, Kantona
Sarajevo.

S postovanjem,
Zlatl{o Pegrovi¢, dipl. pravnik
Dostaviti:
aslovu .
- Evidencija
- Arhiva

web: http://mpz.ks.gov.ba 2 .
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BOSNAITIIERCEGONINA
PARLAMENTARNASKUIFSTINA
BOSNE [ HIERCECGOVINGE
ZASTUPNICKI DOM/PREDSTAVNIC K1 1HORE

Broj /Bpoj: 01/a-S0-1-15-58/13
Sarajevo/Capajcno, 5. 12201 1.

VLADI
KANTONA SARAJKVO

Predmet: Poslani¢ka pilanjn

LOCUAMWNXEPUETOBUHA
HARTAMEITTAPHA CKYTIIITAHA
1o 1110 14 .\'l".l'-lll"ll‘OBﬂI‘-]E
PR TABIHYMKKR 20M

Na 58. sjednici Predstavnitkog  doma Parlamentario skupdtine Boane | Hercogovine,
odrzanoj 5. decembra 2013.. poshnik Safa Magazinovié posiavio |e dva pltanjn Vindl

Kantona Sarajevo.

Molim da odgovorc na poslunikn pilanja dostavite u rokir ol 30 dunn, u sklado 8 Etonom
155. stav 3. Poslovnika Predstavoi¢kog doma Parlamentarne skupdtine Hosine 1 Hercegovine
(,,Sluzbeni glasnik BiH", br. 33/00, 41/06, 81/06, 91/06, 21/07, §7/09 | 28/12).

U prilogu vam dostavljam pitanja predata v pisanoj formi,

Dostaviti:
- naslovu

- afa

PRLEDSIEDAVAIUCI
PREDSTAVNICKOG DOMA
dr. Denis Beéirovi¢

/a7 Vel

Tpr BaX 1, 71000 Capajeso / Trg BiH 1, 71000 Sarajevo, Tendcl. +387 (0)33 28 60 19, dakc/fax. +387 (0)33 28 60 54



BOCHA M XEPI [ETTOBHHA BOSNA I HERCEGOVINA
IMAPJIAMEHT APHA CKVTILLITHIIA PA RLAMENTARNA SKUPSTINA
BOCHE W XEPLIETOBHH| BOSNE I HERCEGOVINE
[MPEJACTABHUYKH IIOM L PRIYS I'AVNI(?KI./,ZASTUPNICKI DOM
Kny6 nocnanmuxa CITT i X b poslanika/zastupnika SDP Bil

e eI - 2, |[BOSNA )| HERCEGOVINA
:;?‘ PARLAMENTRRNA SKiip TINA BOSNE | NERCEGOVINE
SARAJEV @

Broj/Bpoj: o R ol
Sarajevo/Capajeso: 05.12.2013. l PIIMLIENO: 05 -12- 2013
Drpanlzai ﬁ-*I:I m;ﬂﬁq‘;;ﬁ;;_ -—nm-“ 1{-]
~Jtilittins LT j brlioga
GO - (=<7
| AL

PARLAMENT#}RNA SKUPSTINA BOSNETHERCEGOVING
PREDSTAVNICKI DOM
n/r predsjedavajuceg Denisy Bedirovicn

38. sjednica Predstavnickoy doma, 05,1220/ A

Na osnovu &lang 157, Poslovnika Predstuvnickop doma Parlamenturne skupStine Bosne | Horcegovine
podnosim

POSLANICKO PUFANL::

1. Molim da dostavite spisak svih javnih ustanovy Javiih preduzeén w Knntonu

Sarajevo sa prikazanin ukupnim dugovanjim:?

Litanje postavijam Viadi Kanto) a Narjevo

Odgovor tro Eim u pisanom obliky

———

Poslanik

Safa Mag_;u.:mlfs'f/z/,»—
- Iy
AR iy, L‘;-j/ =

e

it
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Bosna i Hereeeoyn Bosnm and Herzegovina

Federacija Bosne 1 Hereepovine Federation of Bosnia and Herzegovina
KANTON SARAJEVO S5 CANTON SARAJEVO
Struéna siuzh:a Viade PProfessionai Service of the Government
Broj: 16-49-242-269/13
Sarajevo, 20.12.2013. godine

PRl - -]

AR S

KANTON SARAJEVO

¢ MINISTARSTVO PRAVDE 1 UPRAVE

e«  MINISTARSTVO PROSTORNOG UREDENJA I ZASTITE OKOLISA

e MINISTARSTVO SAOBRACAJA

s  MINISTARSTVO PRIVREDI

o  MINISTARSTVO ZA RAD, SOCIIALNU PCGLITIKU, RASELIJENA LICA 1 IZBJEGLICE
e« MINISTARSTYO ZDRAVSTVA

s MINISNSFARSTVO KUL'TURE 1 SPORTA

«  MINISTARSTVO ZA ORRAZOVANIE, NAUKU I MLADE

Predmet: lzadnjenje, razi se -

Poslinib - Predstavnickog doma Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine Sasa
Migizimovic postavio je dvie postanicka pitanja. a u vezi sa spiskom svih javnih ustanova i javnih
preduzec u kantonu Sarsjevo sa prikazanim uleapnim dugovanjima, kao 1 imenima rukovodioca
1o ukupnim znosom oyeseénil promanga po osnevi abnaSanga funkeije.

S oumou vezr polrebno je da sacinile prijedlog izja¥njenja, 7a javne ustanove 1 javna
preduzeca iz vase nadleznosti na naprijed navedena poslanicka pitanga, te isto dostavite za jednu
od narednth sjednica Viade Kantona Sarajevo, kako bt Vlada Kantona Sarajevo mogla zauzeti
konacan stav.

S postovanjem

U prilogu:
* PoslaniCcka pitanja poslanika Sasc  Magazinovica  postavljenih na 58 sjednici
Predstavnuckog doma Parlamentarnc skupétine Bosnc i Hercegovine, broj: 01/a-50-1-15-
58713 od 05.12.2013. godine;

Obradila: Berina Tabak q’ﬂ
Kontrolisao: Adelina [Ji:mknviéf}gmbt_

] | SEKRETAR
Do Y Tlgy
. mr. sc. Tarik Humackic
Dostaviti: )
1. Naslovu
2. Evidencija
3. Arhiva

web: http://ylada.ks.gov.ba

= AANTEN SR

.j’ S e-mail: ssvimks.gov.ba;
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Lo Teaspedan dquea Shopy dine
Mirjana Mali¢ € D printan: materijal

2. Zamjenici predsjedavajuce Skupstine

Kemal Ademaovi¢ CD o prmtam materijal
Ivan Brigi¢ C'D 1 printani materijal L.
Naser Nabil CD o primtant materijal

3. Premijer
Suad Zeljkovid CD i 1 printani materijal

A IMinestrica pravde 1 uprave

Velidn Memié CD i printani materijal:
o /
S Nhnstar pros. uredenga 1 zastite okolisa /,%4/,/
; ; . T 1 T4t 4 i
, Dlntko Petrovid CD i printani materijal /0. f;?- aCW) ’ /7
¥
O Minstar stanmbene pohitike
Cedomir Tnkié CD i printani materijal
7.} Ministue snobraénijn .
2 Jusu{ Bubien CD 1 printani materijal << -7~ ST <
& Mipistor unutrasnjih postova
Nermin Pecanac CD i printani materijai
9. | Ministar privrede - -
/ Imir Hrenoviea CD i printani matcerijal g

[0 Ministar linansija
Muhamed Kozadrza CD i printami materijal

11. Ministar zdravstva

—
‘Fldan Lokmié CD t printani materijal _’_/0' 17 - ?/(’_7

I2. Ministar za obrazovanje, nauku i mlade

. : . . oo RO AL
Damir Marjanovié CD i printani materijal el f\'*-..

T [

gl
12 (i _'LI'J.\...J

LJ]?:}V]inistiar kulture i sporta

" Tvica Sarié CD i printani materijal £0) .

1
14. Ministrica za rad, soc.politiku, raselj. lica i izb _
uamer Bandié CD i printani materijal °

RS

15. Ministar za boracka pitanja

Asim Dzambasovié CD i printani materijal
16. Sekretar Vlade

Tarik Humackic CD i printani materijal
17. Sef Press sluzbe

Lamija Bojadzi¢ ‘ CD i printani materijal
18. Kabinetu premijera

Sefu kabineta i savjetnice premijera CD i printani materijal

19. Ured za kvalitet Kantona Sarajevo
Zlata Hag&imbegovi¢ Samo CD

20. Strucnoj shazhi Viade 2D 2 printana materijal
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PREDMET: Zastupnitko pitnn}e — dostavlja se

Postovani,

Zastupnik u Predstavnickom  domu Parlamentame  Skupstine Bill, gosp. Sasa
Magazinovic, uputio jo Viadi Kuantona Sarajevo dva Zastupnickn pitanja, koja Vam po
nalogu premijera Kantona Sarajevo, gosp. Suada Zeljkovica, dostavljamo u prilogu.

Potrebno je da navedens zastupniska pitanja poSaljete svim nadleznim ministarstvima
Kantona Sarajevo, te objedinjene odgovore dostavite Predstavnickom domu Parlamentarne
Skupétine BiH.

S postovanjem,

SEFICA KABINETA
Sy VR

|

‘Lejla) Mijkic

_wcb: http://v!ada.i(s.gov.ba
e-mail: kp@kp.ks.gov.ba
Tel: + 387 (0) 33 562-068, 562-070
Fax: +387(0) 33 562-211
Sarajevo, Reisa Dzemaludina Caugeviéa 1
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